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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 753/2007
2007 m. birzelio 28 d.

dél Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Grenlandijos Vietinés Vyriausybés Zvejybos
partnerystés susitarimo sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, jant su atitinkamomis valstybémis narémis, nepanaudotas
vienos valstybés narés Zvejybos galimybes perskirti kitai
valstybei narei metinio Zvejybos ciklo metu. Tokiu
perskirstymu neturéty baiti daromas poveikis Zvejybos

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 37 g%hm.}’bi{% pas.kirstqu yalstyb.éms narems pe.rskirstyr.no
straipsnj kartu su 300 straipsnio 2 dalimi ir 300 straipsnio 3 biidui, laikantis santykinio stabilumo principo, ir neturéty
dalies pirma pastraipa, bati pazeidziama 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos regla-

mento (EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir
tausojancio naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés poli-
tika () 20 straipsnio 5 dalimi valstybéms naréms

atsizvelgdama | Komisijos pasiiilymg, priskirta kompetencija.

. . 1
atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomone (') (5)  Bendrija yra suinteresuota $io Susitarimo patvirtinimu,

kadangi:
PRIEME $] REGLAMENTA;

(1) Bendrija ir Danijos Vyriausybé bei Grenlandijos Vietiné
Vyriausybé vedé derybas dél Zvejybos partnerystés susi-

tarimo, pagal kurj Bendrijos Zvejams suteikiamos 1 straipsnis
zvejybos galimybés Grenlandijos isskirtinéje ekonomingje - o L .
zonoje. Bendrijos vardu patvirtinamas Europos bendrijos ir Danijos

Vyriausybés bei Grenlandijos Vietinés Vyriausybés Zvejybos
partnerystés susitarimas.

2 Siy deryby rezultatas — 2006 m. birZelio 2 d. parafuotas
naujas Zvejybos partnerystés susitarimas.

Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio reglamento.

(3)  Turéty bati nustatytas Zvejybos galimybiy paskirstymo
valstybéms naréms biidas.

2 straipsnis

[$samios administraciniy priemoniy, sutarty pagal 1 straipsnyje

(4)  Siekiant geriausiai panaudoti §iame Susitarime numatytas nur‘odyto Susitarimo 6 straipsnio 3 .dglies ir.10 straipsnio 2
zvejybos galimybes, Komisijai turéty biiti leista, laikantis dalies h punkto nuostatas, jgyvendinimo taisyklés gali bati
tam tlkm Squgq ir kriterijq bei glaudilal bendradarbiau- priimtos laikantis Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 30 straipsnio

2 dalyje nurodytos tvarkos.

() 2007 m. geguzés 22 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficia- -
liajame leidinyje). (» OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
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3 straipsnis

1.  Zvejybos galimybés, jskaitant licencijas, gautas pagal 1
straipsnyje nurodytg Susitarima, skiriamos ir administruojamos
pagal Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 20 straipsni.

2. Nepaisant 1 dalies, jeigu valstybiy nariy paraiskos licencijai
gauti neapima visy valstybéms naréms pagal 1 dalj skirty
zvejybos galimybiy, jskaitant galimybes, kuriomis buvo pasi-
keista pagal Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnio 5
dalj iki priede nurodyty daty, Komisija gali atsizvelgti | bet
kurios kitos valstybés narés pateiktas paraiskas licencijai gauti.
Glaudziai bendradarbiaudama su atitinkamomis valstybémis
narémis, Komisija pasibaigus priede nurodytiems terminams
gali nepanaudotas Zvejybos galimybes perduoti i§ jas turincios
valstybés narés kitai valstybei narei.

Perskirstant Zvejybos galimybes nedaromas poveikis Zvejybos
galimybiy paskirstymo valstybéms naréms perskirstymo budui,
laikantis santykinio stabilumo principo.

3. Komisija informuoja valstybes nares apie kiekvienos priede
pateiktos riisies Zvejybos galimybiy panaudojimo lygj, pagrista
paraiskomis licencijai gauti, gautomis ne véliau kaip:

a) meénuo iki priede nurodytos datos ir

b) iki priede nurodytos datos.

4. 1ki 2007 m. gruodZio 31 d. Komisija, laikydamasi Regla-
mento (EB) Nr. 2371/2002 30 straipsnio 2 dalyje nurodytos
tvarkos, nustato i$samias taisykles ir kriterijus, pagal kuriuos
taikomas pirmiau nurodytas perskirstymo mechanizmas. Kol
bus priimtos Sios taisyklés, Komisija gali taikyti 2 dalyje nuro-
dyta mechanizmg.

4 straipsnis

Valstybés narés, kuriy laivai Zvejoja pagal §j Susitarima, Komi-
sijai prane$a apie Grenlandijos Zvejybos zonoje suzvejota kiek-
vieny istekliy kiekj pagal 2001 m. kovo 14 d. Komisijos regla-
mentg (EB) Nr. 500/2001, nustatantj i§samias Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2847/93 taikymo taisykles dél Bendrijos
zvejybos laivy sugavimy treciyjy Saliy vandenyse ir atviroje
juroje kontrolés (1).

5 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenis, jgaliotus pasi-
radyti Susitarima, kad jis tapty privalomas Bendrijai.

6 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja septinta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2007 m. birZelio 28 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. GABRIEL

() OL L 73, 2001 3 15, p. 8.
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PRIEDAS

Data, iki kurios taikomos 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse pateiktos nuostatos del Komisijos vykdomo Zvejybos galimybiy

perskirstymo.

Protokole nurodytos Zuvy riisys

Tvarkarastis

Krevetes (rytiniai iStekliai)

rugpjacio 1 d. ()

Juodieji paltusai (rytiniai istekliai) rugséjo 15 d.
Atlantiniai paltusai rugséjo 1 d.
Juodieji paltusai (vakariniai iStekliai) spalio 15 d.
Krevetés (vakariniai iStekliai) spalio 1 d.

Pjiklapilviai beriksai rugséjo 1 d.
Snieginiai krabai spalio 1 d.

Menkeés spalio 31 d.

(") Jeigu rugpjucio 1 d. Zvejybos galimybiy panaudojimo lygis, pagristas paraiSkomis licencijai gauti, vir$ija 65 %, $i data nukeliama |

rugséjo 1 d.
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Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Grenlandijos Vietinés Vyriausybés

ZVEJYBOS PARTNERYSTES SUSITARIMAS

EUROPOS BENDRIJA, toliau — Bendrija, ir

DANIJOS VYRIAUSYBE BEI GRENLANDIJOS VIETINE VYRIAUSYBE, toliau — Grenlandija,

toliau — Salys,

ATSIZVELGDAMOS 1§ Protokolg dél specialios Grenlandijai taikomos tvarkos,

PRIPAZINDAMOS, kad Europos bendrija ir Grenlandija nori sustiprinti savo rysius ir sukurti partneryste bei bendradar-
biavima, kuriais biity remiami, papildomi ir pleciami anks¢iau uzmegzti jy rySiai ir bendradarbiavimas,

PRISIMINDAMOS 2001 m. lapkri¢io ménesio Tarybos sprendima dél uzjirio 3aliy bei teritorijy ir Europos bendrijos
asociacijos,

ATSIZVELGDAMOS j 2003 m. vasario ménesj Tarybos pripazintg poreikj plésti ir stiprinti bfisimus Europos bendrijos ir
Grenlandijos rysius, atsizvelgiant i Zvejybos svarba ir poreikj Grenlandijoje jgyvendinti struktdirines ir i sektoriy orien-
tuotas reformas, kurios biity paremtos visapusiska partneryste sickiant tvarios plétros,

ATSIZVELGDAMOS § 2006 m. birzelio 27 d. Europos bendrijos ir Grenlandijos Vietinés Vyriausybés bei Danijos
Vyriausybés bendra deklaracija dél Europos bendrijos ir Grenlandijos partnerystés,

PRISIMINDAMOS 2006 m. liepos 17 d. Tarybos sprendima dél Europos bendrijos ir Grenlandijos bei Danijos Karalystés
rysiy,

PRISIMINDAMOS Grenlandijos, kuri yra tiek autonominé, tiek ir neatsiejama vienos i§ Bendrijos valstybiy nariy dalis,
statusg,

ATSIZVELGDAMOS § bendrus Bendrijos ir Grenlandijos rysius ir abipusj norg juos ilaikyti,

ATSIZVELGDAMOS | Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencija ir i Susitarima dél Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos
nuostaty dél migruojandiy tarp i§skirtinés ekonominés zonos ir atvirosios jiros bei toli migruojanciy zuvy rasiy istekliy
issaugojimo jgyvendinimo,

SUPRASDAMOS 1995 m. MZUO konferencijoje priimtame Atsakingos Zuvininkystés kodekse nustatyty principy svarba,

PASIRYZUSIOS bendradarbiauti, atsizvelgdamos j abiejy 3aliy interesus, kad igyvendinty testing atsakinga zvejyba, uztik-
rinancig ilgalaikj gyvyjy jaros istekliy iSsaugojima ir tausy naudojima,

ISITIKINUSIOS, kad tokio bendradarbiavimo forma turi bati iniciatyvos ir priemonés, kartu arba kiekviena atskirai
papildancios viena kita, atitinkancios politikg ir uZztikrinancios bendra pastangy poveiki,

KETINDAMOS tuo tikslu testi dialoga siekiant pagerinti Grenlandijos Zuvininkystés sektoriaus politika ir nustatyti
tinkamas priemones, uztikrinsiancias veiksminga Sios politikos jgyvendinimg ir fikio subjekty bei pilietinés visuomenés
dalyvavimg $iame procese,



2007 6 30 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 172/5

TROKSDAMOS nustatyti Bendrijos laivy Zvejybos veiklos Grenlandijos isskirtinéje ekonominéje zonoje terminus ir sglygas
ir Bendrijos parama uztikrinant testing atsakinga Zvejyba $iuose vandenyse,

PASIRYZUSIOS siekti glaudesnio ekonominio bendradarbiavimo #uvininkystés pramonéje ir su ja susijusioje veikloje, tam
tikslui steigiant ir pleciant bendras jmones, kurias sudaryty abiejy Saliy bendrovés, ir skatinant kurti laikinas bendrasias
jmones,

NUSPRENDE:

1 straipsnis d) bendra jmoné — Grenlandijos teisés aktais reglamentuojama
bendroveé, susidedanti i§ vieno arba daugiau Bendrijos laivy

Taikymo sritis ir tikslai savininky ir vieno arba daugiau partneriy Grenlandijoje,

Siame Susitarime yra nustatomi principai, taisyklés ir proce- kurios tikslas — su Grenlandijos véliava plaukiojanciais laivais

diiros, taikomi: zvejoti ir galimai naudotis Grenlandijos Zvejybos kvotomis
Grenlandijos [EZ pirmiausia siekiant apripinti Bendrijos
rinka,

— ekonominiam, finansiniam, techniniam ir moksliniam bend-
radarbiavimui Zuvininkystés sektoriuje siekiant uZtikrinti,
kad naudojant Zuvininkystés iSteklius baty islaikomos
tvarios ekonominés ir socialinés salygos, iskaitant Grenlan-

dijos Zuvininkystés sektoriaus plétra,
) 4 pietta e) laikina bendroji jmoné - tai ribotos trukmés susitarimu

pagrista Bendrijos laivy savininky ir Grenlandijos fiziniy
arba juridiniy asmeny asociacija, kurios tikslas — su Europos
bendrijos valstybés narés véliava plaukiojanciais laivais kartu
zvejoti ir naudotis Grenlandijos Zvejybos kvotomis bei
dalintis bendrai vykdomos ekonominés veiklos sanaudas,
pelng arba nuostolius, pirmiausia siekiant apriipinti Bendrijos
rinkg,

— Bendrijos Zvejybos laivy veiklos Grenlandijos i$skirtinéje
ekonominégje zonoje (toliau — Grenlandijos IEZ) salygoms,

— Bendrijos laivy Zvejybos Grenlandijos IEZ reguliavimo
tvarkai, siekiant uZtikrinti, kad jie laikytysi jiems taikomy
taisykliy ir salygy, kad Zuvy istekliy iSsaugojimo ir valdymo
priemonés biity veiksmingos ir kad baty uzkirstas kelias
neteisétai, nedeklaruotai ir nereglamentuojamai Zvejybai,
f) jungtinis komitetas — komitetas, sudarytas i§ Bendrijos ir
Grenlandijos atstovy, kuriy funkcijos apibréztos Sio Susita-
rimo 10 straipsnyje.
— bendroviy partnerystei, kurios tikslas — atsizvelgiant |
bendrus interesus plétoti ekonoming Zuvininkystés sekto-
riaus veiklg ir kitokig susijusig veiklg.

2 straipsnis 3 straipsnis

Apibréitys Sio Susitarimo jgyvendinimo principai

1. Salys jsipareigoja uztikrinti testing atsakinga Zvejyba Gren-
landijos IEZ, vadovaudamosi jvairiy tuose vandenyse Zvejojanciy
laivyny nediskriminavimo principu.

Siame Susitarime, protokole ir priede:

a) Grenlandijos valdZios institucijos — Grenlandijos Vietiné
Vyriausybe,

S o 2. Grenlandija toliau rengs Zuvininkystés sektoriaus politika

b) Bendrijos institucijos — Europos Komisija, ir administruos jos igyvendinima pagal metines ir daugiametes

programas, atsizvelgdama i bendrame Saliy susitarime nusta-

tytus tikslus. Todél Salys tesia dialogg dél biiting politikos

reformy. Grenlandijos valdzios institucijos isipareigoja infor-

¢) Bendrijos laivas — su Bendrijos valstybés narés véliava plau- muoti Bendrijos institucijas, kai Sioje srityje bus priimta naujy
kiojantis ir Bendrijoje jregistruotas Zvejybos laivas, svarbiy priemoniy.
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3. Salys, vienai jy paprasius, bendradarbiauja ir atlikdamos
pagal § susitarimg jgyvendinty priemoniy, programy ir veiksmy
vertinimus.

4. Salys isipareigoja uztikrinti, kad 3is susitarimas biity
igyvendintas vadovaujantis gero ekonominio ir socialinio
valdymo principais.

4 straipsnis
Mokslinis bendradarbiavimas

1.  Susitarimo galiojimo laikotarpiu Bendrija ir Grenlandija
stebi Grenlandijos IEZ istekliy biklés raida; jungtinis mokslinis
komitetas, jungtiniam komitetui paprasius, parengia ataskaitg,
remdamasis Komiteto nurodymais.

2. Remdamosi patikimiausiomis mokslinémis rekomendaci-
jomis, Salys konsultuojasi tarpusavyje jungtiniame komitete ir
Grenlandija priima i§saugojimo ir valdymo priemones, jos
manymu, biitinas Grenlandijos Zuvininkystés politikos tikslams
pasiekti.

3. Salys jsipareigoja konsultuotis tarpusavyje tiesiogiai arba
atitinkamose tarptautinése organizacijose, kad uztikrinty gyvujy
Grenlandijos [EZ istekliy valdyma ir i§saugojima, ir bendradar-
biauti atliekant atitinkamus mokslinius tyrimus.

5 straipsnis
Zvejybos Grenlandijos IEZ galimybés

1. Grenlandija isipareigoja leisti Bendrijos laivams vykdyti
zvejybos veikla savo IEZ pagal §j Susitarimga, jskaitant jo Proto-
kolg ir prieda. Grenlandijos valdZios institucijos Bendrijos
paskirtiems laivams suteikia pagal Protokola iSduotas licencijas,
kurios atitinka pagal Protokola skiriamas Zvejybos galimybes.

2. Zvejybos galimybémis, kurias Grenlandija pagal $j Susita-
rimg suteikia Bendrijai, gali pasinaudoti su Norvegijos, Islandijos
ir Farery saly véliava plaukiojantys ir $iose valstybése registruoti
laivai — tiek, kiek biitina, kad tinkamai funkcionuoty Bendrijos ir
Siy Saliy susitarimai. Todél Grenlandija jsipareigoja leisti su
Norvegijos, Islandijos ir Farery saly véliava plaukiojantiems ir
Siose valstybése registruotiems laivams uZzsiimti Zvejybos veikla
jos IEZ.

3. Pagal § Susitarimg vykdomai Zvejybos veiklai taikomi
Grenlandijoje galiojantys jstatymai ir kiti teisés aktai. Grenlan-

dijos valdzios institucijos pries jsigaliojant tiems teisés aktams
siekia Bendrijos institucijy nuomonés dél jy pakeitimy, i§skyrus
tuos atvejus, kai teisés akto paskirtis tinkamai pagrindzia skuby
jo isigaliojimg ir negalima gaiSti konsultuojantis su Bendrijos
institucijomis. Grenlandijos valdzios institucijos i§ anksto ir
laiku prane$a Bendrijos institucijoms apie bet kokius teisés
akty pakeitimus.

4. Grenlandija prisiima atsakomybe uZ veiksminga protokolo
nuostaty dél zvejybos prieZitros jgyvendinima. Bendrijos laivai
bendradarbiauja su kompetentingomis valdZios institucijomis,
atsakingomis uZ $ia prieZiiira.

5. Bendrijos institucijos jsipareigoja imtis visy reikiamy
veiksmy, siekdamos uZtikrinti, kad Bendrijos laivai laikytysi
Sio susitarimo ir Zvejybg Grenlandijos IEZ reglamentuojanciy
teisés akty.

6 straipsnis
Licencijos

1. Bendrijos laivai gali Zvejoti Grenlandijos IEZ, tik jei jie turi
pagal §i Susitarimg i§duota galiojancia Zvejybos licencija.

2. Laivo savininkams nustatyti laivo Zvejybos licencijos
gavimo tvarka, taikytini mokesciai ir mokéjimo budas yra nuro-
dyti Protokolo priede.

3. Susitariancios Salys atitinkamu savo kompetentingy
valdZios institucijy administraciniu bendradarbiavimu uZtikrina,
kad baty tinkamai laikomasi $iy salygy ir taisykliy.

7 straipsnis
Finansinis jnasas

1. Bendrija, laikydamasi Protokole ir priede nurodyty
terminy ir salygy, skiria Grenlandijai finansinj jnasa. Sj vienkar-
tinj jnasa sudaro dvi susijusios dalys:

a) finansinis jnadas uz Bendrijos laivams suteikiamg galimybe
zvejoti Grenlandijos Zuvininkystés iSteklius ir

b) Bendrijos finansiné parama testinei atsakingai Zvejybai ir
tausiam Zuvininkystés iStekliy naudojimui Grenlandijos [EZ
uztikrinti.
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2. 1 dalies b punkte nurodyto finansinio jnaso dalj adminis-
truoja Grenlandijos valdzios institucijos, atsizvelgdamos i abiejy
Saliy bendru sutarimu pagal 3 Protokolg nustatytus tikslus,
kurie turi bati pasiekti Grenlandijos Zzuvininkystés politikoje
pagal metines ir daugiametes jos jgyvendinimo programas.

3. Bendrijos skirtas finansinis jnaSas i¥mokamas metinémis
sumomis pagal Protokola. Atsizvelgiant j §j Susitarima ir Proto-
kola finansinis jnasas gali bati kei¢iamas:

a) del isskirtiniy aplinkybiy, i§skyrus gamtos reiskinius, kurios
trukdo Zvejybos veiklai Grenlandijos IEZ;

b) Salims bendrai sutarus sumazinti Bendrijos laivams skirtas
zvejybos galimybes atitinkamy iStekliy valdymo tikslais, jei
tai pagal patikimiausia moksling informacijg laikoma bitina
siekiant i§saugoti ir tausiai naudoti iSteklius;

c) jei be Sio Susitarimo Protokole nustatyty Zvejybos galimybiy
Bendrija turi ypatinga pirmenybe pasinaudoti papildomomis
sugavimo galimybémis, numatytomis abipusiu Saliy susita-
rimu jungtiniame komitete, kai pagal patikimiausig moksling
rekomendacija iStekliy baklé tai leidZia;

d) pakartotinai jvertinus Bendrijos finansinés paramos Grenlan-
dijos Zzuvininkystés politikos jgyvendinimui sglygas, jei abiejy
Saliy pateikti metiniy ir daugiameciy programy rezultatai tai
pateisina;

€) sustabdZius $io Susitarimo taikymg pagal 13 straipsnio
nuostatas.

8 straipsnis

Ukio subjekty bendradarbiavimo ir bendradarbiavimo
pilietinéje visuomenéje skatinimas

1. Salys skatina ekonominj, prekybinj, mokslinj ir techninj
bendradarbiavimg Zuvininkystés ir su juo susijusiuose sekto-
riuose. Jos tariasi tarpusavyje, sieckdamos koordinuoti galimas
jvairias tam tikslui numatytas priemones.

2. Salys skatina keistis informacija apie Zvejybos biidus ir
priemones, iStekliy i$saugojimo biidus ir pramoninj Zuvinin-
kystés produkty perdirbima.

3. Salys, atsizvelgdamos i bendrus interesus ir pagal savo
teisés aktus ypal skatina laiking bendryjy jmoniy ir bendry
jmoniy steigima.

9 straipsnis
Bandomoji Zvejyba

Salys skatina bandomaja #vejyba Grenlandijos IEZ. Salys kartu
igyvendina bandomaja Zvejybg pagal Protokolo priede nusta-

tytas salygas.

10 straipsnis
Jungtinis komitetas

1. Jungtinio komiteto tikslas — biiti $io Susitarimo taikymo
priezidiros ir jo jgyvendinimo uZtikrinimo forumu Salims.

2. Jungtinis komitetas atlieka Sias funkcijas:

a) kontroliuoja, kaip vykdomas, aiSkinamas ir taikomas $is Susi-
tarimas ir ypa¢, kaip apibréZiamos 7 straipsnio 2 dalyje
nurodytos metinés ir daugiametés programos bei vertinamas
ju igyvendinimas;

b) palaiko rysius, biitinus sprendziant abiems Salims svarbius
zvejybos klausimus;

c) yra bet kokiy gin¢y dél Susitarimo aiskinimo arba taikymo
draugisko sprendimo ir susitaikymo forumas;

d) remdamasis turimomis mokslinémis rekomendacijomis,
atsargumo principu ir Grenlandijos Zuvininkystés pramonés
poreikiais, perzifiri atitinkamy Grenlandijos [EZ istekliy
esamy ir naujy Zvejybos galimybiy lygj ir atitinkamai Proto-
kole nurodytas Bendrijos Zvejybos galimybes bei prireikus
finansinj jnada ir, jei reikia, derasi dél jy pakeitimy;

€) vertina iStekliy, kuriems taikomas $is Susitarimas, atkirimo ir
ilgalaikio valdymo plany poreiki, kad baty uztikrintas tausus
iStekliy naudojimas ir kad baty islaikytas tvarus zZvejybos
veiklos poveikio jiry ekosistemoms lygis;
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f) kontroliuoja paraiskas laikinoms bendrosioms jmonéms ir
bendroms jmonéms isteigti pagal Sio Susitarimo salygas,
pagal Sio Susitarimo Protokolo priede pateiktus kriterijus
vertina Saliy pateiktus laikiny bendryjy jmoniy ir bendry
jmoniy jsteigimo projektus bei perzitri Grenlandijos IEZ
veikian¢ioms laikinoms jmoniy asociacijoms ir bendroms
jmonéms priklausanciy laivy veikl;

@) kiekvienu atveju nustato su bandomaja Zvejyba susijusias
rusis, salygas ir kitus aspektus;

=

susitaria dél administraciniy priemoniy, susijusiy su Bend-
rijos Zvejybos laivy galimybémis Zvejoti iSteklius Grenlan-
dijos IEZ, iskaitant licencijas, su Bendrijos Zvejybos laivy
judéjimu ir sugauty kiekiy ataskaitomis;

i) susitaria dél Bendrijos finansinés paramos testinei atsakingai
zvejybai ir tausiam Zuvininkystés iStekliy naudojimui Gren-
landijos [EZ uztikrinti jgyvendinimo taisykliy;

j) vertina Bendrijos finansinés paramos Grenlandijos Zuvinin-
kystés politikos jgyvendinimui salygas, jei abiejy Saliy
pateikti metiniy ir daugiameciy programy rezultatai tai patei-
sina;

k) atlieka visas kitas funkcijas, dél kuriy bendrai susitaria Salys.

3. Jungtinis komitetas renkasi ne re¢iau kaip karta per metus
pakaitomis Bendrijoje ir Grenlandijoje, jam pirmininkauja ta
Salis, kurioje vyksta posédis. Vienos i§ Saliy pradymu jungtinis
komitetas Saukia specialy posédi.

4. Jungtinis komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

11 straipsnis
Geografiné teritorija, kurioje taikomas Susitarimas

Sis Susitarimas taikomas teritorijose, kuriose taikoma Europos
bendrijos steigimo sutartis, pagal toje Sutartyje nustatytas
salygas, ir Grenlandijos teritorijoje bei Grenlandijos IEZ.

12 straipsnis
Trukmé ir nutraukimas

1. Sis Susitarimas taikomas $eSerius metus nuo jo jsigalio-
jimo dienos; jis lieka galioti tolesniems $eseriy mety laikotar-
piams, i$skyrus tuos atvejus, kai pagal 2 ir 3 daliy nuostatas
pateikiamas pranesimas apie nutraukima.

2. Bet kuri Salis §j Susitarimg gali nutraukti susikloscius sudé-
tingoms aplinkybéms, pvz., iSsekus atitinkamiems istekliams
arba vienai i§ Saliy nevykdant prisiimty jsipareigojimy dél
kovos su neteiséta, nedeklaruota ir nereglamentuojama Zvejyba.

3. Jei Susitarimas panaikinamas dél 2 dalyje minimy prie-
7as¢iy, atitinkama Salis kitai Saliai rastu pranesa apie savo keti-
nimg pasitraukti i§ Susitarimo Saliy ne véliau kaip $esi ménesiai
iki pirmojo arba kickvieno tolesnio galiojimo laikotarpio
pabaigos. Jei Susitarimas panaikinamas dél bet kokios kitos
prieZasties, prane§imo apie nutraukimg laikotarpis yra devyni
ménesiai.

13 straipsnis
Galiojimo sustabdymas

1. Sio Susitarimo taikymas gali biiti sustabdytas vienos is
Saliy iniciatyva, jei Salis mano, kad kita Salis $iurksciai pazeidé
jsipareigojimus pagal Susitarimg. Kad sustabdyty Susitarimo
taikyma, atitinkama Salis apie savo ketinima rastu pranesa ne
véliau kaip $e$i ménesiai iki dienos, kurig turi jsigalioti sustab-
dymas. Saliai gavus tokj pranesimg, abi Salys pradeda tarpusavio
konsultacijas, siekdamos nesutarimus iSspresti taikiai.

2. 7 straipsnyje nurodytas finansinis jnasas ir 5 straipsnyje
nurodytos Zvejybos galimybés mazinami proporcingai pagal
sustabdymo trukme.

14 straipsnis

Protokolas ir priedas su priedéliais yra neatskiriama $io Susita-
rimo dalis.

15 straipsnis
Panaikinimas

1985 m. vasario 1 d. Europos bendrijos ir Grenlandijos Zuvi-
ninkystés susitarimas dél Zvejybos prie Grenlandijos kranty
panaikinamas ir pakei¢iamas $iuo Susitarimu.

16 straipsnis
Kalbos ir jsigaliojimas

Sis Susitarimas, sudaromas dviem egzemplioriais angly, bulgary,
¢eky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy,
maltie¢iy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky,
slovény, suomiy, $vedy, vengry ir vokieCiy kalbomis, kurio
visi tekstai yra autentiski, jsigalioja t3 dieng, kai Salys pranesa
viena kitai apie jsigaliojimui batiny procediry uzbaigima.
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PROTOKOLAS

nustatantis Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Grenlandijos Vietinés Vyriausybés
Zvejybos partnerystés susitarime numatytas Zvejybos galimybes ir finansinj jnasa

1 straipsnis
Taikymo laikotarpis ir Zvejybos galimybés

1.  Nuo 2007 m. sausio 1 d. $eSerius metus Grenlandijos
valdzios institucijos leidZia Bendrijos Zvejybos laivams uZsiimti
zvejybos veikla pagal Zvejybos galimybes, nustatytas priedo I
skyriuje, ir pagal Sio straipsnio 2 dalj.

Priedo I skyriuje nustatytg zvejybos galimybiy lygj gali persvars-
tyti jungtinis komitetas.

2. Ne véliau kaip 2007 m. gruodzio 1 d. ir kiekvieny
tolesniy mety gruodzio 1 d. jungtinis komitetas susitaria dél
priedo I skyriuje iSvardyty risiy Zvejybos galimybiy kitais
metais, atsizvelgdamas | turimas mokslines rekomendacijas,
atsargumo principa, Zuvininkystés pramonés poreikius ir ypac
Sio straipsnio 7 dalyje nustatytus kiekius.

Jei jungtinis komitetas nustato maZesnes Zvejybos galimybes nei
nustatyta priedo I skyriuje, Grenlandija galimybiy triikuma
Bendrijai kompensuoja atitinkamomis Zvejybos galimybémis
kitais metais arba kitomis Zvejybos galimybémis tais paciais
metais.

Jei Salys nesusitaria dél kompensacijos, proporcingai pritai-
komos finansinés nuostatos, jskaitant $io Protokolo 2 straipsnio
1 dalyje nurodytus vertés apskai¢iavimo parametrus.

3. Krevetes pagal Ryty Grenlandijos kreveciy kvota galima
zZvejoti vakariniuose Grenlandijos rajonuose su salyga, kad kiek-
vienai bendrovei biity nustatyta vieny Grenlandijos ir Europos
bendrijos laivy savininky kvotos perkélimo kitiems tvarka.
Grenlandijos valdzZios institucijos jsipareigoja palengvinti tokig
tvarkg. Vakary Grenlandijos rajonuose perleistos kvotos gali
sudaryti ne daugiau kaip 2 000 tony per metus. Zvejyba Bend-
rijos laivais vykdoma tokiomis pat salygomis, kokios nurodytos
Grenlandijos laivy savininkui i§duotoje licencijoje, atsizvelgiant |
priedo III skyriaus nuostatas.

4. Leidimai bandomajai Zvejybai suteikiami ne ilgesniam kaip
Sesiy ménesiy bandomajam laikotarpiui pagal priedo nuostatas.

5. Kai Salys nustato, kad bandomosios priemonés davé
teigiamy rezultaty, Grenlandijos valdzios institucijos Bendrijos
laivams skiria 50 % naujy riSiy Zvejybos galimybiy iki $io
Protokolo galiojimo pabaigos, ir atitinkamai padidinama 2
straipsnyje nurodytos finansinés kompensacijos dalis.

6.  Grenlandija Bendrijai sitlo papildomas sugavimo gali-
mybes. Jei Bendrija visiSkai arba i§ dalies priima tokj pasitilyma,
2 straipsnio 1 dalyje nurodytas finansinis jnasas proporcingai
padidinamas. Papildomy sugavimo galimybiy skyrimo proce-
diira nustatyta Protokolo priede.

7. Kiekvienais metais nustatomi tokie maziausi kiekiai,
sugautini, kad baty ilaikyta Zvejybos veikla Grenlandijoje:

Ry (¢ is Vakarinés dalies iStekliai Rytinés dalies istekliai
usys {tonomis (NAFO 01) (ICES XIV|V)

Snieginiai krabai 4000
Menkés 30 000 ()
Jury eSeriai 2 500 5000
Juodieji paltusai 4700 4000
Paprastosios 25000 1500
krevetés

(") Gali bati Zvejojami rytinéje arba vakarinéje dalyje.

8.  Grenlandija iSduoda licencijas Bendrijai tik Siame Proto-
kole nustatyta tvarka.

2 straipsnis
Finansinis jnaSas - mokéjimo tvarka

1.  Susitarimo 7 straipsnyje nurodytas Bendrijos finansinis
jnasas uz Sio Protokolo 1 straipsnyje nurodyta laikotarpj yra
85 843 464 EUR (!). Prie jo pridedamas 9 240 000 EUR finan-
sinis rezervas, i§ kurio toliau 3 dalyje nurodytu bidu sumokama
uZ menkiy ir stinteniy kiekius, kuriuos Grenlandija faktiskai
skyré Salia nustatytyjy priedo I skyrije.

(") Prie Sios sumos pridedama:
— pagal priedo Il skyriaus 3 punkto nuostatas laivy savininky
tiesiogiai Grenlandijai mokamy mokes¢iy suma sudaro apytikriai
2000 000 EUR per metus.
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2. 1 dalis taikoma atsizvelgiant j $io Protokolo 1 straipsnio
2, 5 ir 6 daliy bei 6 straipsnio nuostatas. Bendra Europos
bendrijos mokamo finansinio jnaso suma negali virSyti 2
straipsnio 1 dalyje nurodytos sumos daugiau nei dvigubai.

3. Nepazeisdama $io Protokolo 1 straipsnio 2, 5 ir 6 daliy
nuostaty, Bendrija Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta finansinj
jnasa moka 14 307 244 EUR per metus sumomis $io Protokolo
taikymo laikotarpiu. Kasmet Grenlandija pranesa Bendrijos insti-
tucijoms apie bet kokius menkiy ir stinteniy kiekius, leidZziamus
zvejoti Salia nustatytyjy priedo I skyriuje. Bendrija uz tuos papil-
domus kiekius moka 17,5 % pirmojo iskrovimo vertés (1 800
EUR uz tong menkiy ir 100 EUR uZ tong stinteniy), i§ kurios
atimami laivy savininky mokami mokesciai, - daugiausia
1540 000 EUR per metus uz abi rasis. Per vienerius metus
neiSnaudota $io finansinio rezervo dalis gali bati sumokéta
Grenlandijai uZ papildomus menkiy ir stinteniy kiekius,
leidziamus Zvejoti per kitus dvejus metus.

4. Bendrija meting finansinio jna§o sumg pirmaisiais metais
sumoka ne véliau kaip 2007 m. birzelio 30 d., o vélesniais
metais — ne véliau kaip kovo 1 d.; finansinis rezervas uz menkes
ir stintenes mokamas iki ty paciy terminy arba kuo greidiau,
gavus prane$ima apie galimybe Zvejoti tuos kiekius.

5. Atsizvelgdamos | Sio Protokolo 4 straipsnj, Grenlandijos
valdZios institucijos § finansinj jnasy ir finansinj rezerva
naudoja visiskai savo nuoZifira, iskyrus metines 500 000 ir
100 000 EUR sumas, kurios skiriamos atitinkamai Grenlandijos
gamtos iStekliy instituto veiklai ir Zuvininkystés pareigiiny
mokymams, ir 2007 m. 186 022 EUR suma, skirtg su menkiy
istekliy valdymo planu susijusiems tyrimams.

6.  Finansinis jnaSas mokamas | valstybés izdo sgskaitg Gren-
landijjos valdzios institucijy nurodytoje finansinéje jstaigoje.

3 straipsnis

Finansinio jnaSo mokéjimo sustabdymas ir perZiiiréjimas
dél force majeure

1. Jei zvejybos veikla Grenlandijos IEZ sutrukdo rimtos aplin-
kybés, i§skyrus gamtos reiskinius, Europos bendrija, remdamasi
abiejy Saliy konsultacijomis, jei jos jmanomos, gali sustabdyti
Sio Protokolo 2 straipsnio 1 dalyje numatyto finansinio jnaSo

mokéjima, jei sustabdymo metu Bendrija yra iSmokéjusi visas
mokétinas sumas.

2. Finansinio jnaso mokéjimas atnaujinamas, kai tik Salys
bendru susitarimu po konsultacijy nusprendzia, kad Zvejybos
veiklai trukdanciy aplinkybiy nebéra.

3. Pagal Susitarimo 5 straipsnj Bendrijos laivams suteikty
licencijy galiojimo laikas pratesiamas tokiam laikotarpiui,
kokiam buvo sustabdyta Zvejybos veikla.

4 straipsnis

Parama testinei atsakingai Zvejybai Grenlandijos IEZ
uztikrinti

1. Kasmet Sio Protokolo 2 straipsnio 1 dalyje nurodyto
finansinio jnaso 3261449 EUR suma (tk 2007 m.
3224244 EUR suma) skiriama Grenlandijos Zuvininkystés
sektoriaus politikai gerinti ir igyvendinti siekiant uZtikrinti
testing atsakinga Zvejybg Grenlandijos IEZ. Sis jnasas adminis-
truojamas atsizvelgiant i tikslus, nustatytus abipusiu Saliy susi-
tarimu, ir j tiems tikslams pasiekti skirtas metines bei daugia-
metes programas.

2. Siekiant jgyvendinti 1 dalj, kai tik $is Protokolas jsigalioja
ir ne véliau nei praéjus trims ménesiams nuo jsigaliojimo, jung-
tinis komitetas susitaria dél daugiametés sektoriaus programos ir
i§samiy jgyvendinimo taisykliy, kurias pirmiausia sudaro:

a) metinés ir daugiametés gairés 1 dalyje nurodytai finansinio
jnaSo daliai panaudoti;

b) metiniai ir daugiameciai tikslai, kuriuos reikia igyvendinti,
kad laikui bégant bty uzZtikrintas atsakingos Zvejybos ir
tausios Zuvininkystés testinumas, atsizvelgiant j prioritetus,
Grenlandijos nustatytus nacionalinéje Zuvininkystés politikoje
ir kitose politikos srityse, susijusiose su atsakingos Zvejybos
ir tausios Zuvininkystés testinumu arba turiniose jam
poveikio;

¢) kasmetinio rezultaty vertinimo kriterijai ir tvarka.

3. Dél bet kokiy siilomy daugiametés sektoriaus programos
pakeitimy abi Salys turi susitarti jungtiniame komitete.
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4. Kiekvienais metais Grenlandija skiria $io straipsnio 1 dalyje
nurodytg finansinio jnaSo dalj daugiametei programai jgyven-
dinti. Apie pirmyjy Protokolo taikymo mety jnaSo paskyrima
Bendrijai prane$ama tuo pat metu, kaip ir apie kity mety pasky-
rimg. Uz kiekvieny tolesniy mety paskyrimg Grenlandija
prane$a Bendrijai ne véliau kaip prie§ tai einanciy mety gruo-
dzio 1 d.

5. Jei tal pagrista remiantis metiniu daugiametés sektoriaus
programos igyvendinimo pazangos jvertinimu, Europos bend-
rija, jungtiniam komitetui pritarus, gali prasyti pakeisti $io
Protokolo 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta finansinj jnasa.

5 straipsnis
Gincai - Protokolo taikymo sustabdymas

1. Saliy gincai dél io Protokolo aiskinimo ar taikymo yra
sprendziami Salims konsultuojantis jungtiniame komitete, kuris
prireikus yra sufaukiamas | nepaprastaji posédi.

2. Nepazeidziant Sio Protokolo 6 straipsnio, Protokolo
taikymas vienos i§ Saliy iniciatyva gali biiti sustabdytas, jei
Sios Salies nuomone kita Salis Siurksciai pazeidé Protokole
nustatytus jsipareigojimus ir jei 1 dalyje nurodytose jungtiniame
komitete surengtose konsultacijose nebuvo rastas draugiskas
sprendimas.

3. Kas sustabdyty Protokolo taikyma, suinteresuotoji Salis
apie savo ketinimg prane$a rastu ne véliau kaip likus trims
ménesiams iki dienos, kai sustabdymas turéty jsigalioti.

4. Jei Protokolo taikymas sustabdomas, Salys ir toliau
konsultuojasi, sickdamos draugiskai i$spresti savo ginca. Kai
draugiskas sprendimas randamas, Protokolas vél pradedamas
taikyti, o finansinio jnaSo suma ir Zvejybos galimybés sumazi-
namos proporcingai ir pro rata temporis, priklausomai nuo Proto-
kolo taikymo sustabdymo trukmeés.

6 straipsnis
Protokolo taikymo sustabdymas dél neatlikto mokéjimo

Bendrijai neatlikus $io Protokolo 2 straipsnyje nurodyty moké-
jimy, Protokolo taikymas gali bati sustabdytas tokiomis saly-
gomis:

a) Grenlandijos kompetentingos valdZios institucijos Bendrijos
institucijoms prane$a apie neatlikta mokéjimg. Pastaroji
atlieka bitinus patikrinimus ir, jei reikia, ne véliau kaip per
30 darbo dieny nuo pranesimo gavimo dienos atlicka moke-
jima.

b) Jei, iki a punkte nurodyto termino mokéjimas neatlickamas ir
nepateikiama pateisinama priezastis, kompetentingos Gren-
landijos valdzios institucijos turi teise sustabdyti Protokolo
taikymga. Jos nedelsdamos apie tai informuoja Bendrijos insti-
tucijas.

¢) Protokolas vél pradedamas taikyti, kai tik atlieckamas atitin-
kamas mokéjimas.

7 straipsnis
Laikotarpio vidurio perZiiira

Jei viena i§ Saliy 2009 m. papraso perziiiréti Sio Protokolo 1, 2
ir 4 straipsniy taikyma, tai atlickama iki ty mety gruodzio 1 d.
Tokiu atveju Salys gali susitarti i§ dalies pakeisti §j Protokolg ir
pirmiausia jo priedo I skyriuje nustatytas orientacines kvotas,
finansinius susitarimus ir 4 straipsnio nuostatas.

8 straipsnis
Isigaliojimas

Sis Protokolas ir jo priedas taikomi nuo 2007 m. sausio 1 d.
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PRIEDAS

BENDRIJOS LAIVY ZVE]YBOS GRENLANDJJOS IEZ SALYGOS

I SKYRIUS
ORIENTACINES SUGAVIMO GALIMYBES 2007-2012 M. IR PRIEGAUDA

1. Grenlandijos skiriamy Zvejybos galimybiy dydis

Rasis 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Menké (NAFO 0/1) (1) 1000 3500 3500 3500 3500 3500
Jury eSerys (pelaginé rasis) (ICES 10 838 8000 8000 8000 8000 8000
XIVIV) )
Juodasis paltusas (NAFO 0/1) - { 2500 2500 2500 2500 2500 2500
pietus nuo 68°
Juodasis paltusas (ICES XIV/[V) (%) 7 500 7 500 7 500 7 500 7 500 7 500
Krevetés (NAFO 0/1) 4000 4000 4000 4000 4000 4000
Krevetés (ICES XIV/V) 7 000 7 000 7 000 7 000 7 000 7 000
Atlantinis paltusas (NAFO 0/1) 200 200 200 200 200 200
Atlantinis paltusas (ICES XIV[V) (%) 1200 1200 1200 1200 1200 1200
Stintenés (ICES XIV)V) 55000 () | 55000 () | 55000 () | 55000 () | 55000 () | 55000 ()
Snieginiai krabai (NAFO 0/1) 500 500 500 500 500 500
Priegauda (NAFO 0/1) (%) 2600 2300 2300 2300 2300 2300

(") Jei atsikuria istekliai, Bendrija gali Zvejoti iki pm tony, atitinkamai padidinama Protokolo 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos finansinés
kompensacijos dalis. 2007 m. kvota gali biiti Zvejojama tik nuo birZelio 1 d. Galima Zvejoti rytinéje arba vakaringje dalyje.

() Galima Zvejoti rytinéje arba vakarinéje dalyje. Zvejoti pelaginiu tralu.

(%) Sis skaicius gali biiti persvarstytas atsizvelgiant i sugavimo galimybiy paskirstymo pakrantés Salims susitarimg. Zvejyba valdoma
apribojant tuo paciu metu Zvejojanciy laivy skaiCiy.

(% 1000 tony turi biti suzvejota ne daugiau nei 6 giluminémis Gdomis Zvejojanciais Bendrijos laivais, gaudanciais atlantinius paltusus
ir susijusias rsis. Dél giluminémis Gdomis Zvejojanciy laivy Zvejybos salygy susitariama jungtiniame komitete.

(°) Kai galima gaudyti, Bendrija gali suzvejoti iki 7,7 % stinteniy BLSK, nustatyto kity mety birzelio 20 d. — balandzio 30 d.,
atitinkamai didinama protokolo 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos finansinés kompensacijos dalis.

(°) Priegauda apibréziama kaip licencijoje nurodytoms laivo Zvejojamoms riisims nepriklausanciy bet kokiy risiy Zuvy sugautas kiekis.
Priegaudos sudétj kasmet perzitiri jungtinis komitetas. Galima Zvejoti rytinéje arba vakarinéje dalyje.

. Priegaudos apribojimai

Grenlandijos [EZ veikla vykdantys Bendrijos Zvejybos laivai laikosi reglamentuojamoms ir nereglamentuojamoms
rasims taikomy priegaudos taisykliy. Be to, Grenlandijos IEZ draudziama reglamentuojamy ri$iy Zuvis i$mesti j jiirg.

Priegauda apibréziama kaip licencijoje nurodytoms laivo Zvejojamoms riisims nepriklausanciy bet kokiy risiy Zuvy
sugautas kiekis.

Leidimas didZiausiems priegaudos kiekiams suteikiamas i§duodant licencija Zvejojamoms risims. DidZiausias leidZziamas
kiekvienos reglamentuojamos risies priegaudos kiekis bus nurodytas isduotoje licencijoje.

Reglamentuojamy ri$iy priegauda bus priskiriama prie priegaudos rezervo, atidéto kaip Bendrijai skirty atitinkamy
rasiy Zvejybos galimybiy dalis. Nereglamentuojamy rsiy priegauda bus priskiriama prie nereglamentuojamy rasiy
priegaudos rezervo, atidéto Bendrijai.

Licencijos mokestis uZz priegauda nemokamas. Taciau, jei Bendrijos Zvejybos laivas virsija didZiausig leidziama regla-
mentuojamy rasiy priegaudos kiekj, skiriama bauda, tris kartus virSijanti jprastg licencijos ty rtsiy Zvejybai mokestj, uz
kieki, kuriuo virsijamas didziausias leidZiamas priegaudos kiekis.
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II SKYRIUS
PARAISKY LICENCIJAI GAUTI TEIKIMAS IR LICENCIJU ISDAVIMAS

1. Zvejybos Grenlandijos IEZ licencija gali gauti tik reikalavimus atitinkantys laivai.

2. Laivas atitinka reikalavimus, jei laivo savininkui, jo kapitonui arba paciam laivui néra uzdrausta Zvejoti Grenlandijos
[EZ. Jie neturi biti padarg pazeidimy Grenlandijos valdZios institucijy atzvilgiu, t. y. turi biti jvykde visus ankstesnius
isipareigojimus, susijusius su Zvejybos veikla Grenlandijoje arba Grenlandijos IEZ pagal su Bendrija sudarytus Zuvi-
ninkystés susitarimus.

3. Susitarimo 1 straipsnio 3 dalyje nurodytos paraiskos Zvejybos licencijai gauti ir licencijy i§davimo tvarka yra nustatytos
administracinémis 1 priedélio nuostatomis.

Il SKYRIUS
ZVEJYBOS ZONOS

Zvejyba vykdoma Zvejybos zonoje, apibréztoje kaip Grenlandijos iSskirtiné ekonominé zona, kaip numatyta 2004 m.
spalio 15 d. Reglamente Nr. 1020 pagal 2004 m. spalio 15 d. Karaliskajj dekreta Nr. 1005 dél Akto dél Grenlandijos
i$skirtinés ekonominés zonos jsigaliojimo, kuriuo paskelbiamas galiojanciu 1996 m. geguzés 22 d. Aktas Nr. 411 dél
isskirtiniy ekonominiy zony.

Zvejyba vykdoma maziausiai 12 jirmyliy nuo bazinés linijos pagal 1996 m. spalio 31 d. Grenlandijos landstingo ileisto
Akto Nr. 18 dél zvejybos, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m. gruodzio 18 d. Landstingo aktu Nr. 28, 2
skirsnio 7 dalj, jei specialiai nenurodyta kitaip.

Bazinés linijos apibréztos pagal 2004 m. spalio 15 d. Karaliskajj dekreta Nr. 1004 dél Karaliskojo dekreto dél Grenlandijos
teritoriniy vandeny riby nustatymo dalinio pakeitimo.

IV SKYRIUS
PAPILDOMOS SUGAVIMO GALIMYBES

Grenlandijos valdZios institucijos sitilo Bendrijos institucijoms papildomas sugavimo galimybes, kaip nurodyta Susitarimo
7 straipsnyje, pagal Protokolo 1 straipsnio 6 dalies nuostatas.

Bendrijos institucijos informuoja Grenlandijos valdZios institucijas apie savo pozitrj | pasitilyma ne véliau kaip per $esias
savaites nuo pasitilymo gavimo. Jei Bendrijos institucijos nusprendzia atsisakyti pasiilymo arba neatsako per $esias
savaites, Grenlandijos valdzios institucijos gali sitlyti tas papildomas sugavimo galimybes kitoms Salims.

V SKYRIUS

NUOSTATOS DEL SUGAUTU KIEKIU ATASKAITU, TECHNINIU ISSAUGOJIMO PRIEMONIU IR STEBETOJU
PROGRAMA

1. Bendrijos Zvejybos laivams angly kalba pateikiamos atitinkamos Grenlandijos teisés akty nuostatos dél sugaunamy
kiekiy ataskaity, techniniy i§saugojimo priemoniy ir stebétojy programos.

2. Bendrijos Zvejybos laivy kapitonai laive laiko laivo Zurnalg, kuriame privalo registruoti savo veikla pagal Grenlandijos
teisés aktais nustatytas taisykles.

3. Zvejybos veikla vykdoma atsizvelgiant j technines i$saugojimo priemones, nustatytas Grenlandijos teisés aktuose.

4. Zvejybos operacijoms Grenlandijos IEZ taikoma Grenlandijos teisés aktuose numatyta stebétojy programa. Bendrijos
zvejybos laivy kapitonai bendradarbiauja su Grenlandijos valdZios institucijomis, kad jy paskirtuose uostuose priimty j
laivus stebétojus.
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VI SKYRIUS
LSS (ANGL. VMS)

LSS salygos yra nustatytos 2 priedélyje.

VII SKYRIUS
LAIKINOS BENDROSIOS IMONES

Laikiny bendryjy jmoniy istekliy naudojimo salygos yra nustatytos 3 priedélyje.

VIII SKYRIUS
BANDOMOJI ZVEJYBA

Bandomosios Zvejybos salygos yra nustatytos 4 priedélyje.

IX SKYRIUS
PRIEZIURA

Jei kompetentingos valdZios institucijos nustato, kad Bendrijos Zvejybos laivo kapitonas pazeidé Grenlandijos teise,
pranesimas apie tai kuo skubiau siunciamas Europos Komisijai ir véliavos valstybei narei. Prane§ime nurodomi laivo
pavadinimas, registracijos numeris, Saukinys ir laivo savininko bei kapitono vardai ir pavardés. Be to, pranesime patei-
kiamos pazeidimo aplinkybés ir nurodomos visos taikytos sankcijos.

Komisija Grenlandijos valdZios institucijoms pateikia valstybiy nariy kompetentingy institucijy sarasy ir reguliariai jj
atnaujina.
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Priedéliai
Administracinés nuostatos dél licencijy. Bendrijos laivy Zvejybos veiklos vykdymo Grenlandijos IEZ sglygos
Su Zvejybos laivy buvimo vietos nustatymo naudojant palydovinj rysj aspektais susijusios salygos

Su laikinomis bendrosiomis jmonémis susijusios salygos

Bandomosios Zvejybos igyvendinimo i§samios taisyklés.



L 17216

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 6 30

1 priedélis

Europos Komisijos, Danijos Vyriausybés ir Grenlandijos Vietinés Vyriausybés administracinés nuostatos dél

licencijy

Bendrijos laivy Zvejybos veiklos vykdymo Grenlandijos IEZ sglygos

A. Paraiskos licencijai gauti ir licencijy iSdavimo tvarka

1. Suinteresuoti pasinaudoti Zvejybos galimybémis pagal §i Susitarimg Bendrijos Zvejybos laivy savininkai arba jy

atstovai ne véliau kaip prie§ Zvejybos metus einanciy mety gruodzio 1 d. Komisijai elektroniniu biidu per nacio-
nalines valdZios institucijas perduoda atitinkamy laivy sgrasa, kuriuose pateikti duomenys, nurodyti pridétoje
paraiskos formoje. Bendrijos institucijos nedelsdamos perduoda Siuos sarasus Grenlandijos valdzios institucijoms.
Apie pakeitimus pranesama i anksto laikantis Sios tvarkos.

Bendrijos laivy savininkai arba jy atstovai per nacionalines valdzios institucijas iki kovo 1 d. arba likus trisdesimciai
dieny iki Zvejybos reiso pradzios pateikia Bendrijos institucijoms paraiska dél kiekvieno pagal Susitarimg norincio
zvejoti laivo. Paraiskos pateikiamos tam tikslui Grenlandijos nustatytose formose, kuriy pavyzdziai pridedami.
Kiekviena paraiska licencijai gauti pateikiama kartu su mokes¢io uz licencijos galiojimo laikotarpj sumokéjimo
jrodymu. | mokescius jtraukiami visi nacionaliniai ir vietos mokes¢iai, susije su galimybe vykdyti Zvejybos veikla, ir
uZ pinigy pervedimg nustatyti banko mokesciai. Jei laivas nesumokeéjo banko mokescio uz pervedima, ig suma bus
pareikalauta sumoketi su kita io laivo paraiska licencijai gauti, tai batina salyga naujai licencijai iSduoti. Grenlan-
dijos valdzios institucijos taikys vieno procento nuo licencijos mokescio administracinj mokestj.

Tam paciam savininkui priklausantys arba to paties agento atstovaujami Bendrijos laivai gali pateikti bendra
paraiska licencijai gauti su salyga, kad jie plaukioja su tos pacios valstybés narés véliava. Kiekvienoje pagal bendra
paraiska iSduotoje licencijoje nurodomas bendras riisiy, uz kuriuos buvo sumokétas licencijos mokestis, skaicius ir
pateikta i$nasa ,didZiausias kiekis, paskirstomas laivams ... (kiekvieno bendroje paraiskoje nurodyto laivo pavadi-
nimas)*“.

Su bendra paraiSka pateikiamas Zvejybos planas, kuriame nurodomas kiekvienam laivui prasomas kiekis. Apie
zvejybos plano pakeitimus ne véliau kaip prie§ 3 dienas iki pakeitimo jvedimo praneSama Grenlandijos instituci-
joms, o kopijos nusiunciamos Europos Komisijai ir nacionalinéms valdzios institucijoms.

Bendrijos institucijos Grenlandijos valdZios institucijoms perduoda (bendrg) paraiSka licencijai (-oms) gauti kiek-
vienam pagal Susitarima norin¢iam Zvejoti laivui.

Grenlandijos valdzios institucijos turi teise sustabdyti licencijos galiojima arba neiduoti naujos licencijos, jei
Bendrijos laivas nejvykdé reikalavimo perduoti atitinkamus laivo Zurnalo lapus ir iSkrovimy deklaracijas Grenlan-
dijos valdzios institucijoms pagal sugauto kickio ataskaity teikimo reikalavimus.

. Grenlandijos valdzios institucijos iki administraciniy nuostaty jsigaliojimo dienos pateikia visa su banko sgskai-

tomis, naudotinomis mokant mokestj, susijusig informacija.

. Licencijos i§duodamos konkretiems laivams ir negali bati perduodamos atsizvelgiant | 4 dalies nuostatas. Licenci-

jose nurodomas didziausias leidZiamas sugauti ir laive laikyti kiekis. Norint pakeisti licencijoje (-ose) nurodytus
didziausius kiekius, teikiama nauja paraika. Jei laivas atsitiktinai virsija licencijoje nurodyta didZiausig kieki, uz
kieki, kuriuo virsijamas didZiausias kiekis, jis moka mokestj. Kol nesumokamas atitinkamas mokestis uz pervirsi-
jima, nauja licencija neiSduodama. Mokestis apskai¢iuojamas pagal B dalies 2 punkta ir padauginamas i§ trijy.

. Tadiau, force majeure atveju ir Europos Bendrijy Komisijai paprasius, vienam laivui suteikta licencija gali bati pakeista

licencija kitam panasios charakteristikos laivui. Naujojoje licencijoje nurodoma:

— isdavimo data,

— kad ja panaikinama ir pakei¢iama ankstesniojo laivo licencija.
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5. Grenlandijos Zuvininkystés institucija licencijas perduoda Europos Bendrijy Komisijai per 15 darbo dieny nuo
paraiskos gavimo.

6. Licencijos originalas arba kopija visada turi bati laikomi laive ir pateikiami, kai tik to pareikalauja kompetentingos
Grenlandijos valdzios institucijos.

B. Licencijy galiojimas ir mokestis

1. Licencijos galioja nuo i§davimo dienos iki kalendoriniy mety, kuriais jos i§duodamos, pabaigos. Jos i§duodamos per
15 darbo dieny nuo paraiskos gavimo dienos po to, kai uz kiekviena laiva sumokami reikalaujami metiniai
licencijos mokesciai.

Stinteniy Zvejybos licencijos i§duodamos birzelio 20 d.—gruodzio 31 d. ir sausio 1 d.-balandzio 30 d.

Jei iki Zvejybos mety pradzios nebuvo priimti Bendrijos teisés aktai, kuriais nustatomos Bendrijos laivy Zvejybos
vandenyse, kuriuose ribojamas sugaunamas kiekis, galimybés atitinkamais metais, Bendrijos laivai, kuriems leista
Zvejoti pries tai einanciy Zvejybos mety gruodzio 31 d., gali testi Zvejybos veikla pagal ta pacia licencija ir tais
metais, kuriems nebuvo priimti teisés aktai, su salyga, kad tai leidZiama pagal mokslines rekomendacijas. Laikinai
bus leista naudoti viena dvyliktaja kvotos dalj per ménesj su salyga, kad uz kvotg yra sumokétas taikomas licencijos
mokestis. Laikina kvota gali bati kei¢iama, atsizvelgiant j mokslines rekomendacijas ir specifinés Zvejybos salygas.

2. Licencijos mokestis yra 5 % konvertuotos toliau pateiktos kainos:

Risis Gyvojo svorio tonos kaina
Menkés 1800
Jury eSeriai 1053
Juodieji paltusai 2571
Paprastosios krevetés 1600
Atlantiniai paltusai (') 4348
Stintenés 100
Snieginiai krabai 2 410

(") Atlantinis paltusas ir susijusios rasys: 3 000 EUR.

3. Licencijos mokesciai:

Riisis EUR uz tona

Menkés 90
Jury eSeriai 53
Juodieji paltusai 129
Paprastosios krevetés 80
Atlantiniai paltusai () 217
Stintenés 5

Snieginiai krabai 120

(") Atlantinio paltuso ir susijusiy risiy Zvejybos licencijos mokestis: 150 EUR uz tong.

Bendras licencijos mokestis (didZiausias leidziamas suzvejoti kiekis, padaugintas i§ kainos uz tong) bus skiriamas
kartu su Grenlandijos administraciniu mokes¢iu, sudaranciu vieng procentg nuo licencijos mokes¢io.

Nesugavus didZiausio leidziamo Zuvy kiekio, § kiekj atitinkantis mokestis laivo savininkui negrgzinamas.
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ParaiSkos Zvejybos Grenlandijos IEZ licencijai gauti gorma

1 Pilietybé

2 Laivo pavadinimas

3 EB Bendrijos laivy registro Nr.

4 | Borinio identifikavimo raidés ir skaiCius

5 Registravimo uostas

6 | Radijo Saukinys

7 Inmarsat numeris (telefonas, teleksas,
el. pasto adresas) (1)

8 Pastatymo metai

9 Laivo tipas

10 | Zvejybos jrankio tipas

11 | Zvejojamos riisys ir kiekis

12 | Zvejybos rajonas (ICES arba NAFO)

13 | Licencijos trukmeé

14 | Savininkai — adresas, telefonas, teleksas,
el. pastas

15 | Laivo operatorius

16 | Kapitono vardas, pavardé

17 | lgulos nariy skaicius

18 | Variklio galia (KW)

19 | ligis (LO.A)

20 | Tonazas (GT)

21 | Atstovas  Grenlandijoje ~ Pavadinimas
(vardas, pavardé¢) ir adresas

22 | Adresas, kuriuo turéty bati i$siysta licen- | Commission européenne, Direction générale de la péche,

cija, faksas

Rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles, Faksas +32 2 2962338

(") Gali bti atsiystas po paraiskos patvirtinimo.
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2 priedélis

Su Zvejybos laivy buvimo vietos nustatymo naudojant palydovinj rysj aspektais susijusios salygos

1. Buvimo vietos nustatymas naudojant palydovinj rysj taikomas Saliy Zvejybos laivams, vykdantiems veikla kitos Salies

vandenyse.

Zvejybos laivy, vykdanciy veiklg kitos Salies jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse, buvimo vietg nustato jy véliavos
valstybés Zvejybos stebéjimo centras (ZSC).

. Buvimo vietos nustatymo naudojant palydovinj rysj tikslais Salys keiciasi tiksliomis jy jurisdikcijai priklausanéiy

vandeny platumos ir ilgumos koordinatémis. Tokios koordinatés nepaZeidZia Saliy kity pretenzijy ir pozicijy.
Duomenys, i§reiksti desimtainiais laipsniais pagal WGS 84, perduodami kompiuteriu nuskaitoma forma.

. Laivo steb¢jimo sistemos techninés ir programinés jrangos sudétinés dalys yra apsaugotos nuo klastojimo, t. y.

neleidzia jvesti nei siysti klaidingy duomeny apie buvimo vieta ir jy negalima reguliuoti rankiniu badu. Sistema
yra visiSkai automatiné ir nuolat veikia nepaisant aplinkos salygy. DraudZiama naikinti, gadinti, sugadinti ar kaip nors
kitaip trukdyti palydovinio rysio siystuvo veikimui.

Laivy kapitonai ypa¢ uztikrina, kad

— duomenys nebiity pakeisti,

— prie palydovinio rysio siystuvy prijungta (-os) antena (-os) nebiity uZstojamos,

— jokiais budais nebiity pertraukiamas elektros tiekimas palydovinio rysio siystuvams ir

— palydovinio rysio siystuvai nebiity iSmontuoti.

Bendrijos zvejybos laivui draudziama jplaukti | Grenlandijos IEZ be veikiancio palydovinio rysio siystuvo. Grenlan-
dijos valdzios institucijos turi teise tuojau pat sustabdyti laivo, j Grenlandijos IEZ jplaukusio be veikiancio palydovinio
rysio siystuvo, licencijos galiojima. Grenlandijos valdZios institucijos atitinkamam laivui nedelsdamos pateikia prane-
§ima. Europos Komisijai ir véliavos valstybei narei nedelsiant prane$ama apie Grenlandijos valdZios institucijy
sustabdyta licencijos galiojima.

. Buvimo vietos nustatymo duomeny paklaida gali biti ne daugiau nei 500 m, o pasikliautinumo intervalas — 99 %.

. Kai palydovinio rysio jranga stebimas laivas jplaukia j kitos Salies jurisdikcijai priklausancius vandenis arba i$plaukia i3

jy, véliavos valstybé atitinkamam kitos Salies ZSC nusiuncia jplaukimo arba i$plaukimo pranesima, kaip nurodyta

riede. Sie pranesimai perduodami nedelsiant ir yra pagristi kas valanda nustatomais duomenimis. Véliavos valstybés
7SC nustato kitos Salies jurisdikcijai priklausanéiuose vandenyse esancio laivo buvimo vieta kas valandg arba dazniau,
jei Salys to pageidauja.

. Laivui jplaukus i kitos Salies jurisdikcijai priklausan¢ius vandenis véliavos valstybés ZSC apie naujausig laivo buvimo

vieta atitinkamam kitos Salies ZSC pranesa nedelsdama maziausiai kas 2 valandas. Sie pranesimai bus atpazistami
kaip pranesimai apie buvimo viet, kaip nurodyta priede.

. Laivui draudZiama vykdant veikla kitos Salies jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse iSjungti palydovinio rysio

siystuva.

Jei palydovinio rysio siystuvas daugiau nei 4 valandas kas valanda perduoda tos pacios geografinés padéties
duomenis, galima isiysti pranesimg apie buvimo vietg su veiklos kodu ANC, kaip nurodyta priede. Tokie pranesimai
apie buvimo vietg gali bati siunciami kas 12 valandy. Praéjus maziau nei valandai po buvimo vietos pasikeitimo,
pranesimai vél bus siunciami kas valanda.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

5, 6 ir 7 dalyse nurodyti pranesimai siunciami kompiuteriu nuskaitoma forma, naudojant X 25 arba kitg saugia
sistemg, atsiZvelgiant j ankstesnj atitinkamy ZSC susitarima.

NEAFC nusprendus pakeisti X 25 sistema, ji nedelsiant pakei¢iama HTTPS ar kita saugia sistema.

. Jei i8kyla techniniy laive jtaisyto palydovinio rysio siystuvo gedimy arba jis neveikia, laivo kapitonas savo véliavos

valstybés ZSC nedelsdamas perduoda informacija pagal 7 dalies nuostatas. Tokiomis aplinkybémis pakanka vieno
pranesimo apie buvimo vieta kas keturias valandas, jei laivas licka kitos Salies jurisdikcijai priklausanéiuose vandenyse.
Véliavos valstybés ZSC arba laivai $iuos pranesimus nedelsdami perduoda kitos Salies ZSC.

Prie§ laivui pradedant nauja Zvejybos reisg, sugedusi jranga pataisoma arba pakeiciama kita.

ISimtis gali bti taikoma, jei akivaizdu, kad jranga negali biti pataisyta arba pakeista kita dél nuo laivo kapitono ar
savininko nepriklausanciy priezasciy.

Valstybés narés ZSC kontroliuoja savo laivo buvimo vietos stebéjima, kol jis biina kitos Salies jurisdikcijai priklau-
san¢iuose vandenyse. Jei nustatoma, kad laivo buvimo vietos nustatymas negali biti atliekamas kaip sutarta, apie tai
nedelsiant informuojamas kitos Salies ZSC.

Jei ZSC nustato, kad kita Salis jam neperdavé informacijos pagal 5, 6 ir 7 daliy nuostatas, jis nedelsiant jai apie tai
pranesa.

Susikaupe pranesimai perduodami, kai tik atsinaujina atitinkamy ZSC elektroninis rysys.

7SC rysio gedimas neturi poveikio laivy veiklai.

Pagal §j Susitarima kitai Saliai perduoti laivo buvimo vietos duomenys institucijoms, kurios néra kontrolés arba
priezifiros institucijos, bet kokiomis aplinkybémis atskleidziami tik taip, kad pagal juos nebity galima nustatyti
atskiro laivo tapatybeés.

Kai Europos bendrija perduoda duomenis ir pranesimus Grenlandijai pagal 5, 6 ir 7 dalis, Europos bendrijos ZSC yra
valstybés narés ZSC. Kai $iuos duomenis ir pranesimus Grenlandija perduoda Europos bendrijai, Europos bendrijos
7SC yra valstybés narés, kurios vandenyse veikla vykdo arba vykdé laivas, ZSC. Grenlandijos ZSC yra isisteiges
Zuvininkystés direktorato (Grenlandijos zuvininkystés licencijy kontrolés institucijos) kontrolés skyriuje Nuuk mieste.

Salys keiciasi informacija apie adresus ir ZSC siunciamy elektroniniy pranesimy pagal 5, 6 ir 7 dalis specifikacijas. |
$ig informacija kiek jmanoma jtraukiamos pavardés, telefony numeriai ir el. pasto adresai, galintys biiti naudingi ZSC
keiciantis bendrais pranesimais.

Jei pastebima, kad 1 dalyje nurodytas laivas su vienos i§ Saliy véliava Zvejoja arba ketina Zvejoti kitos Salies
jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse be veikiancio palydovinio rysio siystuvo ir tai kitai Saliai nesiuncia buvimo
vietos pranesimy, jam gali biiti nurodyta palikti tos Salies vandenis. Salys nustato pasikeitimo informacija tvarka, kad
bity galima nustatyti faktines pranesimy nebuvimo priezastis. Tokiu keitimusi informacija siekiama i$vengti neteiséto
laivo pasalinimo.

Jei pakartotinai nesilaikoma ¢ia numatyty priemoniy, tai gali biti laikoma $iurks¢iu pazeidimu.

Prireikus Salys perzidiri $ias salygas.
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1) JPLAUKIMO pranesimas

LSS pranesimy perdavimas kitos Salies ZSC

Sritis Privalomas (P)/
Duomenys Kodas Neprivalomas (N) Pastabos

Prane$imo perdavimo SR P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo

pradzia pradzia

Adresas AD P Pranesimo duomenys; paskirties Salies Alfa-3 1SO 3alies
kodas

Siuntéjas FR P Pranesimo duomenys; siuncianciosios Salies Alfa-3 1SO
Salies kodas

Prane§imo numeris RN N Pranesimo duomenys; pranesimo eilés numeris — nuro-
domas einamyjy mety pranesimo eilés numeris

Pranesimo perdavimo RD N Pranesimo duomenys; perdavimo data

data

Pranesimo perdavimo RT N Pranesimo duomenys; perdavimo laikas

laikas

Pranesimo tipas ™ P Pranesimo duomenys; pranesimo rasis, ,ENT*

Radijo Saukinys RC P Laivo duomenys; laivo tarptautinis radijo Saukinys

Valstybés narés suteiktas IR P Laivo duomenys; unikalus Salies laivo numeris (véliavos

numeris valstybés Alfa-3 ISO kodas ir numeris)

[Sorés registracijos XR N Laivo duomenys; numeris ant laivo borto

numeris

Platuma LT P Laivo buvimo vietos duomenys; buvimo vieta + 99.999
(WGS 84)

Ilguma LG P Laivo buvimo vietos duomenys; buvimo vieta + 999.999
(WGS 84)

Greitis SP P Laivo buvimo vietos duomenys; laivo greitis desimto-
siomis mazgo dalimis

Kursas co P Laivo buvimo vietos duomenys; laivo kursas 360° skaléje

Data DA P Laivo buvimo vietos duomenys; data UTC (metai, ménuo,
diena)

Laikas TI P Laivo buvimo vietos duomenys; laikas UTC (valandos,
minutés)

Prane$imo perdavimo ER P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo

pabaiga pabaiga

2) BUVIMO VIETOS pranesimas
Sritis Privalomas (P)/
Duomenys Kodas Neprivalomas (N) Pastabos

Pranesimo perdavimo SR P Sistemos duomenys; nurodoma pranedimo perdavimo

pradzia pradzia

Adresas AD P Pranesimo duomenys; paskirties Salies Alfa-3 1SO 3alies
kodas

Siuntéjas FR P Pranesimo duomenys; siuncianciosios Salies Alfa—3 1SO
Salies kodas

PraneSimo numeris RN N Pranesimo duomenys; pranesimo eilés numeris — nuro-
domas einamyjy mety pranesimo eilés numeris

Pranesimo perdavimo RD N Prane$imo duomenys; perdavimo data

data

Pranesimo perdavimo RT N Pranesimo duomenys; perdavimo laikas

laikas
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Sritis Privalomas (P)/
Duomenys Kodas Neprivalomas (N) Pastabos

Pranesimo tipas ™ P Pranesimo duomenys; pranesimo rasis, ,POS“ ()

Radijo Saukinys RC p Laivo duomenys; laivo tarptautinis radijo Saukinys

Valstybés narés suteiktas IR p Laivo duomenys; unikalus Salies laivo numeris (véliavos

numeris valstybés Alfa—3 1SO kodas ir numeris)

ISorés registracijos XR N Laivo duomenys; numeris ant laivo borto

numeris

Platuma LT P Laivo buvimo vietos duomenys; buvimo vieta + 99.999
(WGS 84)

llguma LG p Laivo buvimo vietos duomenys; buvimo vieta + 999.999
(WGS 84)

Veikla AC (eXC)} Laivo buvimo vietos duomenys; ,ANC*, nurodantis suma-
zinta pranesimy perdavimo daznumg

Greitis SP p Laivo buvimo vietos duomenys; laivo greitis desimto-
siomis mazgo dalimis

Kursas co P Laivo buvimo vietos duomenys; laivo kursas 360° skaléje

Data DA p Laivo buvimo vietos duomenys; data UTC (metai, ménuo,
diena)

Laikas TI p Laivo buvimo vietos duomenys; laikas UTC (valandos,
minutés)

Pranesimo perdavimo ER P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo

pabaiga pabaiga

(") Pranesimo tipas MAN naudojamas pranesimams i§ laivo su sugedusiu palydovinio rysio siystuvu.
(%) Taikoma, tik jei laivas perduoda POS pranesimus sumazintu daznumu.

3) ISPLAUKIMO pranesimas

Duomenys Sritis Privalomas (P)/ Pastabos
Y Kodas Neprivalomas (N)

Pranesimo perdavimo SR P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo

pradzia pradzia

Adresas AD p Pranesimo duomenys; paskirties Salies Alfa-3 1SO 3alies
kodas

Siuntéjas FR p Pranesimo duomenys; siuncianciosios Salies Alfa-3 1SO
Salies kodas

Prane§imo numeris RN N Pranesimo duomenys; pranesimo eilés numeris — nuro-
domas einamyjy mety pranesimo eilés numeris

Pranesimo perdavimo RD N Pranesimo duomenys; perdavimo data

data

Pranesimo perdavimo RT N Pranesimo duomenys; perdavimo laikas

laikas

Pranesimo tipas ™ P Prane§imo duomenys; pranesimo rasis, ,EXI*

Radijo Saukinys RC p Laivo duomenys; laivo tarptautinis radijo Saukinys

Valstybés narés suteiktas IR p Laivo duomenys; unikalus Salies laivo numeris (véliavos

numeris valstybés Alfa—3 1SO kodas ir numeris)

ISorés registracijos XR N Laivo duomenys; numeris ant laivo borto

numeris

Data DA P Laivo buvimo vietos duomenys; data UTC (metai, ménuo,
diena)

Laikas TI P Laivo buvimo vietos duomenys; laikas UTC (valandos,
minutés)

Prane$imo perdavimo ER P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo perdavimo

pabaiga pabaiga




2007 6 30 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 172/23

4) Nurodymai dél formato

Perduodant duomenis kiekvienas praneSimas pateikiamas taip:

— dvigubas jstrizas briksnys (//) ir raidés SR Zymi pranesimo pradzia,

— dvigubas jstrizas briksnys (//) ir srities kodas Zymi duomeny elemento pradzig,
— viengubu pasviru briksniu (/) yra atskiriami kodai ir duomenys,

— duomeny poros atskiriamos tarpeliu,

— raidés ER ir dvigubas istrizas briksnys (/) Zymi pranesimo pabaiga.

Siame priede srities kodai pateikiami Siaurés Atlanto komisijos nurodytu formatu, kaip nurodyta NEAFC kontrolés ir
igyvendinimo schemoje.
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3 priedélis

Laikiny bendryjy jmoniy ir bendry jmoniy projekty jvertinimo metodai ir kriterijai

. Salys keiciasi informacija apie pateiktus Susitarimo 2 straipsnyje nurodyty laikiny bendryjy jmoniy ir bendryjy jmoniy

steigimo projektus.

. Projektai pateikiami Bendrijai per atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingas institucijas.

. Bendrija pateikia jungtiniam komitetui laikiny bendryjy jmoniy ir bendryjy jmoniy projekty sarasa. Jungtinis komitetas

jvertina projektus pagal inter alia tokius kriterijus:

a) siilomoms Zvejybos operacijoms tinkamag technologija;

b) tikslines r@isis ir Zvejybos zonas;

) laivo amziy;

d) laikiny bendryjy jmoniy atveju bendrg trukme ir Zvejybos operacijy trukme;

e) ankstesn¢ Bendrijos laivo savininko ir bet kurio Grenlandijos partnerio patirtj Zuvininkystés sektoriuje.

. Atlikgs 3 punkte nurodyta jvertinima, jungtinis komitetas pateikia nuomong apie projektus.

. Laikiny bendryjy jmoniy atveju, jei jungtinis komitetas pateiké palankig nuomone apie projektus, Grenlandijos valdzios

institucija iSduoda reikiamus leidimus ir Zvejybos licencijas.

Laikiny bendryjy jmoniy galimybiy Zvejoti Grenlandijos Zuvininkystés iSteklius salygos

. Licencijos

Grenlandijos i§duodamy Zvejybos licencijy galiojimo trukmé lygi laikiny bendryjy jmoniy gyvavimo trukmei. Zvejo-
jama pagal Grenlandijos valdzios institucijos suteiktas kvotas.

. Laivy pakeitimas kitais

Laikinos bendrosios jmonés naudojamag laiva galima pakeisti kitu lygiavercio pajégumo ir techniniy specifikacijy
Bendrijos laivu tik remiantis pagristomis prieZastimis ir abiejy Saliy susitarimu.

. Jranga

Laikiny bendryjy jmoniy naudojami laivai atitinka Grenlandijoje taikomus jstatymus ir kitus teisés aktus dél jrangos,
kurie taikomi nediskriminuojant Grenlandijos ir Bendrijos laivy.
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4 priedélis

Bandomosios Zvejybos jgyvendinimo ypatumai

Grenlandijos Vietiné Vyriausybé ir Europos Komisija bendrai sprendzia dél bandomaja Zvejyba igyvendinsianciy Europos
bendrijos subjekty, labiausiai tam tinkancio laiko ir tvarkos. Siekdama palengvinti bandomajj laivy darba, Grenlandijos
Vietiné Vyriausybé (per Grenlandijos gamtos istekliy instituty) teikia turimg moksling ir kitokig pagrinding informacija.

Labai prisideda ir Grenlandijos Zvejybos sektorius (bandomosios Zvejybos nuostaty koordinavimas ir dialogas dél jy).
Bandomosios zvejybos trukmé: daugiausiai $esi ménesiai, maziausiai trys ménesiai, jei nepakeista Saliy Susitarimu.

Kandidaty atranka bandomosios Zvejybos jgyvendinimui:

Europos Komisija perduoda Grenlandijos valdZios institucijoms paraiskas bandomosios Zvejybos licencijoms gauti. Patei-
kiami techniniai duomenys apie:

— technines laivo charakteristikas,
— laivo pareigiiny kompetencijos Zvejybos srityje lygi,
— sitlomus bandomosios Zvejybos techninius parametrus (trukmé, Zvejybos jrankiai, bandomieji regionai, kt.).

Grenlandijos Vietiné Vyriausybé, jei mano, kad batina, rengia Grenlandijos administracijy bei Bendrijos institucijy ir
atitinkamy laivy savininky dialoga techniniais klausimais.

Prie§ pradedant bandomaja Zvejyba, laivo savininkai Grenlandijos valdZios institucijoms ir Europos Komisijai pateikia:
— laive jau esancio suzvejoto kiekio deklaracija,
— zZvejybos jrankiy, kurie bus naudojama bandomajai Zvejybai, technines charakteristikas,

— garantija, kad laikomasi Grenlandijos Zuvininkystés teisés akty.

Per bandomaja Zvejyba jiroje atitinkamy laivy savininkai:

— Grenlandijos gamtos istekliy institutui, Grenlandijos valdZios institucijoms ir Europos Komisijai kas savaite pateikia
ataskaitg apie per dieng ir per vieng Zvejybos jrankio panaudojima sugautus kiekius, jskaitant bandomosios Zvejybos
techniniy parametry apraymg (buvimo vietg, gyli, diena ir valanda, sugautus kiekius ir kitus pastebéjimus bei
pastabas);

— naudodamiesi LSS nurodo laivo buvimo vieta, greitj ir kursg;

— uztikrina, kad laive biity vienas Grenlandijos mokslinis stebétojas arba Grenlandijos valdzios institucijy paskirtas
stebétojas. Stebétojo uzduotis — rinkti moksline informacija apie sugautus kiekius ir imti jy meéginius. Su stebétoju
elgiamasi kaip su laivo pareigiinu, o laivo savininkas padengia stebétojo buvimo laive islaidas. Sprendimas dél
stebétojo buvimo laive laiko bei trukmés ir jlaipinimo bei iSlaipinimo uosto priimamas bendru susitarimu su Gren-
landijos valdzios institucijomis. Jei Salys nesusitaria kitaip, laivas neprivalo grizti i uosta dazniau kaip viena karta per
du ménesius;

— palikdami Grenlandijos IEZ pristato laivus patikrinimui, jei to pageidauja Grenlandijos valdZios institucijos;
— uztikrina, kad bity laikomasi Grenlandijos Zuvininkystés teisés akty.
Bandomaja Zvejyba atitinkantys ir per ja sugauti kiekiai licka laivo savininko nuosavybé.

Bandomajg Zvejyba atitinkancius kiekius nustato Grenlandijos valdzios institucijos pries kiekvienos Zvejybos pradzia ir
apie juos prane$a atitinkamo (-y) laivo (-y) kapitonui (-ams).

Grenlandijos valdzios institucijos paskiria kontaktinj asmenj, atsakinga uZ bet kokiy nenumatyty problemy, galinciy
sukliudyti bandomosios Zvejybos plétojimui, sprendima.

Grenlandijos valdZios institucijos prie§ kiekvienos bandomosios Zvejybos pradZia pateikia bandomosios Zvejybos
ypatumus ir salygas pagal Susitarimo 9 ir 10 straipsnius ir Grenlandijos teisés aktus.
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 754/2007
2007 m. birzelio 28 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenty (EB) Nr. 1941/2006, (EB) Nr. 2015/2006 ir (EB) Nr. 41/2007
nuostatas, susijusias su tam tikry Zuvy iStekliy Zvejybos galimybémis ir susijusiomis salygomis

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél Zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendrajg Zuvininkystés politika (1), ypac j jo 20
straipsni,

atsizvelgdama j 2004 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 423/2004, nustatantj menkiy iStekliy atkiirimo prie-
mones (%), ypac i jo 8 straipsnj,

atsizvelgdama | Komisijos pasifilyma,

kadangi:

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1941/2006 () nustatomos
2007 m. Baltijos jiiroje taikomos tam tikry Zuvy iStekliy
ir zuvy istekliy grupiy Zvejybos galimybés ir susijusios
salygos.

Reglamente (EB) Nr. 1941/2006 numatoma, kad vals-
tybiy nariy skiriamos papildomos Zvejybos draudimo
tam tikruose Baltijos jiros parajoniuose dienos turi biiti
dalinamos | ne trumpesnius nei penkiy dieny laikotar-
pius. Taciau $i nuostata neturéty bati taikoma, kai $ios
papildomos Zzvejybos draudimo dienos priklauso vienam
i§ tame reglamente nustatyty zvejybos draudimo laiko-
tarpiy, jei visas Zvejybos draudimo laikotarpis trunka 5
dienas ar ilgiau. Papildomy Zvejybos draudimo dieny
skyrimas turéty biti patikslintas atgaline data.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
(3 OL L 70, 2004 3 9, p. 8. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 441/2007 (OL L 104, 2007 4 21,
p. 28).

() OLL 367, 2006 12 22, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 609/2007 (OL L 141, 2007 6 2,
p. 33).

3)

(10)

Reikéty patikslinti nuostatas dél nurodyty uosty.

Dreifuojancios tidos neturéty bati jtraukiamos  Zvejybos
jrankiy tipus, kuriems taikomi Zvejybos pastangy apribo-
jimai, jei Sis Zvejybos jrankiy tipas nenaudojamas
menkéms gaudyti.

Kadangi 27 parajonyje sugaunamas minimalus menkiy
kiekis, laikoma, kad nuoroda i § parajonj dél Zvejybos
pastangy apribojimy Baltijos jiroje néra bitina, todél
nuoroda i § parajonj turéty bati iSbraukta.

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2015/2006 (*) Bendrijos
zvejybos laivams nustatomos tam tikry giliavandeniy
zuvy iStekliy Zvejybos galimybés 2007 ir 2008 metas.

Siekiant uztikrinti tiksly rajono, kuriame galima suzvejoti
kvotoje numatytus kiekius, nustatyma, tame reglamente
turéty bati patikslintas tam tikry Zvejybos zony apra-
Symas.

Tame reglamente kai kurios tam tikry rasiy kvotos ir
susijusios i$naos buvo nurodytos neteisingai ir turéty
bati pataisytos.

Tarybos reglamente (EB) Nr. 41/2007 (°) 2007 m. nusta-
tomos tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy
zvejybos galimybeés ir susijusios sglygos, taikomos Bend-
rijos vandenyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose
privaloma nustatyti sugavimo apribojimus.

Turéty bati patikslintos tam tikros specialios nuostatos
dél treciyjy Saliy Zvejybos laivy NEAFC konvencijos
rajone sugautos Saldytos Zuvies iSkrovimo arba perkro-
vimo.

() OL L 384, 2006 12 29, p. 28. Reglamentas su pakeitimais, pada-

rytais Reglamentu (EB) Nr. 609/2007.
(®) OL L 15,2007 1 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 643/2007 (OL L 151, 2007 6 13,

p- 1).
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(11)  Siekiant uZtikrinti tiksly rajono, kuriame galima suzvejoti PRIEME S] REGLAMENTA;

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

kvotoje numatytus kiekius, nustatymg, turéty bati patiks-
linti Reglamento (EB) Nr. 41/2007 IA priedo pavadi-
nimas ir kai kuriy Zvejybos zony apraSymas.

Galutiniai sugauty tobiniy apribojimai ICES Illa ir IV
zonose bei ICES Ila zonos EB vandenyse nustatomi vado-
vaujantis Tarptautinés jiiry tyrinéjimo tarybos (ICES) ir
Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komiteto
(STECF) rekomendacijomis bei Reglamento (EB) Nr.
41/2007 1D priedo 8 punktu. Tobinés yra bendri su
Norvegija Siaurés jiiros istekliai, kurie $iuo metu néra
bendrai valdomi. Galutiniai sugavimy apribojimai atitinka
2007 m. geguzés 22 d. konsultacijy dél Zvejybos su
Norvegija i§vady suderinto protokolo nuostatas.

Salygos, taikomos rajy priegaudos kvotai, turéty biti
nustatytos tik didesniam nei 200 kg $iy rasiy kiekiui.

Atskaitinis  laikotarpis, susijes su atitinkamy laivy
zvejybos pastangy kiekybiniu jvertinimu, skiriant papil-
domas dienas atsizvelgiant j visam laikui nutraukiama
zvejybos veikla, yra nurodytas neteisingai ir turéty biti
pataisytas.

III priede pateiktos rajong nurodancios koordinatés, susi-
jusios su techninémis priemonémis Airijos jiroje, yra
nurodytos neteisingai ir turéty biti pataisytos.

2006 m. gruodzio 11-15 d. treCiajame metiniame susi-
tikime Vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno Zuvinin-
kystés komisija patvirtino tuny istekliy apsaugos prie-
mones ir durklazuviy iStekliy reguliavimo tam tikruose
rajonuose priemones. Turéty biti uZtikrinta, kad Sios
priemonés biity jgyvendintos Bendrijos teiséje.

Po 2007 m. sausio 18 d. Bendrijos, Farery saly, Islan-
dijos, Norvegijos ir Rusijos Federacijos konsultacijy buvo
pasiektas susitarimas dél Atlanto Skandinavijos silkés
(norvegiskos pavasarj nerSiancios silkés) iStekliy Zvejybos
galimybiy Siaurés Ryty Atlante. Pagal § susitarima Bend-
rijos licencijy skaicius turi biti padidintas nuo 77 iki 93.
Susitarimas turéty bati jgyvendintas Bendrijos teiséje.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentus
(EB) Nr. 1941/2006, (EB) Nr. 2015/2006 ir (EB) Nr.
41/2007,

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1941/2006 pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 19412006 I, II ir Il priedai i§ dalies
kei¢iami taip, kaip nurodyta $io reglamento I priede.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2015/2006 pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 2015/2006 priedo 2 dalis i§ dalies
kei¢iama pagal Sio reglamento II prieda.

3 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 41/2007 pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 41/2007 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 51 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

ne

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 28e

straipsnio 1 dalies, visy Zvejybos laivy, gabenanciy 49
straipsnyje nurodyta Zuvi, kapitonai arba jy atstovai, keti-
nantys jplaukti j uosta, iSkrauti ar perkrauti Zuvi, apie tai
pranesa uosto, kuriuo jie ketina pasinaudoti, valstybés
narés kompetentingoms institucijoms likus ne maziau kaip
3 darbo dienoms iki numatyto atplaukimo laiko.”;

52 straipsnis i§ dalies keitiamas taip:

a)

1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,1.  Uosto valstybés narés kompetentingos institucijos
gali leisti iskrauti arba perkrauti, tik jeigu iSkrauti arba
perkrauti ketinan¢io Zvejybos laivo véliavos valstybé
arba, jei laivas dalyvavo perkrovimo operacijose ne
uoste, laivy, i§ kuriy perkeliama, véliavos valstybé arba
valstybés grazindama (-os) pagal 51 straipsnio 3 dalj
perduotos formos kopija, kurioje tinkamai uZpildyta B
dalis, patvirtino, kad:*;

3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Uosto valstybés narés kompetentingos institucijos
nedelsdamos pranesa apie savo sprendimg leisti arba
neleisti iSkrauti arba perkrauti, perduodamos IV priedo I
dalyje pateiktos formos, kurioje tinkamai uZzpildyta C
dalis, kopija Komisijai ir NEAFC sekretoriui, kai iSkrautos
arba perkrautos Zuvys yra sugautos NEAFC konvencijos
rajone.;
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3) 53 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Valstybiy nariy kompetentingos institucijos savo
uostuose kiekvienais metais vykdo ne maziau kaip 15 %
49 straipsnyje nurodyty treciyjy Saliy Zvejybos laivy iskro-
vimy ir perkrovimy patikrinimus.”;

4) Reglamento (EB) Nr. 41/2007 IA, IIA, III ir IV priedai i§
dalies keiciami pagal 3io reglamento III prieda.

4 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Taciau 1 straipsnis, kiek tai susij¢ su $io reglamento I priedo 1 ir
2 punktuose pateiktais pakeitimais, taikomas nuo 2007 m.
sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2007 m. birZelio 28 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. GABRIEL
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I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1941/2006 priedai i§ dalies keiCiami taip:

1) I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 i$nasa, susijusi su ri$imi ,Menkés“ 25-32 (EB vandenys) parajoniuose ir su ri$imi ,Menkés“ 22-24 (EB vandenys)
parajoniuose, iSbraukiama; ir

b) I priedo I priedélis isbraukiamas.
2) 1l priedas i§ dalies keic¢iamas taip:
a) 1.1 punktas pakei¢iamas taip:

,1.1. Tralais, gaubiamaisiais tinklais arba panasiais Zvejybos jrankiais, kuriy tinklinio audeklo akies ilgis yra 90 mm
arba didesnis, ar dugniniais statomais Ziauniniais, pinkliaisiais ir sieniniais tinklais, kuriy tinklinio audeklo
akies ilgis yra 90 mm arba didesnis, ar inkarinémis arba ilgosiomis @domis, i§skyrus dreifuojancias tdas,
zvejoti draudziama:

a) 22-24 parajoniuose sausio 1-7 d., kovo 31-geguzés 1 d. ir gruodzio 31 d., bei
b) 25-26 parajoniuose sausio 1-7 d., balandzio 5-10 d., liepos 1-rugpjiucio 31 d. ir gruodzio 31 d.
b) 1.2 punktas pakeiciamas taip:

,1.2. Valstybés narés uZtikrina, kad su jy véliava plaukiojantiems Zvejybos laivams tralais, gaubiamaisiais tinklais
arba panaiais Zvejybos jrankiais, kuriy tinklinio audeklo akies krastinés ilgis yra 90 mm arba didesnis, arba

yra 90 mm arba didesnis, ar inkarinémis arba ilgosiomis ddomis, i§skyrus dreifuojancias tidas, Zvejoti taip pat
draudziama:
a) 22-24 parajoniuose — 77 kalendorines dienas, i§skyrus 1.1 punkto a papunktyje nurodyta laikotarpj; ir

b) 25-26 parajoniuose — 67 kalendorines dienas, i§skyrus 1.1 punkto b papunktyje nurodytg laikotarpj.

Valstybés narés a ir b papunk¢iuose nurodytas dienas padalina  ne trumpesnius nei 5 dieny laikotarpius,
isskyrus tuos atvejus, kai a ir b papunkéiuose nurodytos dienos yra pridedamos prie atitinkamai 1.1 punkto a
ir b papunkéiuose nurodyty laikotarpiy, iSskyrus gruodzio 31 d.

¢) Pridedamas toks punktas:

,1.3. Zvejojant dreifuojan¢iomis iidomis 1.1 ir 1.2 punktuose nurodytais laikotarpiais ir dienomis, menkes laive
laikyti draudziama.”;

3) IIl priedo 2.7.1 punktas pakeiciamas taip:

,2.7.1. Jeigu valstybéje naréje menkiy iSkrovimui yra nurodyti uostai, Zvejybos laivai, turintys daugiau nei 750 kg
gyvojo svorio menkiy, gali iSkrauti menkes tik Siuose nurodytuose uostuose.
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Reglamento (EB) Nr. 2015/2006 priedo 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

II PRIEDAS

1) Irasas, skirtas paprastyjy beriksy rasiai ICES I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zony Bendrijos vandenyse ir
vandenyse, j kuriuos treciosios $alys neturi suvereniy teisiy arba kurie nepriklauso jy jurisdikcijai, pakei¢iamas taip:

&

JRiisis: Paprastieji beriksai Zona: III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV
Beryx spp. (Bendrijos vandenys ir vandenys, |
kuriuos treciosios 3alys neturi suve-
reniy teisiy arba kurie nepriklauso jy
jurisdikcijai)
Metai 2007 m. 2008 m.
Ispanija 74 74
Pranciizija 20 20
Airija 10 10
Portugalija 214 214
Jungtiné Karalysté 10 10
EB 328 328

Irasas, skirtas bukasnukiy ilgauodegiy grenadieriy raisiai ICES Illa zonoje ir lllbcd zony Bendrijos vandenyse pakei-

Ciamas taip:

JRasis: Bukasnukiai ilgauodegiai grenadieriai Zona: lla zona ir Ilbcd zonos Bendrijos
Coryphaenoides rupestris vandenys

Metai 2007 m. 2008 m.

Danija 1002 946

Vokietija 6 5

Svedija 52 49

EB 1060 1 000"

Iraas, skirtas bukasnukiy ilgauodegiy grenadieriy riisiai ICES VIII, 1X, X, XII ir XIV zony ir V zonos (Grenlandijos
vandenys) Bendrijos vandenyse ir vandenyse, i kuriuos treciosios $alys neturi suvereniy teisiy arba kurie nepriklauso jy

jurisdikcijai, pakeiciamas taip:

,Rusis: Bukasnukiai ilgauodegiai grenadieriai Zona: VI IX, X, XII ir XIV (Bendrijos

Coryphaenoides rupestris vandenys ir vandenys, i kuriuos

treciosios Salys neturi suvereniy teisiy

arba kurie nepriklauso jy jurisdikcijai)
Metai 2007 m. 2008 m.
Vokietija 40 40
Ispanija 4391 4391
Pranciizija 202 202
Airija 9 9
Jungtiné Karalysté 18 18
Latvija 71 71
Lietuva 9 9
Lenkija 1374 1374
EB 6114 6114
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4) Tra3as, skirtas islandiniy pjuklapilviy beriksy ICES [, II, III, IV, V, VIII, IX, X, XI, XII ir XIV zony Bendrijos vandenyse ir
vandenyse, | kuriuos treciosios $alys neturi suvereniy teisiy arba kurie nepriklauso jy jurisdikcijai, pakeiciamas taip:

,Riisis: Islandiniai pjuklapilviai beriksai Zona: I I 100, IV, V, VIII, IX, X, XI, XII ir

Hoplostethus atlanticus XIV (Bendrijos vandenys ir vandenys, i
kuriuos treciosios Salys neturi suve-
reniy teisiy arba kurie nepriklauso jy

jurisdikcijai)
Metai 2007 m. 2008 m.
Ispanija 4 3
Pranciizija 23 15
Airija 6 4
Portugalija 7 5
Jungtiné Karalysté 4 3
EB 44 30¢

5) Irasas, skirtas melsvyjy molvy rsiai ICES VI ir VII zony Bendrijos vandenyse ir vandenyse, i kuriuos treciosios $alys
neturi suvereniy teisiy arba kurie nepriklauso jy jurisdikcijai, pakeiciamas taip:

JRiisis: Melsvosios molvos Zona: VL ir VII zonos (Bendrijos vandenys ir
Molva dypterygia vandenys, | kuriuos treciosios $alys

neturi suvereniy teisiy arba kurie

nepriklauso jy jurisdikcijai) (2)

Metai 2007 m. 2008 m.
Vokietija 26 21
Estija 4 3
Ispanija 83 67
Pranciizija 1898 1518
Airija 7 6
Lietuva 2 1
Lenkija 1 1
Jungtiné Karalysté 482 386
Kitos (1) 7 6
EB 2510 2009

(") Tik kaip priegauda. Naudojantis Sia kvota neleidziama vykdyti specializuotos Zvejybos.

(%) Valstybés narés uztikrina, kad biity vykdoma moksliskai pagrista melsvyjy molvy Zvejybos, visy pirma ty Zvejybos laivy, kurie 2005
m. iskrové daugiau nei 30 tony melsvyjy molvy, stebésena. Visi laivai turi i§ anksto pranesti apie tai, kad iskraunama daugiau nei 5
tonos melsvyjy molvy, ir uzbaige vieng Zvejybos reisa negali iskrauti daugiau nei 25 tonas melsvyjy molvy.“

6) Irasas, skirtas raudonpelekiy pagely riisiai Bendrijos vandenyse ir vandenyse, | kuriuos treciosios 3alys neturi suvereniy
teisiy arba kurie nepriklauso jy jurisdikcijai, pakeic¢iamas taip:

JRiisis: Raudonpelekiai pagelai Zona: X zona (Bendrijos vandenys ir
Pagellus bogaraveo vandenys, | kuriuos treciosios Salys

neturi suvereniy teisiy arba kurie

nepriklauso jy jurisdikcijai)

Metai 2007 m. 2008 m.
Ispanija (1) 10 10
Portugalija () 1116 1116
Jungtiné Karalyste (1) 10 10
EB (1) 1136 1136

(") 1ki 10 % 2008 m. kvoty gali bati i$naudota 2007 m. gruodzio mén.”
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III PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 41/2007 priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) IA priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

A=»

pavadinimas pakei¢iamas taip:

LSKAGERAKO, KATEGATO SASIAURIAL ICES [, II, 1II, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ir XIV zonos, CECAF EB

vandenys, Pranciizijos Gvianos vandenys*;

jrasas, skirtas tobiniy rusiai ICES Illa zonoje, ICES Ila ir IV zony EB vandenyse pakeiciamas taip:

Ruisis: Tobinés Zona: Illa; Ila ir IV zony EB vandenys (1)
Ammodytidae SAN[2A3A4.
Danijfa ) ) 144324 () Analitiniu biidu apskaic¢iuotas DLSK.
]u.ngtme Kara‘lyste ) 31550) Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis netaikomas.
Visos valstybés narés 5521 ()0) Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netaikomas.
EB 153000 () Taikoma Reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.
Norvegija 20 000 ()
DLSK néra svarbu (%)

() Iiskyrus vandenis, esancius 6 myliy atstumu nuo Jungtinés Karalystés baziniy linijy prie Setlando, Fero salos ir Foulos.

(®) 18 kuriy Ila ir IV zony EB vandenyse gali biiti suzvejojama ne daugiau nei 125 459 tonas. Likusios 18 865 tonos gali biiti

suzvejojamos tik ICES Illa zonoje.

() I8 kuriy Ila ir IV zony EB vandenyse gali biiti suZzvejojama ne daugiau nei 2 742 tonos. Likusios 413 tony gali bti
suzvejojamos tik ICES Illa zonos EB vandenyse.

(*) 18 kuriy ICES Ila ir IV zony EB vandenyse gali biiti suivejojama ne daugiau nei 4 799 tonos. Likusios 722 tonos gali biiti

suzvejojamos tik ICES Illa zonoje. Valstybés nares, iSskyrus Svedija, gali Zvejoti tik ICES Illa zonos EB vandenyse.

(°) I3skyrus Danijg ir Jungting Karalyste.

(%) 18 kuriy ICES Ila ir IV zony EB vandenyse gali biti suZvejojama ne daugiau nei 133 000 tony. Likusios 20 000 tony gali biti

suzvejojamos tik ICES Illa zonoje.
(7) Galima suzvejoti tik ICES IV zonoje.

(®) Vadovaujantis 2007 m. geguzés 22 d. su Norvegija suderintu protokolu, ICES Ila ir IV zonose gali biti suzvejojama ne daugiau

nei 170 000 tony.”
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¢) jrasas, skirtas atlantiniy silkiy rtsiai ICES IV zonoje j Siaure nuo 53° 30" Siaurés platumos pakeiciamas taip:

L Risis: Atlantinés silkes (1) Zona: IV zonos EB ir Norvegijos vandenys j Siaure nuo
Clupea harengus 53° 30" Siaurés platumos
HER/04A., HER/04B.

Dagpa“ 00349 Analitiniu bidu apskaiciuotas DLSK
Vokietija 34118 Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis netaikomas.
Pranciizija 19 232 A .

derlandai Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netaikomas.
{\Iy eriandat 47190 Taikoma Reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.
Svedija 3470
Jungtiné Karalysté 50279
EB 204 638
Norvegija 50 000 ()
DLSK 341063

(") Atlantiniy silkiy, Zvejybos rajonuose suzvejoty tinklais, kuriy tinklinio audeklo akies krastinés ilgis yra 32 mm arba didesnis,
iskrauti kiekiai. Valstybés narés Komisijai turi pranesti apie jy iskrautus atlantiniy silkiy kiekius atskirai i§ ICES IVa ir IVb zony.
() Galima suzvejoti EB vandenyse. Zuvy kiekiai, sugauti naudojantis $ia kvota, turi biiti i§skaiciuoti i§ DLSK Norvegijos dalies.
Specialios salygos
Laikantis pirmiau minéty kvoty ne didesnius nei nurodytieji toliau kiekius galima sugauti Siose zonose
Norvegijos vandenys | pietus nuo 62°
Siaureés platumos (HER/*04N-)

EB 50 000°

d) Iradas, skirtas atlantiniy silkiy riisiai ICES Vb ir VIb zonose ir ICES VIaN zonos EB vandenyse, pakeiciamas taip:

,Risis: Atlantinés silkeés Zona: Vb, VIb ir VIaN zony EB ir tarptautiniai vandenys (')
Clupea harengus HER/5B6ANB.

Vokietij;.i. 3727 Atsargumo principu vadovaujantis nustatytas DLSK

Pr.a?cuzua 705 Taikomas Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.

Airja > 036 Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netaikomas.

Nyderlandai 3727 Taikoma Reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.

Jungtiné Karalysté 20 145

EB 33 340

Farery salos 660 (2

DLSK 34000

(") Nuoroda daroma i atlantinés silkés isteklius ICES VIa zonoje, | Siaur¢ nuo 56° 00’ Siaurés platumos, ir toje Vla zonos dalyje,
kuri yra i rytus nuo 07° 00’ vakary ilgumos ir j Siaur¢ nuo 55° 00’ Siaurés platumos, i§skyrus Klaida.
() Sioje kvotoje numatytus kiekius galima suzvejoti tik ICES Vla zonoje, i Siaure nuo 56° 30’ Siaurés platumos.”
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e) Irasas, skirtas juodadémiy menkiy rasiai ICES VIb, XII ir XIV zonose, pakei¢iamas taip:

JRiisis: Juodadémeés menkés
Melanogrammus aeglefinus

Zona: VIb, XII ir XIV zony EB ir tarptautiniai vandenys
HAD/6B1214

Belgija 10
Vokietija 12
Pranciizija 509
Airija 363
Jungtiné Karalysté 3721
EB 4615
DLSK 4615“

Analitiniu bidu apskai¢iuotas DLSK

Taikomas Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Taikomas Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis.
Taikoma Reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.

f) Irasas, skirtas rajy rasiai Ila ir IV zony EB vandenyse pakei¢iamas taip:

,Riisis: Rajos Zona: Ila ir IV zony EB vandenys

Rajidae SRX/2AC4-C
Belgija 369.() Atsargumo principu vadovaujantis nustatytas DLSK
Danija 14 () Taikomas Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis.
Vokietija 18() Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netaikomas.
Prancizija 58 () Taikoma Reglamento (EB) Nr. 847/96 5 straipsnio 2 dalis.
Nyderlandai 314 ()
Jungtiné Karalysté 1417 (Y
EB 2190 (1)
DLSK 2190

(") Priegaudos kvota. Tais atvejais, kai per bet kokj 24 valandy testinj laikotarpj sugaunama daugiau nei 200 kg Sios riisies Zuvy,
Sios riidys negali sudaryti daugiau kaip 25 % laive laikomo sugauto Zuvy kiekio gyvojo svorio.;

2) IIA priedas i dalies keitiamas taip:

a) 10.1 punktas pakeiCiamas taip:

,10.1. Atsizvelgdama | po 2002 m. sausio 1 d. visam laikui nutraukta Zvejybos veikla, Komisija valstybéms naréms
gali skirti papildomy dieny, kuriomis laivas, jei jis turi bet kurj i§ 4.1 punkte nurodyty Zvejybos jrankiy, gali
biiti rajone. Zvejybos veiklai nebenaudojamy laivy, kurie Zvejojo atitinkamu Zvejybos jrankiu atitinkamame
rajone, 2001 m. Zvejybos pastangos, iSmatuotos kilovaty dienomis, padalinamos i§ visy tokj patj jrankj
naudojusiy laivy 2001 m. pastangy. Tokiu atveju papildomas dieny skaicius apskai¢iuojamas padauginant
gauta santykj i§ pradzioje skirto dieny skaiciaus. Jeigu apskaiciavus susidaro nevisa diena, ji apvalinama iki
artimiausios visos dienos. Sis punktas netaikomas tuo atveju, kai laivas pakei¢iamas pagal 5.2 punktg arba
kai panaikinimu jau pasinaudota ankstesniais metais siekiant gauti papildomy dieny jaroje.”;

b) 11.4 punktas pakeiciamas taip:

,11.4. Komisija, remdamasi i§samesniy duomeny bandomuoju projektu, valstybéms naréms 2007 m. vasario 1
d.—2008 m. sausio 31 d. gali skirti Sesias papildomas dienas, kurias laivas gali bati 2.1 punkto ¢ papunktyje
nurodytame rajone, turédamas 4.1 punkto a papunkcio iv ir v papunkciuose nurodyta Zvejybos jranki.

¢) 11.5 punktas pakeiciamas taip:

,11.5. Komisija, remdamasi i§samesniy duomeny bandomuoju projektu, valstybéms naréms 2007 m. vasario 1
d.~2008 m. sausio 31 d. gali skirti dvylika papildomy dieny, kurias laivas gali baiti 2.1 punkto ¢ papunktyje
nurodytame rajone, turédamas 4.1 punkte nurodyta Zvejybos jranki, i$skyrus 4.1 punkto a papunkéio iv ir v

papunkdiuose nurodytg jranki.”;
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3) III priedas i§

dalies kei¢iamas taip:

a) 8.1 punktas pakei¢iamas taip:

,8.1. 2007 m. vasario 14 d.-balandzio 30 d. draudZiama naudoti priedugnio tralus, gaubiamuosius tinklus arba
panasius velkamuosius tinklus, Ziauninius tinklai¢ius, inkarinius Ziauninius tinklai¢ius ar panasius pasyviuo-
sius tinklus arba kabliuky turin¢ius Zvejybos jrankius ICES VIla kvadrato dalyje, apibréziamoje:

rytinés Airijos pakrantés ir rytinés Siaurés Airijos pakrantés, ir

tiesiy linijy, paeiliui jungianciy Sias geografines koordinates,

taska Siaurés Airfjos Ards pusiasalio rytinéje pakrantéje 54° 30" Siaurés platumos,
54° 30" Siaurés platumos, 04° 50" vakary ilgumos,

53° 15’ Siaurés platumos, 04° 50" vakary ilgumos,

taska, esantj Airijos rytinéje pakrantéje, 53° 15’ Siaurés platumos.”;

b) 9.4 punktas pakeitiamas taip:

,9.4.  Nukrypstant nuo 9.3 punkto leidZiama naudoti $iuos jrankius:

a)

=

Ziauninius tinklaicius, kuriy tinklinio audeklo akies krastinés ilgis yra 120 mm arba didesnis ir maZesnis
nei 150 mm, su salyga, kad jie naudojami tose vietose, kur gylis, kaip pazyméta jirlapyje, yra mazesnis
nei 600 m, kad jy tinklinio audeklo plotis yra ne didesnis nei 100 akiy, o lyno, prie kurio tvirtinamas
tinklinis audeklas, ilgio ir tinklinio audeklo ilgio santykis ne maZzesnis nei 0,5, ir kurie turi plides arba
kitas pladrumo priemones. Kiekvieno tinklo ilgis yra ne didesnis kaip 2,5 km, o bendras vienu metu
naudojamy tinkly ilgis nevirdija 25 km vienam laivui. Zvejybos operacija trunka ne ilgiau kaip 24
valandas; arba

Pinkliuosius tinklus, kuriy tinklinio audeklo akies krastinés ilgis yra 250 mm arba didesnis, su salyga, kad
jie naudojami tose vietose, kur gylis, kaip pazyméta jirlapyje, yra maZesnis nei 600 m, kad jy tinklinio
audeklo plotis yra ne didesnis nei 15 akiy, o lyno, prie kurio tvirtinamas tinklinis audeklas, ilgio ir
tinklinio audeklo ilgio santykis ne maZesnis nei 0,33, ir kurie turi plides arba kitas plidrumo priemones.
Kiekvieno tinklo ilgis yra ne didesnis kaip 10 km. Bendras visy vienu metu naudojamy tinkly ilgis
nevirsija 100 km vienam laivui. Zvejybos operacija trunka ne ilgiau kaip 72 valandas.

Taciau §i nukrypti leidZianti nuostata netaikoma NEAFC reguliuojamam rajonui.”;

¢) 21 punktas pakei¢iamas taip:

,21. Vakary ir vidurio Ramusis vandenynas

21.1

21.2.

21.3.

21.4.

. Valstybés narés uztikrina, kad bendros didziaakio tuno, gelsvauodegio tuno, dryzojo tuno ir piety

Ramiojo vandenyno ilgapelekio tuno iStekliy Zvejybos pastangos Konvencijos dél toli migruojanciy
zuvy istekliy apsaugos ir valdymo vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno rajone (toliau — konvencijos
rajonas) yra tokios, kaip nurodyta Bendrijos ir $io regiono pakrantés valstybiy Zvejybos partnerystés
susitarimuose.

Valstybés narés, kuriy laivams leidZiama Zvejoti konvencijos rajone, parengia inkariniy arba dreifuojan-
¢iyjy pladriyjy zuvy telkimo jtaisy (ZTI) naudojimo valdymo planus. | $iuos valdymo planus jtrau-
kiamos didziaakio tuno ir gelsvauodegio tuno jaunikliy sugavimo ribojimo strategijos.

21.2 punkte nurodyti valdymo planai pateikiami Komisijai ne véliau kaip 2007 m. spalio 15 d.
Komisija, remdamasi Siais planais, parengia Bendrijos valdymo plang ir ne véliau kaip 2007 m. gruodzio
31 d. pateikia ji Vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno Zuvininkystés komisijos (WCPFC) sekretoriatui.

Zvejoti durklazuves konvencijos rajono dalyse j pietus nuo 20° piety platumos gali ne daugiau kaip 14
Bendrijos Zvejybos laivy. I Bendrijos laivy ¢ia Zvejoti durklazuves gali tik su Ispanijos véliava plaukio-
jantys laivai.;
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4) 1V priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) I dalis pakeiciama taip:

»1  DALIS

Kiekybiniai licencijy ir

zvejybos leidimy apribojimai treciyjy Saliy vandenyse Zvejojantiems Bendrijos laivams

Zvejybos rajonas

Zvejyba

Licencijy
skaicius

Licencijy paskirstymas
valstybéms naréms

Didziausias bet
kokiu metu
rajone esanciy
laivy skaicius

Norvegijos vandenys
ir Zvejybos zona
aplink Jan Mayen

Atlantinés silkés, i Siaure nuo 62° 00’
Siaures platumos

93

DK: 32, DE: 6, FR: 1,
IRL: 9, NL: 11, SW:
12, UK: 21, PL: 1

69

Priedugnio Zuvy rasys, | Siaurg nuo
62° 00’ Siaurés platumos

80

FR: 18, PT: 9, DE: 16,
ES: 20, UK: 14, IRL: 1

50

Skumbrés, | pietus nuo 62°00°
Siaurés platumos, Zvejyba gaubiamai-
siais tinklais

11

Skumbrés, | pietus nuo 62°00°
Siaurés platumos, traliné zZvejyba

DE: 1 (), DK: 26 (}),
FR: 2 (1), NL: 1 ()

nenustatomas

nenustatomas

Skumbrés, | Siaure nuo 62°00°
Siaures platumos, Zvejyba gaubiamai-
siais tinklais

DK: 11

nenustatomas

Pramoninéms reikméms Zvejojamy
zuvy radys, i pietus nuo 62°00°
Siaurés platumos

480

DK: 450, UK: 30

150

Farery saly vandenys

Visy rasiy traliné Zvejyba ne dides-
niais nei 180 pédy laivais zonoje,
esancioje 12-21 mylios atstumu
nuo Farery saly bazinés linijos

26

BE: 0, DE: 4, FR: 4,
UK: 18

13

Specialioji menkiy ir juodadémiy
menkiy Zvejyba Zvejybos jrankiais,
kuriy tinklinio audeklo akies kras-
tinés ilgis ne maZesnis nei 135
mm, leidziama tik rajone, esanciame
i pietus nuo 62° 28’ $iaurés platumos
ir j rytus nuo 6° 30’ vakary ilgumos

Traliné Zvejyba didesniu nei 21 mylia
atstumu nuo Farery saly bazinés
linjjos. Kovo 1 d—geguzés 31 d. ir
spalio 1 d.—gruodzio 31 d. Sie laivai
gali vykdyti veikla tarp 61°20°
Siaurés platumos ir 62° 00" Siaurés
platumos bei 12-21 mylios atstumu
nuo bazinés linijos esan¢iame rajone.

70

BE: 0, DE: 10, FR: 40,
UK: 20

26

Melsvyjy molvy Zvejyba tralu, kurio
tinklinio audeklo akies krastinés ilgis
ne mazesnis nei 100 mm, rajone,
esanCiame | pietus nuo 61°30°
Siaurés platumos ir i vakarus nuo
9° 00" vakary ilgumos, bei rajone,
esanciame tarp 7° 00’ vakary ilgumos
ir 9° 00’ vakary ilgumos { pietus nuo
60° 30" Siaurés platumos, ir rajone,
esanCiame | pietvakarius nuo linijos
tarp  60° 30" Siaurés  platumos,
7°00° vakary ilgumos ir 60° 00’
Siaurés  platumos, 6° 00" vakary
ilgumos.

70

DE: 8 (%), FR: 12 (%),
UK: 0 (%

20 0)
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=

Didziausias bet

. . o Licencijy Licencijy paskirstymas kokiu metu
Zvejybos rajonas Zvejyba skaicius valstybéms naréms rajone esanciy
laivy skaicius
Specialioji amerikiniy polaky Zvejyba 70 22 ()

tralu, kurio tinklinio audeklo akies
krastinés ilgis yra ne mazesnis nei
120 mm, turint galimyb¢ naudoti
skersines tralo maigo virves.

Siauriniy Zydryjy merlangy Zvejyba. 36 DE: 3, DK: 19, FR: 2, 20
Bendra licencijy skai¢iy galima UK: 5, NL: 5
didinti keturiais laivais, kad bty
galima suformuoti poras, jeigu Farery
saly valdzios institucijos pradéty
taikyti specialias patekimo | rajona,
kuris vadinamas “pagrindiniu §iau-
riniy  Zydryjy merlangy Zvejybos
rajonu” taisykles

Zvejyba fidomis 10 UK: 10 6
Skumbriy Zvejyba 12 DK: 12 12
Atlantinés silkés zvejyba | Siaure nuo 21 DE: 1, DK: 7, FR: 0, 21
62° Siaurés platumos UK: 5, IRL: 2, NL: 3,

SW: 3

() Sis paskirstymas galioja Zvejybai gaubiamaisiais tinklais ir tralinei Zvejybai.

(%) Turi bati pasirinkta i§ 11 licencijy, skirty skumbrés Zvejybai gaubiamaisiais tinklais  pietus nuo 62° 00’ Siaurés platumos.

(}) Pagal suderinta 1999 mety protokolg duomenys apie specializuota menkiy ir juodadémiy menkiy Zvejybg pateikiami su ,Visos
tralinés Zvejybos 12-21 myliy nuo Farery saly bazinés linijos esancioje zonoje ne ilgesniais nei 180 pédy laivais“ duomenimis.

() Sie skaiciai nurodo didziausig bet kokiu metu rajone esanciy laivy skaiciy.

(%) Sie skaiciai pateikti skiltyje ,Traliné Zvejyba didesniu nei 21 mylia atstumu nuo baziniy Farery saly linijy“."

II dalis pakei¢iama taip:

I DALIS

Kiekybiniai licencijy ir Zvejybos leidimy apribojimai Bendrijos vandenyse Zvejojantiems treciyjy 3aliy Zvejybos
laivams

Didziausias bet

Véliavos valstybé Zvejyba Licencijuy skai- | kokiu mett
clus rajone esanciy
laivy skaicius
Norvegija Atlantinés silkés, i Siaur¢ nuo 62° 00" Siaurés platumos 20 20
Farery salos Skumbres, VIa (j Siaurg nuo 56° 30’ Siaurés platumos), Vlle, 14 14

f, h, paprastosios stauridés, IV, VIa (j $iaure nuo 56° 30°
Siaurés platumos), Vlle, f, h; atlantinés silkés, VIa (j Siaure
nuo 56° 30" $jaurés platumos)

Atlantinés silkés, i Siaur¢ nuo 62° 00" Siaurés platumos 21 21
Atlantinés silkés, Illa 4 4
Pramoniné norveginiy menkuciy ir atlantiniy S$proty 15 15

zvejyba, IV, Vla (i Siaure nuo 56° 30" Siaurés platumos):
tobinés, IV (jskaitant neiSvengiama Siauriniy Zydryjy
merlangy priegauda)

Paprastosios molvos ir paprastosios brosmés 20 10
Siauriniai Zydrieji merlangai 1I, VIa (j Siaurg nuo 56° 30’ 20 20
Siaurés platumos), VIb, VII (j vakarus nuo 12° 00’ vakary

ilgumos)

Melsvosios molvos 16 16
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Didziausias bet
Véliavos valstybé Zvejyba Licencljy skai- | kokiu metu
clus rajone esanciy
laivy skaicius
Venesuela Rifeseriai () (Pranciizijos Gvianos vandenys) 41 pm
Rykliai (Pranciizijos Gvianos vandenys) 4 pm

(") Turi bati suzvejota tik ilgosiomis ddomis, gaudyklémis (rifeSeriai), ilgosiomis Gdomis ar tinklais, kuriy tinklinio audeklo akies
krastinés ilgis ne mazesnis nei 100 mm, ne mazesniame nei 30 m gylyje (rykliai). Kad baty iSduotos tos licencijos, turi biiti
pateikiama jrodymy, jog licencijos prasantis laivo savininkas turi sudares galiojancia sutartj su Pranciizijos Gvianos departa-
mente jsisteigusia perdirbimo jmone ir jog joje yra numatytas jsipareigojimas i§ atitinkamo laivo bent 75 % viso suzvejoto
rifeSeriy kiekio arba 50 % viso suzvejoto rykliy kiekio iskrauti tame departamente, kad rifeserius ir ryklius baity galima perdirbti
tos jmonés gamykloje.

Pirmiau minétg sutart turi patvirtinti Pranciizijos valdZios institucijos, kurios uztikrina, kad jos salygos atitinka tikraji sutartj
sudariusios jmonés perdirbimo pajéguma ir Gajanos ekonomikos plétros tikslus. Tinkamai patvirtintos sutarties kopija pride-
dama prie pragymo isduoti licencijg.

Jeigu atsisakoma suteikti pirmiau nurodyta patvirtinimg, Pranciizijos valdZios institucijos pranesa apie § atsisakymg ir atitin-
kamai $aliai bei Komisijai nurodo atsisakymo priezastj.”
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 755/2007
2007 m. birzelio 29 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. birZelio 30 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 29 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2007 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 33,7
MK 39,3
TR 97,2
77 56,7
0707 00 05 JO 159,1
TR 101,8
77 130,5
0709 90 70 IL 42,1
TR 91,3
77 66,7
080550 10 AR 60,4
ZA 62,1
77 61,3
0808 10 80 AR 100,5
BR 83,9
CA 99,5
CL 84,6
CN 74,3
CO 90,0
NZ 99,9
us 123,7
Uy 100,6
ZA 103,2
77 96,0
0809 10 00 EG 88,7
TR 192,3
77 140,5
0809 20 95 TR 305,5
us 508,6
77 407,1
0809 40 05 IL 171,7
77 171,7

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* Zymi kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 756/2007
2007 m. birzelio 29 d.

iS dalies keiiantis Reglamenta (EB) Nr. 3223/94, nustatantj i§samias taisykles dél importo tvarkos
vaisiams ir darZovéms taikymo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél bendro vaisiy ir darzoviy rinkos organiza-
vimo (1), ypa¢ i jo 32 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 3223/94, nustatanciame i$samias taisykles dél
importo tvarkos vaisiams ir darzovéms taikymo (%), yra
daroma kryZminé nuoroda j tam tikras 1993 m. liepos 2
d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/1993, iddés-
tanc¢io Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nusta-
tanc¢io Bendrijos muitinés kodeks3, jgyvendinimo
nuostatas (%), 173-176 straipsniy nuostatas.

(2)  Tadiau Sios nuostatos buvo isbrauktos 2006 m. vasario
8 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 215/2006, i§ dalies
kei¢ianc¢iu Reglamenta (EEB) Nr. 2454/93, iddéstantj
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksg, jgyvendinimo nuostatas ir
i§ dalies kei¢iantj Reglamentg (EB) Nr. 2286/2003 (*).

(3)  Todél teisinio aiskumo tikslais reikia i§ dalies pakeisti
Reglamentg (EB) Nr. 322394 ir atlikti reikiamus pakei-
timus, kad bty uztikrintas tolesnis netrukdomas Sio
reglamento taikymas.

(4) Kadangi vaisiy ir darzoviy kainos sparciai keiciasi, tai,
laikantis Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 pakeitimy,

() OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).

(}) OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 214/2007 (OL L 62,
2007 3 1, p. 6).

(4 OL L 38, 2006 2 9, p. 11.

potencialiai pasenusios vieneto kainos neturéty biiti
naudojamos jvezimo kainos sistemoje.

(5)  Kadangi Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 pakeitimai
taikomi nuo 2006 m. geguzés 19 d., teisinio aiSkumo
tikslais, tuos pakeitimus taip pat reikéty taikyti nuo tos
pacios dienos.

(6)  Reglamento (EB) Nr. 3223/94 3 straipsnio 1 dalyje patei-
kimas reprezentatyviy rinky saraas. Ta sarasa reikéty i§
dalies pakeisti jtraukiant Bulgarijos ir Rumunijos repre-
zentatyvias rinkas.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka SvieZiy
vaisiy ir darZoviy vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 2 straipsnio 2 dalies antra ir trecia pastraipos kei¢iamos taip:

»Atskaitomos $ios sumos:

a) 15% bendrojo pardavimo pelno nustatyto Londono,
Milano ir Rungis rinkos centrams ir 8 % — kitiems rinkos
centrams ir

b) transporto ir draudimo islaidos muity teritorijoje.

Valstybés narés gali nustatyti standartines pagal trecia
pastraipg atskaitytinas vezimo ir draudimo iSlaidy sumas.
Komisija nedelsiant informuojama apie tokias standartines
sumas ir jy apskai¢iavimo metodus.";
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2) 3 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

ne

Reprezentatyviomis laikomos Sios rinkos:
Belgijoje ir Liuksemburge: Briuselio,
Bulgarijoje: Sofijos,

Cekijos Respublikoje: Prahos,
Danijoje: Kopenhagos,

Vokietijoje: Hamburgo, Miuncheno, Frankfurto, Kelno,
Berlyno,

Estijoje: Talino,
Airijoje: Dublino,
Graikijoje: Atény, Saloniky,

Ispanijoje: Madrido, Barselonos, Sevilijos, Bilbao, Sara-
gosos, Valensijos,

Pranciizijoje: ParyZius-Rungis, Marselio, Rueno, Diepo,
Perpinjano, Nanto, Bordo, Liono, Tulazos,

Italijoje: Milano,
Kipre: Nikosijos,
Latvijoje: Rygos,
Lietuvoje: Vilniaus,
Vengrijoje: Budapesto,
Maltoje: Ataro,

Nyderlanduose: Roterdamo,

— Austrijoje: Vienos-Inzersdorfo,

— Lenkijoje: Ozarow Mazowiecki-Bronisze, Poznanés,
— Portugalijoje: Lisabonos, Porto,

— Rumunijoje: Bucharesto, Konstancos,

— Slovénijoje: Liublianos,

— Slovakijoje: Bratislavos,

— Suomijoje: Helsinkio,

— Svedijoje: Helsingborgo, Stokholmo,

— Jungtinéje Karalystéje: Londono.”;

4 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Kai produktams nustatoma standartiné verté ir nuro-
domas jos taikymo laikotarpis, kuris pateikiamas priedo A
dalyje, vieneto kaina, kaip apibrézta Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 152 straipsnio 1 dalies aa punkte, netaikoma.
Ji pakei¢iama standartine importo verte, nurodyta $io
straipsnio 1 dalyje.”;

4 straipsnio 5 dalis pakeic¢iama taip:

,5. Nepaisant §io straipsnio 1 dalies, tuo atveju, kai
nejmanoma apskaiCiuoti standartinés importo vertés, nuo
pat pirmosios priedo A dalyje nustatyty laikotarpiy dienos
produktui standartiné importo verté netaikoma.”

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

1 straipsnio 1, 3 ir 4 punktai taikomi nuo 2006 m. geguZés
19 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 29 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 757/2007
2007 m. birzelio 29 d.

dél nuolatinio leidimo naudoti tam tikrus pasary priedus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1970 m. lapkricio 23 d. Tarybos direktyva
70/524/EEB dél pasary priedy ('), ypac i jos 3 straipsnj ir 9d
straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (), ypa¢ i jo 25 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad norint
naudoti priedus gyviiny mitybai reikia leidimo.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 25 straipsnyje nusta-
tytos pereinamojo laikotarpio priemonés, taikomos
prasymams iSduoti leidimus naudoti pasary priedus,
pateiktiems pagal Direktyvos 70/524/EEB nuostatas iki
Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 taikymo pradzios.

(3)  Prasymai iSduoti leidimus naudoti $io reglamento prie-
duose iSvardytus pasary priedus buvo pateikti iki Regla-
mento (EB) Nr. 1831/2003 taikymo pradzios.

(4)  Direktyvos 70/524/EEB 4 straipsnio 4 dalyje nustatytos
pirminés pastabos dél Siy prasymy buvo perduotos
Komisijai iki Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 taikymo
pradzios. Todél tie praSymai ir toliau turi biti nagriné-
jami taip, kaip nurodyta Direktyvos 70/524/EEB 4
straipsnyje.

(") OL L 270, 1970 12 14, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1800/2004 (OL L 317,
2004 10 16, p. 37).

() OL L 268, 2003 10 18, p. 29. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 378/2005 (OL L 59, 2005 3 5,

p- 8).

(5)  Kartu su praS§ymu iSduoti neribotam laikui leidima
naudoti mésiniams galvijams skirta natrio benzenkarbok-
silato, propiono riigsties ir natrio propionato preparatg,
priklausantj konservanty grupei, buvo pateikti nauji
duomenys. 2006 m. spalio 18 d. Europos maisto saugos
tarnyba paskelbé nuomong dél io preparato saugumo ir
veiksmingumo. Vertinimo rezultatai rodo, kad laikomasi
Direktyvos 70/524/EEB 3a straipsnyje nustatyty salygy
Siam leidimui gauti. Todél preparaty, nurodyta $io regla-
mento I priede, turéty bati leista naudoti neribota laika.

(6)  Pirmg kartg benzenkarboksirtigties preparatg buvo leista
déti  paSarus mésinéms kiauléms Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 877/2003 (3). Kartu su prasymu iSduoti neri-
botam laikui leidimg naudoti mésinéms kiauléms skirta
preparatg buvo pateikti nauji duomenys. Vertinimo rezul-
tatai rodo, kad laikomasi Direktyvos 70/524/EEB 3a
straipsnyje nustatyty salygy Siam leidimui gauti. Todél
preparata, nurodyta $io reglamento II priede, turéty bati
leista naudoti neribotg laika.

(7)  Siy prasymy vertinimo rezultatai rodo, kad, siekiant
apsaugoti darbuotojus nuo prieduose aprasomy priedy
poveikio, turéty bati nustatytos tam tikros procediiros.
Tokia apsauga turéty bati uZtikrinta taikant 1989 m.
birzelio 12 d. Tarybos direktyva 89/391/EEB dél prie-
moniy darbuotojy saugai ir sveikatos apsaugai darbe
gerinti nustatymo (4).

(8)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

I priede nurodytg preparata, priklausantj konservanty grupei,
leidziama neribotg laika naudoti kaip gyviiny mitybos prieda
Siame priede nustatytomis sglygomis.

() OL L 126, 2003 5 22, p. 24.

() OL L 183, 1989 6 29, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL
L 284, 2003 10 31, p. 1).
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2 straipsnis

Il priede nurodyta preparaty, priklausantj riig§tinguma reguliuojanciy medziagy grupei, leidZiama neribota
laika naudoti kaip gyviiny mitybos prieda Siame priede nustatytomis sglygomis.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialisjame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 29 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 758/2007
2007 m. birzelio 29 d.

i$ dalies keiCiantis Reglamenta (EEB) Nr. 3149/92, nustatantj i§samias maisto i§ intervenciniy atsargy
tiekimo labiausiai nepasiturintiems asmenims Bendrijoje taisykles

EUROPOS BENDRIJY KOMISJJA, (3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
atsizvelgdama | 1987 m. gruodzio 10 d. Tarybos reglamenty

(EEB) Nr. 3730/87, nustatantj bendrasias maisto i§ intervenciniy
atsargy tiekimo paskirtoms organizacijoms, ji skirstanc¢ioms 1 straipsnis
labiausiai nepasiturintiems asmenims Bendrijoje, taisykles (1),

« I Reglamento (EEB) Nr. 3149/92 3 straipsnio 2 dalies antra
ypac i jo 6 straipsni,

pastraipa pakeiCiama taip:

kadangi: ,70 % produkty kiekio, nustatyto 2 straipsnio 3 dalies 1
punkto b papunktyje, turi bati paimta i§ atsargy iki plano
(1) Komisijos reglamento (EEB) Nr. 3149/92 () 3 straipsnio jgyvendinimo mety liepos 1 d. Taciau §is reikalavimas netai-
2 dalies antroje pastraipoje numatyta, kad 70 % komas, kai paskirtas kiekis yra maZesnis arba lygus 500 tony.
produkty, skirty valstybei narei, kiekio turi bati paimta Be to, $is reikalavimas netaikomas pagal 2007 m. metinj
i§ atsargy iki plano jgyvendinimo mety liepos 1 d. Dél plang Rumunijai paskirtiems produktams. Produktai, neat-
pavéluoto Rumunijos jsitraukimo j dabartinj 2007 m. siimti i§ intervenciniy atsargy iki plano igyvendinimo mety
metinj plang jai istojus i Bendrija Siai valstybei narei rugséjo 30 d., turi bati nebeskiriami valstybei narei, kuriai
reikéty leisti nukrypti nuo $io su minétu planu susijusio buvo paskirti pagal minimg plang.”.
reikalavimo.

3 straipsni
(2)  Reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenty (EEB) STApSS

Nr. 3149/92. Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 29 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

(") OL L 352, 1987 12 15, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytas Reglamentu (EB) Nr. 2535/95 (OL L 260,
1995 10 31, p. 3).

() OL L 313, 1992 10 30, p. 50. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 725/2007 (OL L 165,
2007 6 27, p. 4).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 759/2007
2007 m. birzelio 29 d.

skiriantis desry, kuriy kilmés Salis yra Islandija, importo tarifine kvota ir nustatantis jos
administravimo tvarka

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 275975 dél bendro kiaulienos rinkos organizavimo ('),
ypac i jo 11 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Europos bendrijos ir Islandijos Respublikos susitarime
pasikeiciant laiskais dél papildomy prekybos lengvaty,
taikomy Zemés tkio produktams pagal Europos ekono-
minés erdvés susitarimo 19 straipsnj (), patvirtintg
Tarybos sprendimu 2007/138/EB (}), numatyta, kad
Bendrija skiria 100 tony meting desry, kuriy kilmés
Salis yra Islandija, tarifing kvota.

2) Susitarime nurodyta, kad tarifiné kvota taikoma kasmet,
todél importas turéty bati reguliuojamas kiekvienais
kalendoriniais metais. Taciau, kadangi susitarimas
taikomas nuo 2007 m. kovo 1 d., 2007 metams nusta-
tytas kiekis turéty bati atitinkamai pataisytas.

(3)  Susitarime nurodyta, kad tarifiné kvota pradedama taikyti
liepos 1 d. ir galioja devynis 2007 m. ménesius. Todél Sis
reglamentas turéty biti taikomas nuo 2007 m. liepos

1d

(4 Tarifiné kvota turéty bati reguliuojama vadovaujantis
paraisky nagrinéjimo pagal pateikimo eiliskumg principu.
Ji turéty bati regulivojama pagal 1993 m. liepos 2 d.
Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstancio
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksg, igyvendinimo nuostatas (¥,
308a, 308b straipsnius ir 308c¢ straipsnio 1 dalj.

(5)  Kadangi néra pavojaus, kad Siuo reglamentu skiriama
kvota iskreips rinka, i§ pradziy ji turéty bati laikoma

() OLL 282,1975 11 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307, 2005 11 25,
p- 2).

() OL L 61, 2007 2 28, p. 29.

() OL L 61, 2007 2 28, p. 28.

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 214/2007 (OL L 62,
2007 3 1, p. 6).

nekritine, kaip nustatyta Reglamento (EEB) Nr. 2454/93
308c straipsnyje. Todél, kaip nustatyta Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 308c straipsnio 1 dalyje ir 248 straipsnio 4
dalyje, muitinéms turéty bati leidZiama nereikalauti
garantijos prekéms, i§ pradziy importuotoms pagal Sias
kvotas, o to reglamento 308c straipsnio 2 ir 3 dalys
neturéty biiti taikomos.

(6)  Baty tikslinga nurodyti, kokius produkty kilmés
jrodymus turéty pateikti dkio subjektai, kad galéty
naudotis tarifine kvota pagal paraisky pateikimo eilis-
kumo sistema.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Kiau-
lienos vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Desroms, kuriy KN kodas yra 1601 ir kuriy kilmés alis
yra Islandija, skiriama Sprendimu 2007/138/EB patvirtintame
Bendrijos ir Islandijos susitarime nustatyta Bendrijos tarifiné
kvota (toliau — tarifiné kvota).

Tarifiné kvota skiriama kasmet ir galioja nuo sausio 1 d. iki
gruodzio 31 d.

Tarifinés kvotos eilés numeris yra 09.0809.

2. Pagal tarifing kvota kasmet importuojamas desry kiekis,
iSreikstas neto svoriu, ir taikomas muitas yra nurodytas priede.

2007 m. pagal tarifine kvotg importuojamas desry kiekis yra 75
tonos.

2 straipsnis

Si muity tarify kvota administruojama pagal Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 308a, 308b straipsnius ir 308c straipsnio 1 dalj.
To reglamento 308c straipsnio 2 ir 3 dalys netaikomos.
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3 straipsnis

Teisé naudotis 1 straipsnyje nurodytomis ir pagal 2 straipsnj
administruojamomis tarifinémis kvotomis suteikiama, jeigu,
laikantis taisykliy, atitinkan¢iy visas Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 2454/93 5565 straipsniy nuostatas, Bendrijos muiti-
néms pateikiamas Islandijos kompetentingy institucijy iSduotas
galiojantis kilmés jrodymo dokumentas.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 29 d.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. liepos 1 d.

PRIEDAS

DESROS

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

Islandijai skiriama bendrijos tarifiné kvota

KN kodas

Produkto apragymas

Eilés numeris

Metinis kiekis
(neto svoris)

Muito norma

1601 00

Desros ir panasis produktai i§ mésos,
mésos subprodukty arba kraujo; maisto
produktai, daugiausia pagaminti i§ iy
produkty

09.0809

100 tony
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 760/2007
2007 m. birzelio 29 d.

80-3ji karta i§ dalies keiiantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras specialias
ribojancias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Usama bin
Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu, ir panaikinantj Tarybos reglamenta (EB) Nr. 467/2001

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | Tarybos reglamentg (EB) Nr. 881/2002, nusta-
tantj tam tikras specialias ribojancias priemones, taikomas tam
tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Usama bin
Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu, ir panaikinantj Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 467/2001, uzdraudZiantj tam tikry prekiy
ir paslaugy eksporta | Afganistana, sustiprinantj skrydziy
uzdraudimg ir pratesiantj Afganistano Talibano léSy ir kity
finansiniy iStekliy iSaldyma ('), ypac i jo 7 straipsnio 1 dalies
pirmg jtrauka,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priede ivardyti
asmenys, grupés ir organizacijos, kuriems taikomas
tame reglamente numatytas 1ésy ir ekonominiy istekliy
jsaldymas.

(2) 2007 m. birzelio 8 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
sankcijy komitetas nusprendé i§ dalies pakeisti asmeny,
grupiy ir organizacijy, kuriy léSos ir ekonominiai istekliai
turéty bati jSaldyti, sarasg. Todél 1 priedas turéty buti
atitinkamai i§ dalies pakeistas.

(3)  Siekiant uztikrinti, kad $iame reglamente numatytos prie-
monés biity veiksmingos, $is reglamentas turi jsigalioti
nedelsiant,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip,
kaip nurodyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 29 d.

(") OLL 139, 2002 5 29, p. 9. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 732/2007 (OL L 166,
20076 28, p. 13).

Komisijos vardu
Eneko LANDABURU
Rysiy su uZsieniu generalinis direktorius
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

Antrastiné dalis ,Fiziniai asmenys“ papildoma $iais jraais:

1)

Salem Nor Eldin Amohamed Al-Dabski (alias a) Abu Al-Ward, b) Abdullah Ragab, ¢) Abu Naim). Adresas: Bab Ben
Ghasheer, Tripolis, Libija. Gimimo data: 1963. Gimimo vieta: Tripolis, Libija. Pilietybé: Libijjos. Paso numeris:
1990/345751 (Libijos pasas). Kita informacija: motinos pavardé — Kalthoum Abdul Salam Al-Shaftari.

Said Youssef Ali Abu Aziza (alias Abdul Hamid, Abu Therab). Gimimo data: 1958. Gimimo vieta: Tripolis, Libija.
Pilietybé: Libijos. Paso numeris: 87/437555 (Libijos pasas). Kita informacija: vedes Sanaa Al-Gamef’i.

Aly Soliman Massoud Abdul Sayed (alias a) Ibn El Qaim, b) Mohamed Osman, ¢) Adam). Adresas: Ghout El Shamal,
Tripolis, Libjja. Gimimo data: 1969. Gimimo vieta: Tripolis, Libija. Pilietybé: Libijos. Paso numeris: 96/184442 (Libijos
pasas). Kita informacija: vedes Safia Abdul El Rahman (Sudano pilieté).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 761/2007
2007 m. birzelio 29 d.

nustatantis importo muitus griidy sektoriuje, galiojancius nuo 2007 m. liepos 1 d.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 d¢l bendro griidy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (griidy sektoriaus importo muity srityje) (3),
ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002, ex 1005, isskyrus hibridine
seklg, ir ex 1007, iSskyrus séjai skirtus hibridus, nusta-
tomas importo muitas yra lygus $iy importuoty produkty
intervencinei kainai, padidintai 55 % ir atémus konkreciai
siuntai taikomg CIF importo kaing. Taflau nurodytas
muitas negali virSyti Bendrojo muity tarifo muito
normos.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad, siekiant apskaiCiuoti minéto straipsnio 2

dalyje nurodytg importo muitg, minétiems produktams
reguliariai nustatomos tipinés CIF importo kainos.

(3)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2
dalimi, produkty, pazyméty kodais KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 ir
1007 00 90 importo muito apskai¢iavimui turi bati
taikoma kasdieniné tipiné CIF importo kaina, nustatyta
minéto Reglamento 4 straipsnyje nurodyta tvarka.

(4 Reikéty nustatyti importo muitus laikotarpiu nuo
2007 m. liepos 1 d., kurie yra taikomi tol, kol bus
nustatyti nauj,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nuo 2007 m. liepos 1 d. importo muitai gridy sektoriuje,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2
dalyje, yra nustatomi $io reglamento I priede, remiantis II priede
pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 29 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1816/2005 (OL L 292,
2005 11 8, p. 5).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muitai, taikomi nuo
2007 m. liepos 1 d.

KN kodas Prekiy pavadinimas Imp Or(tg’Url:/‘t‘)ims 0
1001 10 00 Kietieji KVIECIAI, auksciausios kokybés 0,00
vidutinés kokybés 0,00
zemos kokybés 0,00
1001 90 91 Paprasticji KVIECIAL skirti s¢jai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji KVIECIAI, auksciausios kokybés, i§skyrus skirtus 0,00

séjai

1002 00 00 RUGIAI 0,00
1005 10 90 KUKURUZAL, skirti séjai, i$skyrus hibridus 3,72
1005 90 00 KUKURUZAL isskyrus sékla (3) 3,72
1007 00 90 Gradinis SORGAS, isskyrus hibridus, skirtus séjai 0,00

(") Prekiy, kurios i Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4
dalis), importuotojui muitas gali bati sumazintas:

— 3 EURJt, jei iskrovimo uostas yra VidurZemio jiroje,
— 2 EURJt, jei iskrovimo uostas yra Danijoje, Estijoje, Airijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje, Jungtinéje Kara-
lystéje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje.
(*) Importuotojui muitas gali biiti sumazintas vienoda 24 EUR/t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje
nurodyty salygy.




L 172/54

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 6 30

1. Vidutiniskai per laikotarpj,

II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskai¢iavimo komponentai

15.6.2007-28.6.2007

nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

(EURJt)
Paprasticii Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai,
K prast i) Kukuriizai auksciausios vidutinés Zemos Mieziai
viecia ( kokybes | kokybés (%) | kokybés (%
Prekiy birza Minneapolis Chicago — — — —

Kotiruojama 177,83 110,77 — — — —
FOB kaina JAV — — 181,36 171,36 151,36 159,72
Meksikos jlankos priedas — 12,53 — — — —
Didziyjy ezery priedas 8,69 — — — — —

(*) Itraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**) 10 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(***) 30 EURJt nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2. Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Gabenimo islaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas:

Gabenimo islaidos: Didieji eZerai-Roterdamas:

35,00 EUR/t
33,00 EUR/t
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 762/2007
2007 m. birzelio 29 d.

nustatantis graZinamgasias iSmokas, taikomas eksportuojant griidus, kvieciy arba rugiy miltus,
rupinius ir kruopas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio
nuostatas skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje
i$vardyty produkty birZzos kainy ar kity pasaulinés rinkos
kainy ir ty produkty kainy Bendrijoje gali bati paden-
giamas eksporto grazinamosiomis iSmokomis.

(2)  GraZinamosios i§mokos turi biiti nustatytos, atsiZvelgiant
i kriterijus, nurodytus 1995 d. birZelio 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1501/95, nustatancio kai kurias i§sa-
mias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo
taisykles dél eksporto graZinamyjy iSmoky uz grudus
skyrimo ir priemoniy, taikyting esant trikdymams
gridy rinkoje (3), 1 straipsnyje.

(3)  Kalbant apie gridus, kvieciy arba rugiy miltus, rupinius ir
kruopas, Siems produktams taikytina grazinamoji iSmoka
turi bhti  apskaiCiuota atsizvelgiant | atitinkamiems
produktams pagaminti sunaudotg griidy kiekj. Sie kiekiai
buvo nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1501/95.

(4)  Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy bitina nustatyti diferencijuotas grazi-
namasias i§mokas uz kai kuriuos produktus, atsizvelgiant
i jy paskirties alis.

(5)  Grazinamoji iSmoka turi baiti nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali biiti
i§ dalies pakeista.

(6)  Taikant Sias taisykles dabartinei griidy sektoriaus rinky
situacijai, ir ypa¢ $iy produkty birzy kursui arba kainoms
Bendrijoje, reikéty nustatyti eksporto graZzinamasias
ismokas, kuriy dydziai nurodomi priede.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamosios  i§mokos  eksportuojant  esamos  biklés
produktus, i§vardytus Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1
straipsnio a, b ir ¢ punktuose, i§skyrus salykla, yra nustatomos
tokio dydzio, kaip nurodyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 29 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io graZinamgsias iSmokas, taikomas eksportuojant
griidus, kviediy arba rugiy miltus, rupinius ir kruopas

Produkto kodas Paskirtis vit/lr?etfas 1?2512??}3?5 Produkto kodas Paskirtis vi?;(:?as 1?2312:“:11;(;?5
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 co1 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 o1 EUR/t 0
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 0
1001 90 99 9000 A00 EUR/t - 110100 15 9180 o1 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR|t 0 1101 00 15 9190 - FURJt _
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 B EUR/t .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t —

1004 00 00 9200 o EURt - 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9700 A0O EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 11021000 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 0 1103 11 90 9800 — EUR/t —

NB: produkty kodai ir ,A“ serijos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 384687 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.
CO1: Visos treciosios 3alys, isskyrus Albanija, Kroatija, Bosnija ir Hercegovina, Juodkalnija, Serbija, Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonija, Lichtensteing ir Sveicarija.
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L 172/57

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 763/2007
2007 m. birzelio 29 d.

nustatantis graZinamajai iSmokai uZz griidus taikomg tikslinamaja sumg

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 15 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 17842003 14 straipsnio
2 dalies nuostatomis, paraiskos licencijai gauti registra-
cijos dieng taikoma griidy eksporto grazinamoji i§moka
turi bati, pateikus prasyma, taikoma eksportui, jvykdy-
tinam licencijos galiojimo laikotarpiu. Tokiu atveju graZi-
namajai iSmokai gali baiti taikoma tikslinamoji suma.

(2 1995 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1501/95, nustatanciame kai kurias i$samias Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél
eksporto grazinamyjy i$moky uZz griddus skyrimo ir prie-
moniy, taikytiny esant trikdymams gridy rinkoje (%),
leidziama nustatyti tikslinamaja suma uz produktus,
nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnio
a, b ir ¢ punktuose. Si tikslinamoji suma turi biiti apskai-
Ciuota, atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 1501/95
1 straipsnyje i§vardytus kriterijus.

(3)  Dél padéties pasaulingje rinkoje ir konkre¢iy kai kuriy
rinky reikalavimy gali prireikti, atsiZvelgiant j paskirti,
nustatyti diferencijuoty tikslinamaja suma.

(4)  Tikslinamoji suma turi biiti nustatyta ta pacia tvarka kaip
ir graZinamoji i§moka. Tarp dviejy nustatymo daty ji gali
bati i§ dalies pakeista.

(5)  I§ anks¢iau nurodyty nuostaty daroma iSvada, kad turi
bati nustatyta priede nurodyto dydzio tikslinamoji suma.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

I§ anksto nustatomoms grgzinamosioms i§mokoms uZ
produkty, nurodyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1
straipsnio a, b ir ¢ punktuose, i§skyrus salykla, eksporta taikoma
tikslinamoji suma yra nustatyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 29 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimas,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
prie 2007 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamento, nustatancio tikslinamaja sumg, taikomg graZinamajai iSmokai
uZ gridus
(EURJY)
. Dabartinis . 1-as . . 2-as . . 3-as . . 4-as . . >-as . . 6-as .
Produkty kodas Paskirtis 7 laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis
8 9 10 11 12 1
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 C02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 C03 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00159170 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 159190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

NB:

Produkty kodai ir ,A“ serijos paskir¢iy kodai nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.
Paskirciy skaitmeniniai kodai yra nustatyti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
CO1: Visos treciosios Salys, isskyrus Albanija, Kroatija, Bosnija ir Hercegovina, Juodkalnija, Serbija, Jugoslavijos Respublika Makedonija, Lichtensteing ir Sveicarija.
C02: Alzyras, Saudo Arabija, Bahreinas, Egiptas, Jungtiniai Araby Emyratai, Iranas, Irakas, Izraelis, Jordanija, Kuveitas, Libanas, Libija, Marokas, Mauritanija, Omanas,

Kataras, Sirija, Tunisas ir Jemenas.

C03: Visos 3alys, i§skyrus Norvegija, Sveicarija ir Lichtensteina.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 764/2007

2007 m.

birzelio 29 d.

dél salyklo eksportui taikomy graZinamyjy iSmoky nustatymo

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio
nuostatas skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje
i$vardyty produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos
kainy ir ty produkty kainy Bendrijoje gali biiti paden-
giamas eksporto graZinamosiomis iSmokomis.

Grazinamosios i$mokos turi biti nustatytos, atsizvelgiant
i kriterijus, i$vardytus 1995 m. birZelio 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1501/95, nustatancio kai kurias i$sa-
mias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo
taisykles dél eksporto grazinamyjy i$moky skyrimo uz
gridus ir priemoniy, kuriy reikia imtis esant grady rinkos
trikdymams (%), 1 straipsnyje.

Salyklui taikomos grazinamosios i$mokos turi biti
apskaiciuotos, atsizvelgiant i grady kiekius, kuriy reikia
atitinkamiems produktams pagaminti. Sie kiekiai buvo
nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1501/95.

(4  Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy batina nustatyti diferencijuotas graZi-
namgsias i§mokas uZ kai kuriuos produktus, atsizvelgiant
i jy paskirties alis.

(5)  Grazinamoji imoka turi baiti nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali bati
i§ dalies pakeista.

(6)  Taikant 3ias taisykles dabartinei griidy sektoriaus rinky
situacijai, ir ypac $iy produkty birzy kursui arba kainoms
Bendrijoje ir pasaulinéje rinkoje, reikéty nustatyti tokio
dydzio eksporto grazinamasias i$mokas, kaip nurodoma
priede.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Salyklo eksporto grazinamosios i§mokos, numatytos Regla-
mento (EB) Nr. 17842003 1 straipsnio ¢ punkte, nustatomos
tokio dydzio, kaip nurodoma priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 29 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamento dél salyklo eksportui taikomy graZinamyjy iSmoky

nustatymo
Produkty kodas Paskirtis Mato vienetas Grazinamyjy iSmoky dydis
1107 10 19 9000 A00 EUR[t 0,00
1107 10 99 9000 A00 EUR/t 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR[t 0,00

NB: produkty kodai ir ,A“ serjos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su
pakeitimais.
Paskirties 3aliy skaitmeniniai kodai nurodyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 765/2007

2007 m.

birzelio 29 d.

nustatantis tikslinamaja suma, taikoma graZinamajai iSmokai uz salykla

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 15 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 14 straipsnio
2 dalies nuostatomis, eksportuotojo pra§ymu graZinamoji
iSmoka, taikoma uz gridy eksporta paraiskos licencijai
gauti registracijos diena, turi bati taikoma eksportui, jvyk-
dytinam per licencijos galiojimo laikotarpi. Tokiu atveju
graZinamajai iSmokai gali bati taikoma tikslinamoji suma.

1995 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1501/95, nustatanc¢iame kai kurias i§samias Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél
eksporto grazinamyjy i$moky uz gridus skyrimo ir prie-
moniy, taikytiny esant trikdymams gridy rinkoje (%),
leidZiama nustatyti tikslinamaja suma uZ salykla, nuro-

dyta Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnio 1
dalies ¢ punkte. Si tikslinamoji suma turi biti apskai-
Ciuota, atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 1501/95 1
straipsnyje iSvardytus kriterijus.

(3) I8 anksCiau nurodyty nuostaty daroma i$vada, kad turi
bati nustatyta priede nurodyto dydzio tikslinamoji suma.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
I§ anksto nustatomoms grgZinamosioms i§mokoms uz salyklo
eksportg taikoma tikslinamoji suma, numatyta Reglamento (EB)
Nr. 1784/2003 15 straipsnio 3 dalyje, yra nustatyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 29 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pa-

darytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamento, nustatancio tikslinamgjg suma, taikomg graZinamajai iSmokai

uz salykla
(EURt)
Dabartinis 1-as 2-as 3-as 4-as 5-as
Produkty kodas Paskirtis 5 laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis
8 9 10 11 12
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
6-as 7-as 8-as 9-as 10-as 11-as
Produkty kodas Paskirtis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis
1 2 3 4 5 6
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

NB: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su
pakeitimais.

Paskirties 3aliy skaitmeniniai kodai nurodyti Komisijos Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 766/2007
2007 m. birzelio 29 d.

nustatantis graZinamgsias i§mokas, taikomas griidy ir ryZiy sektoriy produktams, tiekiamiems
Bendrijos ir nacionalinés pagalbos maistu veiksmy operacijose

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grady rinkos organizavimo (!), ypac

j jo 13 straipsnio 3 dalies,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (%), ir
ypac i jo 14 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 1974 m. spalio 21 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2681/74 dél islaidy, padaryty tiekiant Zemés dkio
produktus kaip pagalbg maisto produktais, Bendrijos
finansavimo () 2 straipsnyje numatyta, kad Europos
Zemés Ukio orientavimo ir garantijy fondo Garantijy
skyrius turi padengti iSlaidy dalj, lygia Sioje srityje pagal
Bendrijos normas nustatyty eksporto graZinamuyjy
iSmoky dydziui.

(2)  Siekiant palengvinti Bendrijos pagalbos maistu veiksmy
operacijy biudZeto formavimg bei administravimg ir
siekiant valstybéms naréms sudaryti salygas susipaZinti
su dalimi, kuria Bendrija finansuoja nacionalinius
pagalbos maistu veiksmus, reikia nustatyti Siems veiks-
mams skiriamy graZinamyjy i$moky lygi.

(3)  Minétoms operacijoms mutatis mutandis taikomos bend-
rosios normos ir taikymo taisyklés, kurias Reglamento
(EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1785/2003 13 straipsnyje numatyta taikyti eksporto
graZinamosioms iSmokoms.

(40 Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 14 straipsnyje yra
apibrézti konkretiis kriterijai, | kuriuos reikia atsizvelgti
apskaiCiuojant graZinamajg iSmoka uz ryZziy eksports.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Bendrijos ir nacionaliniy pagalbos maistu veiksmy operacijy,
numatyty tarptautiniuose susitarimuose ar kitose papildomose
programose ir pagal kitus Bendrijos nemokamo maisto tiekimo
veiksmus, atveju graZinamosios i$mokos, taikomos griady ir
ryziy sektoriy produktams, yra nustatytos priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 29 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL
L 187, 2005 7 19, p. 11).

(3 OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 797/2006 (OL
L 144, 2006 5 31, p. 1).

() OL L 288, 1974 10 25, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io graZinamgsias i§mokas, taikomas gridy ir ryZziy
sektoriy produktams, tiekiamiems Bendrijos ir nacionalinés pagalbos maistu veiksmy operacijose

(EUR}t)
Produkto kodas Grgzinamuyjy i$moky dydis
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 0,00
1006 30 92 9100 0,00
1006 30 92 9900 0,00
1006 30 94 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
1006 30 96 9100 0,00
1006 30 96 9900 0,00
1006 30 98 9100 0,00
1006 30 98 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00 90 9000 0,00
1101 00 159100 0,00
1101 00159130 0,00
1102 10 00 9500 0,00
1102 20 10 9200 8,96
1102 20 10 9400 7,68
1103 11 10 9200 0,00
1103 13 10 9100 11,52
1104 1290 9100 0,00

NB: Produkty kodai apibrézti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366,
1987 12 24, p. 1), su pakeitimais.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 767/2007
2007 m. birzelio 29 d.

dél 34-0 atskiro konkurso, paskelbto pagal Reglamento (EB) Nr. 1898/2005 II skyriuje numatyto
nuolatinio konkurso nuostatas

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (!), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1) Pagal 2005 m. lapkri¢io 9 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1898/2005, nustatant] i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 igyvendinimo taisykles, taikomas
grietinélés, sviesto ir koncentruoto sviesto realizavimo
Bendrijos rinkoje priemonéms (?), intervencinés agentiros
gali nuolatinio konkurso tvarka parduoti tam tikrus
sviesto i§ jy saugomy intervenciniy atsargy kiekius ir
teikti pagalbg uz grietinéle, sviesty ir koncentruotg
sviest3. To reglamento 25 straipsnyje nustatyta, kad,
atsizvelgiant | paraiSkas, gautas kiekvienam atskiram
konkursui, yra nustatoma maziausia sviesto pardavimo
kaina ir didZiausia pagalba uZz grietinéle, sviestg ir
koncentruotg sviesty. Be to, nustatyta, kad kaina arba

pagalba gali skirtis priklausomai nuo numatomo sviesto
panaudojimo, jo riebaly kiekio ir jdéjimo procediros.
Atitinkamai turi baGti nustatyta perdirbimo uZstato
suma, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1898/2005
28 straipsnyje.

(2)  I$nagrinéjus gautus pasitlymus, reikéty neskirti konkurso
laimétojo.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

34-ame atskirame konkurse, vykdomame pagal Reglamento (EB)
Nr. 1898/2005 I skyriuje numatyto nuolatinio konkurso
nuostatas, laimétojas néra skiriamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 29 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 308, 2005 11 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2107/2005 (OL L 337,
2005 12 22, p. 20).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 768/2007
2007 m. birzelio 29 d.

nustatantis maziausias sviesto pardavimo kainas 34-am atskiram konkursui, vykdomam pagal
Reglamente (EB) Nr. 1898/2005 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal 2005 m. lapkri¢io 9 d. Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 1898/2005, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 igyvendinimo taisykles, taikomas
grietinélés, sviesto ir koncentruoto sviesto realizavimo
Bendrijos rinkoje priemonéms (2), intervencinés agentiiros
gali nuolatinio konkurso tvarka parduoti tam tikrus
sviesto i§ jy saugomy intervenciniy atsargy kiekius ir
teikti pagalbg uZ grietinéle, sviesta ir koncentruotg
sviest3. To reglamento 25 straipsnyje nustatyta, kad,
atsizvelgiant | kiekvienam atskiram konkursui gautas
paraiskas, yra nustatoma maZiausia sviesto pardavimo
kaina ir didZiausia pagalba uZz grietinéle, sviestg ir
koncentruoty sviesta Be to, nustatyta, kad kaina arba

pagalba gali skirtis priklausomai nuo numatomo sviesto
panaudojimo, jo riebaly kiekio ir jdéjimo procediiros.
Atitinkamai turi bati nustatyta perdirbimo uZstato
suma, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1898/2005
28 straipsnyje.

(2) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

34-am atskirame konkurse, vykdomame pagal Reglamente (EB)
Nr. 1898/2005 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas,
maziausios sviesto pardavimo i§ intervenciniy atsargy kainos
ir perdirbimo uZstato suma, kaip nurodyta to reglamento atitin-
kamai 25 ir 28 straipsniuose, yra nustatomos kaip nurodyta sio
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 29 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

(3 OL L 308, 2005 11 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2107/2005 (OL L 337,
2005 12 22, p. 20).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Maziausios sviesto pardavimo kainos ir perdirbimo uZstatas 34-am atskiram konkursui, vykdomam pagal
Reglamente (EB) Nr. 1898/2005 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas

(EUR/100 kg)

Formulé A B

[déjimo procediira

Su atsekamo-
siomis medZia-

Be atsekamuyjy

Su atsekamo-
siomis medZia-

Be atsekamuyjy

ey medziagy ey medziagy
Maziausia Sviestas Nepakeistas — — — —
pardavimo
kaina 282% Koncentruotas — — — —
Nepakeistas — — — —
Perdirbimo uZstatas
Koncentruotas — — — —
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 769/2007
2007 m. birzelio 29 d.

nustatantis minimalig sviesto pardavimo kaing 66-am individualiam kvietimui dalyvauti konkurse,
teikiamam pagal Reglamente (EB) Nr. 2771/1999 minimg nuolatinj kvietima dalyvauti konkurse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypac¢ i jo 10 straipsnio ¢ dalj,

kadangi:

(1)  Pagal 1999 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2771/1999, nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos
sviesto ir grietinélés rinkoje (), 21 straipsni, intervencinés
agentliros paskelbé parduodandios tam tikrus savo
turimy sviesto ir grietinélés atsargy kiekius nuolatinio
kvietimo dalyvauti konkurse tvarka.

(2)  Atsizvelgiant | pasilymus, gautus atsakant j kiekvieng
individualy kvietima dalyvauti konkurse, nustatoma mini-
mali pardavimo kaina arba nutariama neskirti sutarties

vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 2771/1999 24a
straipsnyje numatyta tvarka.

(3)  Atsizvelgiant | gautus pasitlymus, reikia nustatyti mini-
malig pardavimo kaing.

(4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 27711999, kuriame numatytas
paraisky pateikimo terminas baigési 2007 m. birZelio 26 d.,
66-am individualiam kvietimui dalyvauti konkurse nustatoma
minimali 365,20 EUR/100 kg sviesto pardavimo kaina.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 29 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1913/2005
(OL L 307, 2005 11 25, p. 2).

(3 OL L 333, 1999 12 24, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1802/2005 (OL L 290,
2005 11 4, p. 3).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 770/2007
2007 m. birzelio 29 d.

dél importo teisiy suteikimo pagal paraiskas, pateiktas 2007 m. liepos 1 d.-2008 m. birZelio 30 d.
laikotarpiui pagal Reglamentu (EB) Nr. 529/2007 leidZiama naudoti susaldytos galvijienos tarifing

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (3), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1) 2007 m. geguzés 11 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
529/2007, leidZianc¢iu pradéti naudoti KN kodu 0202
klasifikuojamos suSaldytos galvijienos bei KN kodu
0206 29 91 Kklasifikuojamy produkty tarifing kvotg ir
numatanciu jos administravimag 2007 m. liepos 1
d—2008 m. birzelio 30 d. laikotarpiu (}), buvo leista

pradéti naudoti tarifing kvota galvijienos sektoriaus
produktams importuoti.

(20 2007 m. liepos 1 d.—2008 m. birzelio 30 d. laikotarpio
importo teisiy paraiskos pateiktos dél didesniy, nei
turima, kiekiy. Todél reikia nustatyti, kokia apimtimi
galima suteikti importo teises, praSomiems kiekiams
taikant paskirstymo koeficients,

PRIEME S| REGLAMENTA;
1 straipsnis

Importo teisiy paraiskoms kvotai, kurios eilés numeris 09.4003,
pateiktoms 2007 m. liepos 1 d.—2008 m. birzelio 30 d. laiko-
tarpiui pagal Reglamenta (EB) Nr. 529/2007, taikomas
14,840062 % paskirstymo koeficientas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 29 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 238, 2006 9 1, p. 13. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 289/2007 (OL L 78, 2007 3 17, p. 17).

() OL L 123, 2007 5 12, p. 26.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 771/2007
2007 m. birzelio 29 d.

dél importo teisiy suteikimo pagal paraiskas, pateiktas 2007 m. liepos 1 d.—2008 m. birZelio 30 d.
laikotarpiui pagal Reglamentu (EB) Nr. 545/2007 leidZziama naudoti susaldytos ir perdirbimui skirtos
jautienos importo tarifing kvota

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama j 2006 m. rugpjiicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrasias taisykles (), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1) 2007 m. geguzés 16 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
545/2007, kuriuo leidZiama naudoti susaldytos ir perdir-
bimui skirtos jautienos importo tarifing kvota ir nusta-
tomas jos administravimas (2007 m. liepos 1 d.—2008 m.
birzelio 30 d.) (), buvo leista pradéti naudoti tarifines
kvotas galvijienos sektoriaus produktams importuoti.

() 2007 m. liepos 1 d.—2008 m. birzelio 30 d. laikotarpio
importo teisiy paraiskos pateiktos dél didesniy, nei
turima, kiekiy. Todél reikia nustatyti, kokia apimtimi
galima suteikti importo teises, praSomiems kiekiams
taikant paskirstymo koeficientus,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Importo teisiy paraiskoms kvotai, kurios eilés numeris 09.4057,
pateiktoms 2007 m. liepos 1 d.—2008 m. birzelio 30 d. laiko-
tarpiui remiantis Reglamentu (EB) Nr. 545/2007, taikomas
5,206706 % paskirstymo koeficientas, importo teisiy parais-
koms kvotai, kurios eilés numeris 09.4058, taikomas
34,204866 % paskirstymo koeficientas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 29 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

(3 OL L 238, 2006 9 1, p. 13. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 289/2007 (OL L 78, 2007 3 17, p. 17).

() OL'L 129, 2007 5 17, p. 14.
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DIREKTYVOS

KOMISIJOS DIREKTYVA 2007/42/EB
2007 m. birzelio 29 d.

dél medZiagy ir gaminiy, pagaminty i§ regeneruotos celiuliozés plévelés, skirtos liestis su maisto
produktais

(Tekstas svarbus EEE)
(kodifikuota redakcija)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1935/2004 dél zaliavy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu, ir panaikinant] direktyvas 80/590/EEB ir
89/109/EEB ('), ypac i jos 5 straipsni,

kadangi:

(1) 1993 m. kovo 15 d. Komisijos direktyva 93/10/EEB dél
medziagy ir gaminiy, pagaminty i§ regeneruotos celiu-
liozés plévelés, skirtos liestis su maisto produktais (?)
buvo keletg karty i§ esmés keiciama (). Siekiant aiskumo
ir racionalumo minéta direktyva turéty bati kodifikuota.

(2)  Siekiant jgyvendinti vidaus rinkos tikslus, Sioje direkty-
voje numatytos Bendrijos priemonés yra ne tik reika-
lingos bet ir biitinos. Siy tiksly atskiros valstybés narés
negali pasiekti ir jy jgyvendinimas Bendrijos lygiu jau yra
numatytas Reglamente (EB) Nr. 1935/2004.

(3)  Regeneruotos celiuliozés plévelés atveju Reglamento (EB)
Nr. 1935/2004 3 straipsnio 1 dalyje numatytam tikslui
jgyvendinti labiausiai tiko atskira direktyva, kaip nurodyta
minéto reglamento 5 straipsnyje.

(4  Sintetiniams regeneruotos celiuliozés apvalkalams turéty
bati taikomos specialios nuostatos.

() OL L 338, 2004 11 13, p. 4.

() OL L 93,1993 4 17, p. 27. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2004/14/EB (OL L 27, 2004 1 30, p. 48).

() Zr. 11l priedo A dalj.

©)

Dazanciy medziagy migracijos nustatymo metodg reikéty
priimti vélesniame etape.

Nacionalinés nuostatos turéty galioti tol, kol bus parengti
grynumo kriterjjai ir analizés metodai.

Siuo konkreciu atveju, siekiant jgyvendinti Reglamento
(EB) Nr. 1935/2004 3 straipsnyje numatyta tiksla, i3
principo uZtenka patvirtinty medZziagy saraso, kuriame
nustatyti leidZiamy naudoti medziagy kiekiai ir jy ribos.

Vis délto, bi(2-hidroksietiljeteris (= dietilenglikolis) ir
etandiolis (= etilenglikolis) gali gausiai migruoti j kai
kuriuos maisto produktus ir dél to, siekiant i§vengti
Sios galimybés, kaip profilakting priemong reikia nustatyti
maksimaly leidziamg $iy medziagy kiekj maisto produk-
tuose, kurie lietési su regeneruotos celiuliozés plévele.

Siekiant apsaugoti vartotojy sveikata, reikéty vengti
tiesioginio maisto produkty salycio su regeneruotos celiu-
liozés plévelés spausdintu pavir$iumi.

Kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1935/2004 16
straipsnio 1 dalyje, reikty pateikti rastiskas deklaracijas
tais atvejais, kai regeneruotos celiuliozés plévelé profesio-
naliai naudojama medZiagoms ir gaminiams, skirtiems
liestis su maisto produktais, iskyrus tas medziagas ir
gaminius, kurie pagal dél savo pobadzio yra skirti $iam
tikslui.

Reikéty apibrézti taisykles, kurios turi biiti taikomos rege-
neruotos celiuliozés pléveléms, atsizvelgiant j sluoksni,
kuris gali liestis su maisto produktais, pobudj. Atitin-
kamai reikalavimai regeneruotos celiuliozés pléveléms,
padengtoms plastiko apvalkalais, turéty skirtis nuo reika-
lavimy, keliamy regeneruotos celiuliozés pléveléms,
padengtoms ar nepadengtoms celiuliozés apvalkalais.
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(12) Visy riSiy regeneruotos celiuliozés pléveliy, jskaitant
plastikais padengtos regeneruotos celiuliozés pléveles,
gamybai turéty bati naudojamos tik leidZiamos
medZiagos.

(13)  Regeneruotos celiuliozés pléveliy, padengty plastikiniais
apvalkalais, sluoksnis, kuris lieCiasi su maisto produktais,
yra i§ medziagos, panasios | plastikines medZiagas ir
gaminius, galin¢ius liestis su maisto produktais. Dél to
reikéty, kad 2002 m. rugpjicio 6 d. Komisijos direkty-
voje 2002/72[EB dél plastikiniy medZiagy ir gaminiy,
galin¢iy liestis su maisto produktais (') numatytos taisy-
klés baty taikomos ir sioms pléveléms.

(14)  Siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi Bendrijos teisés
akty, reikéty patikrinti plastiku padengtos regeneruotos
celiuliozés plévelés migracijos ribas, nustatytas Direkty-
voje 2002/72/EB, laikantis taisykliy, nustatyty 1982 m.
spalio 18 d. Tarybos direktyvoje 82/711/EEB, nustatan-
Cioje  pagrindines taisykles, reikalingas plastikiniy
medziagy ir gaminiy, galinéiy liestis su maisto produk-
tais, sudedamyjy daliy migracijos tyrimams (%) ir 1985 m.
gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 85/572/EEB, sudaranti
modeliniy tirpaly, naudojamy sudedamyjy daliy issisky-
rimui i§ plastikiniy medziagy ir gaminiy, galin¢iy liestis
su maisto produktais, tirti, sarasg (3).

(15)  Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg.

(16)  Si direktyva neturéty pazeisti valstybiy nariy jsipareigo-
jimy, susijusiy su direktyvy perkélimo j nacionaling teisg
ir taikymo pradZios terminais, numatytais III priedo B
dalyje,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1. Si direktyva yra atskira direktyva, kaip apibréita Regla-
mento (EB) Nr. 1935/2004 5 straipsnyje.

2. Direktyva taikoma regeneruotos celiuliozés plévelei, kaip
apibrézta 1 priede, kuri yra skirta liestis su maisto produktais,
arba kuri dél savo paskirties su jais lieciasi, ir kuri:

(") OL L 220, 2002 8 15, p. 18. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2007/19/EB (OL L 91, 2007 3 31, p. 17).

() OLL 297, 1982 10 23, p. 26. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 97/48/EB (OL L 222, 1997 8 12,
p. 10).

() OLL 372, 1985 12 31, p. 14. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2007/19/EB.

a) pati yra gatavas gaminys; arba

b) yra gatavo gaminio, kurio sudétyje yra kity medziagy, dalis.

3. Si direktyva netaikoma sintetiniams regeneruotos celiu-
liozés apvalkalams.

2 straipsnis

Regeneruotos celiuliozés plévelés, minimos 1 straipsnio 2 dalyje,
priklauso vienai i§ iy rasiy:

a) nedengta regeneruotos celiuliozés plévelé;

b) dengta regeneruotos celiuliozés plévelé, kurios apvalkalas yra
i§ celiuliozés;

arba

¢) dengta regeneruotos celiuliozés plével¢, kurios apvalkalas yra
i§ plastiky.

3 straipsnis

1. Tik II priede i§vardytos medziagos ar medziagy grupés gali
biti naudojamos regeneruotos celiuliozés pléveliy, minimy 2
straipsnio a ir b punktuose, gaminti tik Siame priede nurody-
tomis salygomis.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, gali bati naudojamos kitos
medziagos, nei nurodytos II priede, jei $ios medZiagos naudo-
jamos kaip daZomosios (dazai ir pigmentai) arba sulipimo
medZiagos, jei patvirtintu metodu nenustatyta, kad jos migruoja
i maisto produktus arba ant jy.

4 straipsnis

1. Tik I priedo pirmojoje dalyje i$vardytos medziagos ar
medziagy grupés gali biiti naudojamos regeneruotos celiuliozés
plévelés, minimos 2 straipsnio ¢ punkte, prie§ ja padengiant
gaminti tik Siame priede nurodytomis salygomis.

2. 1 dalyje minimos regeneruotos celiuliozés plévelés apval-
kalui gaminti naudojamos tik Direktyvos 2002/72/EB II-VI prie-
duose iSvardytos medziagos ar medziagy grupés tik Siuose prie-
duose nurodytomis sglygomis.



2007 6 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 17273

3. Nepazeidziant 1 dalies, i§ 2 straipsnio ¢ punkte minimos
regeneruotos celiuliozés plévelés pagamintos medziagos ir gami-
niai atitinka Direktyvos 2002/72[EB 2, 7 ir 8 straipsnius.

5 straipsnis

Regeneruotos celiuliozés plévelés pavirsius su spaudais ir tekstu
neturi liestis su maisto produktais.

6 straipsnis

1.  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1935/2004 16 straipsnio
1 dalimi, prekybos etape, i$skyrus maZzmening prekyba, prie
medziagy ir gaminiy, pagaminty i§ regeneruotos celiuliozés
plévelés, kuri skirta liestis su maisto produktais, turi bati pridéta
rastiska deklaracija.

2.1 dalis netaikoma medZiagoms ir gaminiams, pagamin-
tiems i§ regeneruotos celiuliozés plévelés, kurie dél savo pobi-
dzio yra aiskiai skirti liestis su maisto produktais.

3. Kai nurodomos specialios naudojimo salygos, medziagos
ir gaminiai, pagaminti naudojant regeneruotos celiuliozés
plévele, turi bati atitinkamai paZenklinti.

7 straipsnis

Direktyva 93/10/EEB su pakeitimais, padarytais direktyvomis,
nurodytomis III priedo A dalyje, yra panaikinama nepaZzeidziant
valstybiy nariy jsipareigojimy, susijusiy su direktyvy perkélimo |
nacionaling teise ir taikymo pradZios terminais, numatytais III

priedo B dalyje.

Nuorodos | panaikintg direktyva laikomos nuorodomis | 3ig
direktyva ir skaitomos pagal IV priede pateikta atitikmeny
lentele.

8 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimtg dieng nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

9 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 29 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

I PRIEDAS

REGENERUOTOS CELIULIOZES PLEVELES APRASYMAS

Regeneruotos celiuliozés plévelé yra plona lakstiné medziaga, gauta i§ i§grynintos celiuliozés, pagamintos i§ neperdirbtos
medienos ar medvilnés. Siekiant patenkinti techninius reikalavimus, i celiuliozés masg arba ant jos pavirsiaus gali biiti
pridéta atitinkamy medziagy. Regeneruotos celiuliozés plévelé gali bati padengta i§ vienos arba i§ abiejy pusiy.
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II PRIEDAS

MEDZIAGY, KURIAS LEIDZIAMA NAUDOTI REGENERUOTOS CELIULIOZES PLEVELEI GAMINTIL
SARASAS

NB

— Sio priedo pirmoje ir antroje dalyse nurodyta masés dalis (m/m) procentais apskai¢iuojama bevandenés nedengtos
regeneruotos plévelés masei.

— Naudojamos techninés nuorodos pateikiamos lauztiniuose skliaustuose.

— Atsizvelgiant | grynumo kriterijus, naudojamos medziagos turi biti geros techninés kokybés.

I DALIS

nepadengta regeneruotos celiuliozés plévelé

Pavadinimas Apribojimai
A. Regeneruota celiuliozé Ne maziau kaip 72 % (m/m).
B. Priedai
1. Minkstikliai I$ viso — ne daugiau kaip 27 % (m/m).
— Bi(2-hidroksietil)eteris [= dietilenglikolis] Tik pléveléms, kurios bus padengtos ir po to naudo-

jamos ne drégniems maisto produktams pakuot, t. y.
tiems, kuriy pavirSiuje néra fiziskai laisvo vandens.
Bendras bi(2-hidroksietil)eterio ir etandiolio kiekis
maisto produkte neturi virsyti 30 mg/kg.

— Etandiolis [= etilenglikolis]

— 1,3-butandiolis

— Glicerolis

— 1,2-propandiolis [= 1,2-propilenglikolis]
— Polietilenoksidas [polietilenglikolis] Vidutiné molekuliné masé nuo 250 iki 1 200.

— 1,2-polipropilenoksidas [= 1,2-polipropilengli- | Vidutiné molekuliné masé¢ ne daugiau kaip 400 ir laisvo

kolis] 1,3-propandiolio kiekis pradinégje medziagoje ne didesnis
kaip 1%
— Sorbitolis
— Tetraetilenglikolis
— Trietilenglikolis
— Karbamidas
2. Kiti priedai I§ viso — ne daugiau kaip 1 % (m/m).
Pirma klasé Kiekvienoje pastraipoje nurodytos medziagos ar pradiniy

medziagy grupés kiekis neturi virSyti 2 mg/dm? nepa-
dengtos plévelés.

— Acto rugstis ir jos NHy, Ca, Mg, K ir Na druskos

— Askorbo ragstis ir jos NH,, Ca, Mg, K ir Na
druskos

— Benzenkarboksirigitis ir natrio benzenkarboksi-
latas
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Pavadinimas

Apribojimai

— Skruzdziy ragstis ir jos NH,, Ca, Mg, K ir Na

druskos

— Linijinés riebaly ragstys, sociosios ir nesociosios,

su lyginiu anglies atomy skai¢iumi (Cg—Cyg
imtinai), beheno rfgstis ir ricinolio rfigitys ir
Siy rugsciy NHy, Ca, Mg, K, Na, Al, Zn druskos

Citriny, d- ir - pieno riigitys, maleino, 1- vyno
rigstys ir jy Na ir K druskos

Sorbo riigstis ir jos NHy, Ca, Mg, K ir Na druskos

Linijiniy soCiyjy ir neso¢iyjy riebaly rigsciy su
lyginiu anglies atomy skai¢iumi (Cg—C,q imtinai)
amidai ir beheno ir ricinolio rtigd¢iy amidai

Maistiniai krakmolai ir miltai

Maistiniai chemiskai modifikuoti krakmolai ir
miltai

Amilozé
Ca ir Mg karbonatai ir chloridai

Glicerolio ir linijiniy riebaly, sociyjy ir nesociyjy
rugiCiy su lyginiu anglies atomy skaiCiumi
(Cs—Cyo imtinai) ir (arba) su adipo, citriny,
12-hidroksistearino  (oksistearino),  ricinolio
riigsciy esteriais

Polioksietileno (8-14 oksietileno grupiy) ir lini-
jiniy riebaly, sociyjy ir nesoiyjy rigiciy, su
lyginiu anglies atomy skai¢iumi (Cg—C,o imtinai)
esteriai

Sorbitolio ir linijiniy riebaly, sociyjy ir nesociyjy,
rugi¢iy su lyginiu anglies atomy skaiCiumi
(Cg—C,q imtinai) esteriai

Stearino ragsties ir etandiolio ir (arba) bi(2-hidro-
ksietil)eterio, ir (arba) trietilenglikolio mono, ir
(arba) diesteriai

Al, Ca, Mg ir Si oksidai ir hidroksidai, Al, Ca, Mg
ir K silikatai ir hidrosilikatai

— Polietilenoksidas [= polietilenglikolis]
— Natrio propionatas

Antra klaseé

— Natrio alkil (Cg—C;g) benzensulfonatas

— Natrio izopropilnaftalensulfonatas

Vidutiné molekuliné masé¢ 1 200—4 000.

Bendras medziagy kiekis neturi vir§yti 1 mg/dm? nepa-
dengtos plévelés. Kiekvienoje pastraipos dalyje nurodytos
medZiagos ar medziagy grupés kiekis neturi virsyti 0,2
mg/dm? (arba apatinés ribos, jei § nurodyta) nepadengtos
plévelés.
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Pavadinimas

Apribojimai

Natrio alkyl (Cg—Cg) sulfatas

Natrio alkyl (Cg—Cyg) sulfonatas

Natrio dioktilsulfosukcinatas

Dihidroksietildietilentriaminomonoacetato distea-
ratas

Amonio, magnio ir kalio laurilsulfatai

N, N'-distearoildiaminoetanas, N, N’-dipalmitoil-
diaminoetanas ir N, N’-dioleoildiainetanas

2-heptadecil-4,4-bi(metilenstearato) oksazolinas

Polietilenaminostearamido etilsulfatas

Trecia klasé — riSanciosios medziagos

formaldehido
modifikuotas

Nemodifikuotas melamino  ir
kondensacijos produktas arba
viena ar keliomis tokiy medziagy:

butanoliu, dietilentriaminu, etanoliu, trietilentet-
raminu, tetraetilenpentaminu, tri-(2-hidroksietil)
aminu, 3,3’-diaminodipropilaminu, 4,4'-diami-
nodibutilaminu

Melamino-karbamido-formaldehido ~ kondensa-
cijos produktas, modifikuotas tri(2-hidroksietil)a-
minu

Skersiniais rySiais sujungti katijoniniai polialkile-

naminai:

a) poliamido-epichlorhidrino derva, diaminopro-
pilmetilamino ir epichlorhidrino pagrindu

b

=

poliamido-epichlorhidrino derva, epichlorhi-
drino, adipo rugsties, kaprolaktamo, dietilent-
riamino ir (arba) etilendiamino pagrindu

¢) poliamido-epichlorhidrino derva, adipo riigs-
ties, dietilentriamino ir epichlorhidrino, ar
epichlorhidrino ir amoniako misinio pagrindu

d) poliamido-poliamino-epichlorhidrino  derva,
epichlorhidrino, dimetiladipato ir dietilentria-
mino pagrindu

¢) poliamido-poliamino-epichlorhidrino  derva,
epichlorhidrino, adipamido ir diaminopropil-
metilamino pagrindu

Polietilenaminai ir polietileniminai

Ne daugiau kaip 0,05 mg/dm? nepadengtos plévelés.

Ne daugiau kaip 0,1 mg/dm? nepadengtos plévelés.

Bendras medziagy kiekis neturi vir§yti 1 mg/dm? nepa-
dengtos plévelés.

Laisvojo formaldehido kiekis ne didesnis kaip 0,5 mg/dm?
nepadengtos plévelés.

Laisvojo melamino kiekis ne didesnis kaip 0,3 mg/dm?
nepadengtos plévelés.

Laisvojo formaldehido kiekis ne didesnis kaip 0,5 mg/dm?
nepadengtos plévelés.

Laisvojo melamino kiekis ne didesnis kaip 0,3 mg/dm?
nepadengtos plévelés.

Pagal Bendrijos direktyvas ir, jy nesant, pagal nacionaling
teise, kol bus priimtos Bendrijos direktyvos.

Ne daugiau kaip 0,75 mg/dm? nepadengtos plévelés.
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Pavadinimas

Apribojimai

— Nemodifikuotas karbamido-formaldehido
kondensacijos produktas arba kuriuo gali biti
modifikuotas vienu ar keliais tokiais produktais:

aminometilsulfonrfigdtimi,  sulfanilo  rgstimi,
butanoliu, diaminobutanu, diaminodietilaminu,
diaminodipropilaminu, diaminopropanu, dieti-

lentriaminu, etanoliu, guanidinu, metanoliu,
tetraetilenpentaminu,  trietilentetraminu,  Na
sulfitu

Ketvirta klaseé

— Produktai, gaunami reaguojant maistiniy aliejy
aminams su polioksietilenu

— Monoetanolamino laurilsulfatas

Laisvojo formaldehido kiekis ne didesnis kaip 0,5 mg/dm?
nepadengtos plévelés.

Bendras pradiniy medziagy kiekis ne didesnis kaip
0,01 mg/dm? nepadengtos plévelés.

II DALIS

padengta regeneruotos celiuliozés plévelé

Pavadinimas

Apribojimai

A. Regeneruota celiuliozé
B. Priedai
C. Danga

1. Polimerai

— Celiuliozés etilo, hidroksietilo, hidroksipropilo
ir metilo eteriai

— Celiuliozés nitratas

2. Dervos

— Kazeinas

— Kanifolija ir (arba) jos polimerizacijos, hidri-
nimo ar disproporcionavimo produktai ir jos
esteriai su metilo, etilo ar C,—C4 polihidroksi-
liais alkoholiais, ar jy miSiniais

— Kanifolija ir (arba) jos polimerizacijos, hidri-
nimo ar disproporcionavimo  produktai,
kondensuoti su akrilo, maleino, citriny, skruz-
dziy ir (arba) ftalio rhgstimis ir (arba)
2,2 bi(4-hidroksifenil) propanformaldehidu ir
esterinti su metilo, etilo ar C,—Cg4 polihidroksi-
liais alkoholiais ar jy miSiniais

7r. 1 dalj

7Zr. 1 dalj

Bendras kiekis pradinés medziagos neturi bati didesnis kaip
50 mg/dm? toje dangos puséje, kuri yra skirta liestis su
maisto produktais.

Ne daugiau kaip 20 mg/dm? toje dangos puséje, kuri yra
skirta liestis su maisto produktais. Azoto kiekis nuo 10,8 %
(m/m) ir 12,2 % (m/m) celiuliozés nitrate.

Bendras medziagy kiekis neturi virsyti 12,5 mg/dm? toje
apvalkalo puséje, kuri yra skirta liestis su maisto produk-
tais, ir tik regeneruotos celiuliozés plévelés, padengtos
celiuliozés nitrato apvalkalu, gamybai.
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Pavadinimas

Apribojimai

— Esteriai, gauti i§ bi(2-hidroksietil)eterio su
f-pineno ir (arba) dipenteno, ir (arba) diter-
peno, ir maleino rigsties anhidrido prisijun-
gimo produktais.

— Valgomoji Zelatina

— Ricinos aligjus ir jo dehidratacijos ar hidrinimo
produktai, jo kondensacijos su poligliceroliu,
adipo, citriny, maleino, ftalio ar sebaco riigs-
timis produktai

— Natiiralus kauciukas [= damara]
— Poli-f-pinenas [= terpeno dervos]

— Karbamido-formaldehido dervos (Zr. RiSancios
medziagos)

3. Plastifikatoriai

— Acetiltributilcitratas

— Acetiltri(2-etilheksil)citratas
— Di-izobutiladipatas

— Di-n-butiladipatas

— Di-n-heksilazelainatas

— Dicikloheksilftalatas

— 2-etilheksildifenilfosfatas  (sinonimas: fosforo
rigdties difenilo 2-etilheksilesteris)

— Glicerolio monoacetatas [= monoacetinas]
— Glicerolio diacetatas [= diacetinas]

— Glicerolio triacetatas [= triacetinas]

— Dibutilsebacatas

— Di-n-butiltartratas

— Diizobutiltartratas

4. Kiti priedai

4.1. Priedai, i§vardyti pirmoje dalyje

Bendras pradiniy medziagy kiekis neturi bti didesnis kaip
6 mg/dm? dangos, su maisto produktais besilie¢iancioje
puséje.

Ne daugiau kaip 4,0 mg/dm? dangos, su maisto produktais
besilie¢iancioje puséje.

2-etilheksildifenilfosfato kiekis nevirsija:

a) 2,5 mg/dm? maisto produktuose, kurie lieiasi su Sios
risies plévele arba

b) 0,4 mg/dm? dangos, su maisto produktais besilie¢ian-
Cioje puséje.

Bendras medziagy kiekis neturi bati didesnis kaip
6 mg/dm? nedengtos regeneruotos celiuliozés plévelés,
jskaitant dengta toje puséje, kuri yra skirta liestis su maisto
produktu.

Tokie pat apribojimai kaip ir 1 dalyje (taciau kiekiai
mg/dm?, skirti nedengtai regeneruotos celiuliozés plévelei,
taikomi dangai, kuri yra toje puséje, kuri lieCiasi su maisto
produktu).
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Pavadinimas

Apribojimai

4.2. Specifiniai dengiamieji priedai:

5.

1- heksadekanolis ir 1-oktadekanolis

Linijiniy riebaly sociyjy ir nesociyjy rugiciy su
lyginiu anglies atomy skai¢iumi (Cg—Cyq
imtinai) esteriai ir ricinolio ruigsties esteriai su
etilo, butilo, amilo ir oleilo linijiniais alkoho-
liais

Montano vaskai, sudaryti i§ valyty montano
(Cy6—C3,) rugsciy ir (arba) jy esteriy su etan-
dioliu, ir (arba) 1,3-butandioliu, ir (arba) jy
kalcio ir kalio druskomis

Karnaubo vaskas
Bi¢iy vaskas
Esparto vaskas
Kandelilos vaskas

Dimetilpolisiloksanas

Sojos pupeliy epoksidintas aliejus (oksirano
kiekis nuo 6 iki 8 %)

Rafinuotas parafinas ir mikrokristaliniai vaskai
Pentaeritritolio tetrastearatas

Mono ir bi(oktadecildietilenoksido) fosfatai

Alifatinés (Cg—C,) rugstys, esterifikuotos mono
ir di(2-hidroksietil)aminu

2- ir 3-tret-butil-4-hidroksi-anizolas [= buti-
lintas hidroksianizolas — BHA]

2,6-di-tret-butil-4-metilfenolis
hidroksitoluenas — BHT]

[z butilintas

Di-n-oktilalavo-bi(2-etilheksil)maleatas

Tirpikliai

— Butilacetatas
— Etilacetatas

— Izobutilacetatas

Medziagos ar medziagy grupés kiekis kiekviename skirsnyje
neturi biiti didesnis kaip 2 mg/dm? (ar maZiau negu nuro-
dyta) dangos, su maisto produktais besilie¢iancioje puséje.

Ne daugiau kaip 1 mg/dm? dangos, su maisto produktais
besilieciancioje puséje.

Ne daugiau kaip 0,2 mg/dm? dangos, su maisto produktais
besilieciancioje puséje.

Ne daugiau kaip 0,06 mg/dm? dangos toje puséje, kuri
lieCiasi su maisto produktu.

Ne daugiau kaip 0,06 mg/dm? dangos toje puséje, kuri
lieCiasi su maisto produktu.

Ne daugiau kaip 0,06 mg/dm? dangos toje puséje, kuri
lieciasi su maisto produktu.

Bendras medziagy kiekis neturi bati didesnis kaip
0,6 mg/dm? dangos toje puséje, kuri lieciasi su maisto
produktu.
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Pavadinimas Apribojimai

— Izopropilacetatas

— Propilacetatas

— Acetonas

— 1-butanolis

— Etanolis

— 2-butanolis

— 2-propanolis

— 1-propanolis

— Cikloheksanas

— Etilenglikolio monobutileteris
— Etilenglikolio monobutileterio acetatas
— Metiletilketonas

— Metilizobutilketonas

— Tetrahidrofuranas

— Toluenas Ne daugiau kaip 0,06 mg/dm? dangos, su maisto produk-
tais besiliecian¢ioje puséje.
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III PRIEDAS

A DALIS
Panaikinama direktyva su vélesniy pakeitimy sgrasu

(nurodyta 7 straipsnyje)

Komisijos direktyva 93/10/EEB (OL L 93, 1993 4 17, p. 27)
Komisijos direktyva 93/111/EB (OL L 310, 1993 12 14, p. 41)
Komisijos direktyva 2004/14/EB (OL L 27, 2004 1 30, p. 48)

B DALIS

Perkélimo j nacionaline teis¢ ir taikymo pradZios terminy sgrasas

(nurodytas 7 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas Taikymo pradzios data

93/10/EEB 1994 m. sausio 1 d. 1994 m. sausio 1 d. ()

1994 m. sausio 1 d. (3

1995 m. sausio 1 d. ()

93/111/EB — —

2004/14/EB 2005 m. liepos 29 d. 2005 m. liepos 29 d. (¥
2006 m. sausio 29 d. (%)

(*) Pagal Direktyvos 93/10/EEB 5 straipsnio pirmg jtraukg: ,Valstybés narés nuo 1994 m. sausio 1 d., leidzia prekiauti ir naudoti
regeneruotos celiuliozés plévele, skirt liestis su maisto produktais, jeigu ji atitinka Sioje direktyvoje nurodytus reikalavimus*.

(*) Pagal Direktyvos 93/10/EEB 5 straipsnio antra jtraukg: ,Valstybés narés nuo 1994 m. sausio 1 d. uzdraudzia prekiauti ir naudoti
regeneruotos celiuliozeés plévele, skirtg liestis su maisto produktais ir neatitinkancig 3ios direktyvos ir Direktyvos 83/229/EEB, idskyrus
plévele, kuri pagal Direktyva 92/15/EEB uzdraudziama nuo 1994 m. liepos 1 d.“

(}) Pagal Direktyvos 93[10[EEB 5 straipsnio trecig jtrauka: ,Valstybés narés nuo 1995 m. sausio 1 d. draudzia prekiauti ir naudoti
regeneruotos celiuliozés plévele, skirta liestis su maisto produktais, jeigu ji neatitinka Sios direktyvos, taciau atitinka Direktyva
83/229/EEB".

(* Pagal Direktyvos 2004/14[EB 2 straipsnio a punkty: ,Valstybés narés Sias nuostatas taiko taip, kad nuo 2005 m. liepos 29 d. baty
leidZziama prekiauti ir naudoti regeneruotos celiuliozés plévele, skirta liestis su maisto produktais ir atitinkancia 3ig direktyva“.

(°) Pagal Direktyvos 2004/14[EB 2 straipsnio b punkta: ,Valstybés narés Sias nuostatas taiko taip, kad nuo 2006 m. sausio 29 d. bity
draudziama gaminti ir importuoti j bendrija regeneruotos celiuliozés plévele, skirta liestis su maisto porduktais, kuri neatitinka Sios
direktyvos nuostaty*.
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IV PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Direktyva 93/10/EEB

Si direktyva

1 straipsnio 1 ir 2 dalys

1 straipsnio 3 dalies jzanginiai ZodzZiai, b punktas
la straipsnis

2 straipsnis

2a straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis
I priedas
Il priedas

III priedas

1 straipsnio 1 ir 2 dalys
1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
[ priedas

II priedas

11l priedas

IV priedas
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. birzelio 29 d.

pataisantis Direktyva 2006/132[EB, iS dalies kei¢ianciag Tarybos direktyva 91/414/EEB, jtraukiant
veikligja medZiagg procimidong

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 3066)

(Tekstas svarbus EEE)
(2007/452/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (1), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos direktyvoje 2006/132/EB (%) yra klaida, kuria
bitina istaisyti — direktyvos priede vietoj kilogramy nuro-
domi gramai.

()  Sis pataisymas privalo jsigalioti nuo Direktyvos
2006/132[EB isigaliojimo dienos. Isigaliojimas atgaline
data nepazeidzia jokiy asmeny teisiy.

(3)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

(') OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2007/31/EB (OL L 140, 2007 6 1,
p. 44).

() OL L 349, 2006 12 12, p. 22.

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Direktyvos 2006/132/EB priedo skilties ,Konkrecios nuostatos*
3 jtrauka pakei¢iama taip:

,— 0,75 kg veikliosios medziagos vienam hektarui vienam
kartui.”.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja nuo 2007 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 29 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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KOMISJJOS SPRENDIMAS
2007 m. birzelio 29 d.

nustatantis valstybiy nariy ar treCiyjy Saliy ar jy regiony biikle, atsizvelgiant j GSE, pagal jy GSE

rizika

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 3114)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/453EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 999/2001, nustatant tam tikry
uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kont-
rolés ir likvidavimo taisykles (1), ypa¢ i jo 5 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

Reglamentu (EB) Nr. 999/2001 nustatytos gyviiny uzkre-
¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy (USE) prevencijos,
kontrolés ir likvidavimo taisyklés. Pagal reglamento 1
straipsnj tas reglamentas taikomas gyvy gyviny augi-
nimui ir gyviininés kilmés produkty gamybai ir jy patei-
kimui | rinkg. Tuo tikslu turi bati nustatyta valstybiy
nariy ar treciyjy Saliy ar jy regiony (toliau — Salys ar
regionai) biuklé, atsizvelgiant | galvijy spongiforming
encefalopatija (GSE), susiskirstant jas i tris kategorijas
pagal GSE rizikg, kaip tai nustatyta to reglamento 5
straipsnio 1 dalyje.

Saliy ar regiony suskirstymo j kategorijas pagal jy GSE
rizika tikslas yra nustatyti prekybos taisykles kiekvienai
GSE rizikos kategorijai siekiant garantuoti reikiamg
gyviiny ir visuomenés sveikatos apsaugos lygi.

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priede nustatytos
Bendrijos vidaus prekybos taisyklés, o to reglamento IX
priede nustatytos su importu j Bendrija susijusios taisy-
klés. Jos pagristos taisyklémis, nustatytomis Pasaulinés
gyviny sveikatos organizacijos (TEB) Sausumos gyviiny
sveikatos kodekse.

(") OLL 147, 2001 5 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1923/2006 (OL L 404, 2006 12 30,
p.- 1).

4)

TEB atlicka pagrindinj vaidmenj suskirstant Salis ar
regionus | kategorijas pagal jy GSE rizika.

TEB bendrojoje sesijoje 2007 m. geguZés mén. buvo
priimta su jvairiy Saliy bikle atsizvelgiant j GSE susijusi
rezoliucija. Kol bus priimta galutiné i$vada dél valstybiy
nariy GSE rizikos ir atsizvelgiant | suderintas grieZtas
Bendrijos viduje taikomas apsaugos nuo GSE priemones,
valstybés narés turéty biti laikinai pripaZintos Salimis,
kuriose GSE rizika yra kontroliuojama.

Be to, laukiant galutinés i§vados dél GSE rizikos Norve-
gijoje ir Islandijoje ir atsizvelgiant | naujausius iy treciyjy
Saliy rizikos vertinimo rezultatus, Sios Salys turéty bati
laikinai pripazintos $alimis, kuriose GSE rizika yra kont-
roliuojama.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 23 straipsnj buvo
nustatytos  pereinamojo laikotarpio  priemonés  iki
2007 m. liepos 1 d. Sios priemonés turéty biiti nedel-
siant nutrauktos, kai bus priimtas sprendimas dél Saliy
klasifikavimo pagal to reglamento 5 straipsnj. Todél
sprendimas suskirstyti Salis ar regionus pagal jy GSE
rizika turéty biti priimtas iki tos datos.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Saliy ar regiony biiklé, atsizvelgiant i GSE, pagal jy GSE rizika

nustatyta priede.
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2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2007 m. liepos 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 29 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

SALIU AR REGIONU SARASAS

A. Salys ar regionai, kur GSE rizika yra nedidelé

— Argentina
— Australija
— Naujoji Zelandija
— Singaptiras
— Urugvajus
B. Salys ar regionai, kur GSE rizika kontroliuojama

Valstybés narés

— Belgija, Bulgarija, Cekijos Respublika, Danija, Vokietija, Estija, Airija, Graikija, Ispanija, Pranciizija, Italija, Kipras,
Latvija, Lietuva, Liuksemburgas, Vengrija, Malta, Nyderlandai, Austrija, Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovénija,
Slovakija, Suomija, Svedija, Jungtiné Karalysté

ELPA Salys

— Islandija, Norvegija, Sveicarija
Treciosios Salys

— Brazilija

— Kanada

— Cile

— Taivanis

— Jungtinés Amerikos Valstijos

C. Salys ar regionai, kur GSE rizika nenustatyta

— Salys ar regionai, nei§vardyti sio priedo A ar B dalyse.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. birzelio 29 d.

i$ dalies pakeiCiantis Sprendima 2006/415/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai
patogenisku pauksciy gripu, kurj Bendrijos naminiams pauks¢iams sukelia gripo viruso H5N1
potipis

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 3183)
(Tekstas svarbus EEE)
(2007/454/EB)

EUROPOS BENDRIJYJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka ('), ypac i jos 9
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy,
siekiant uzbaigti vidaus rinkos kirimg (3, ypa¢ | jos 10
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva
2005/94/EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy
ir panaikinancia Direktyva 92/40/EEB (), ypa¢ | jos 63
straipsnio 3 dalj ir 66 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 2005/94/EB nustatomos tam tikros preven-
cinés priemongs, susijusios su su pauks¢iy gripo priezifira
ir ankstyvu nustatymu, ir minimalios kontrolés prie-
mongés, kurios biity taikomos $ios ligos protrikio tarp
naminiy ar kity nelaisvéje laikomy pauksciy atveju.
Direktyvoje nurodoma, kad reikia nustatyti i§samias taisy-
kles, taikytinas susidarius atitinkamai epidemiologinei
padéciai, kurios papildyty toje direktyvoje numatytas
minimalias kontrolés priemones. Direktyvos perkélimo |
valstybiy nariy nacionaling teise data yra 2007 m. liepos
1d

(2) 2006 m. birZelio 14 d. Komisijos sprendime dél tam
tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogenisku
pauks¢iy gripu, kurj Bendrijos naminiams pauk$ciams
sukelia gripo viruso H5N1 potipis, ir panaikinan¢iame
Sprendima 2006/135/EB (¥ nustatomos tam tikros

(") OLL 395, 1989 12 30, p. 13. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/41/EB (OL
L 157, 2004 4 30, p. 33); su pakeitimais padarytais (OL L 195,
2004 6 2, p. 12).

() OL L 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/33/EB (OL
L 315, 2002 11 19, p. 14).

() OL L 10, 2006 1 14, p. 16.

(% OL L 164, 2006 6 16, p. 51. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2007/434/EB (OL L 161, 2007 6 22,
p. 70).

apsaugos priemonés, kurios bty taikomos siekiant
iSvengti Sios ligos isplitimo, jskaitant A ir B teritorijy
nustatyma, jtarus ar patvirtinus ligos protriikj. Sios teri-
torijos yra i§vardytos Sprendimo 2006/415/EB priede ir §
ji itrauktos Cekijos Respublikos, Vengrijos bei Jungtinés
Karalystés teritorijos dalys. Sis sprendimas taikomas iki
2007 m. birzelio 30 d.

(3) 2006 m. birzelio 14 d. Komisijos sprendime
2006/416[EB dél tam tikry pereinamojo laikotarpio prie-
moniy, susijusiy su didelio patogeniskumo naminiy ar
kity nelaisvéje laikomy pauksciy gripu Bendrijoje (°)
numatomos priemonés, kurias turi taikyti valstybés
narés, dar ne visiskai perkélusios  Direktyvos
2005/94/EB nuostatas i nacionaling teisg. Sis sprendimas
taikomas iki 2007 m. birzelio 30 d. Kadangi valstybés
narés privalo perkelti Direktyvos 2005/94/EB nuostatas j
nacionaling teis¢ iki 2007 m. liepos 1 d., toje direktyvoje
nustatytos priemonés pakeis $iuo metu Sprendime
2006/416[EB nustatytas priemones.

(4)  Kadangi H5N1 potipio pauks¢iy gripo viruso protrikiy ir
toliau pasitaiko, Sprendime 2006/415/EB nustatytos prie-
monés turéty ir toliau bati taikomos tais atvejais, kai
virusas aptinkamas naminiuose pauks¢iuose, taip papil-
dant Direktyvoje 2005/94/EB numatytas priemones.

(5)  Atsizvelgiant | 3ig epidemiologing padétj, tikslinga
pratesti Sprendimo 2006/415/EB taikyma iki 2008 m.
birzelio 30 d.

(6)  Be to, Sprendime 2006/415/EB pateiktos nuorodos j
Sprendima 2006/416/EB turéty biti pakeistos nuoro-
domis | Direktyvg 2005/94/EB.

(7)  Todél Sprendima 2006/415/EB reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti.

(8) Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

() OL L 164, 2006 6 16, p. 61. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2007/119/EB (OL L 51, 2007 2 20,
p. 22).



L 172/88

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 6 30

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas 2006/415/EB i§ dalies keiciamas taip:

1)

1 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Siame sprendime nustatytos priemonés taikomos
nepazeidziant labai patogenisko naminiy pauksciy gripo
protrikio atveju taikyting priemoniy pagal Direktyva
2005/94/EB.*

3 straipsnis pakeitiamas taip:

»3 straipsnis
A ir B teritorijos

1. Priedo A dalyje nurodyta teritorija (A teritorija) laikoma
didelés rizikos teritorija, kurig sudaro apsaugos ir priezitiros
zonos, nustatytos pagal Direktyvos 2005/94/EB 16 straipsni.

2. Priedo B dalyje nurodyta teritorija (B teritorija) laikoma
mazos rizikos teritorija, kurig gali sudaryti visa ankstesné
kontroliuojama  zona, nustatyta  pagal  Direktyvos
2005/94[EB 16 straipsnj, arba jos dalys, ir kuri atskiria A
teritorija nuo neuzkréstos valstybés narés, kurioje aptiktas
virusas, dalies, jei tokia dalis nustatyta, arba nuo kaimyniniy
valstybiy.

4 straipsnis pakei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Ttarus arba patvirtinus labai patogenisko pauksciy
gripo viruso protrikij, sukeltg labai patogenisko A tipo
H5 potipio gripo viruso, jtarus arba patvirtinus, kad jo
neuraminidazés tipas yra N1, valstybé naré, kurioje
aptiktas virusas nedelsdama:

a) nustato A teritorijg, atsizvelgdama | Direktyvos
2005/94[EB 16 straipsnyje nustatytus teisinius reika-
lavimus;

b) ir B teritorija, atsizvelgdama | geografinius, administra-
cinius, ekologinius ir epizootinius veiksnius, susijusius
su pauksciy gripu.

Valstybé naré, kurioje aptiktas virusas, apie teritorijas A ir
B pranesa Komisijai, kitoms valstybéms naréms, o
prireikus - visuomenei.”

b) 4 straipsnio 4 dalies b punkto i papunktis pakeiciamas
taip:

,i) maziausiai 21 dieng apsaugos zonoje ir 30 dieny prie-
Ziiros zonoje po pirminio valymo ir dezinfekcijos
tikyje, kuriame nustatytas ligos protriikis, pagal Direk-
tyvos 2005/94/EB 11 straipsnio 8 dalj; taip pat:*

4) 5 straipsnio jZanginis sakinys pakei¢iamas taip:

,Valstybé naré, kurioje aptiktas virusas, ne tik apriboja
naminiy pauks$ciy, kity nelaisvéje latkomy pauksciy, jy
perinti skirty kiausiniy ir tokiy pauksciy produkty judéjima,
kaip nustatyta Direktyvoje 2005/94/EB, Tkiams, esantiems

saugomose ir priZifirimose zonose ir kitose kontroliuojamose
zonose, bet ir uztikrina, kad:“

5) 12 straipsnyje data ,2007 m. birZelio 30 d.“ kei¢iama ,2008

m. birzelio 30 d.“

6) Priede data ,2007 m. birzelio 30 d.“ kei¢iama ,2007 m.

liepos 22 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2007 m. liepos 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas yra skirtas visoms valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 29 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

TARYBOS SPRENDIMAS 2007/455/BUSP
2007 m. birzelio 25 d.

dél Bendrosios pozicijos 2004/161/BUSP, atnaujinandios ribojanfias priemones Zimbabvei,
igyvendinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Bendraja pozicija 2004/161/BUSP (1), ypac | jos
6 straipsnj kartu su Europos Sgjungos sutarties 23 straipsnio 2

dalimi,

kadangi:

(1)

Bendrgja pozicija 2004/161/BUSP Taryba patvirtino prie-
mones, kuriomis inter alia siekiama uzkirsti kelig asme-
nims, uzsiimantiems veikla, kuria $iurk$¢iai pazeidziami
demokratijos, pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés vals-
tybés principai Zimbabvéje, atvykti | valstybiy nariy teri-
torijg ar vykti per ja tranzitu bei jSaldyti jy lésas ir ekono-
minius iSteklius.

Atsizvelgiant | Zimbabvés Vyriausybés neseniai parodyta
brutalumg opozicijos réméjy atzvilgiu ir j konkrety poli-
cijos vaidmenj $iy jvykiy metu, i Bendrosios pozicijos
2004/161/BUSP priede pateiktg sarasa reikéty ijtraukti
policijos komisaro padéjéjo, atsakingo uz teisétvarkg, ir
policijos komisaro vyresniojo padéjéjo, atsakingo uz
Hararg, pavardes.

Be to, turéty bati pateiktos i§samesnés prieZastys dél i
minéto priedo sgrasa jtraukty asmeny.

(") OL L 50, 2004 2 20, p. 66. Bendroji pozicija su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Sprendimu 2007/235BUSP (OL L 101,
2007 4 18, p. 14).

(4)  Todél Bendrosios pozicijos 2004/161/BUSP priedas
turéty bati atitinkamai atnaujintas ir perZzifirétas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bendrosios pozicijos 2004/161/BUSP priedas pakeiciamas $io
sprendimo priedu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge, 2007 m. birZelio 25 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A. SCHAVAN
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10.

11.

12.

PRIEDAS

Bendrosios pozicijos 2004/161/BUSP 4 ir 5 straipsniuose nurodyty asmeny s3rasas

. Mugabe, Robert Gabriel

. Bonyongwe, Happyton

. Buka (Zinomais kaip Bhuka),

Flora

. Bvudzijena, Wayne

. Chapfika, David

. Charamba, George

. Charumbira, Fortune Zefanaya

. Chigudu, Tinaye

. Chigwedere, Aeneas Soko

Chihota, Phineas

Chihuri, Augustine

Chimbudzi, Alice

Prezidentas, gimes 1924 m. vasario 21 d.
Vyriausybés vadovas, todél atsakingas uz veiklg, kuria Siurkiciai pazeidziami
demokratijos, pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Centrinés Zvalgybos organizacijos generalinis direktorius, gimes 1960 m. lapkricio
6d

Susijes su Vyriausybe, prisidéjo kuriant represing valstybés politika arba jai vado-
vaujant.

Dirba Prezidentiiroje ir buves valstybés specialiyjy reikaly ministras, atsakingas uz
zemés reformos ir persikélimo programas (buves valstybés ministras viceprezi-
dento administracijoje ir buves valstybés ministras, atsakingas uz Zemés reformos
programa Prezidentiroje), gimes 1968 m. vasario 25 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Policijos komisaro padéjéjas, policijos atstovas rySiams su visuomene.

Saugumo pajégy narys, ypac atsakingas uzZ tai, kad pateisinami Siurkstis Zmogaus
teisiy pazeidimai.

Zemés {ikio ministro pavaduotojas (buves finansy ministro pavaduotojas), gimes
1957 m. balandzio 7 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Informacijos ir vieSumo departamento nuolatinis sekretorius, gimes 1963 m.
balandzio 4 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurks¢iai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Buves vietos valdzios, vieSyjy darby ir nacionalinio apriipinimo bistu ministro
pavaduotojas, gimes 1962 m. birzelio 10 d.

Buves Vyriausybés narys ir vis dar su ja susijes.

Manicaland provincijos gubernatorius.

Susijes su Vyriausybe ir ypa¢ atsakingas uZ Siurk$¢ius Zmogaus teisiy pazeidimus.

Svietimo, sporto ir kultiiros ministras, gimes 1939 m. lapkricio 25 d.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Pramonés ir tarptautinés prekybos ministro pavaduotojas.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Policijos komisaras, gimes 1953 m. kovo 10 d.
Saugumo pajégy narys ir ypac atsakingas uz SiurksCius laisvés rinktis j taikius
susirinkimus pazeidimus.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro komiteto
nare.

Politbiuro naré, todél glaudZiai susijusi su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Chimutengwende, Chen

Chinamasa, Patrick Anthony

Chindori-Chininga, Edward
Takaruza

Chipanga, Tongesai Shadreck

Chitepo, Victoria

Chiwenga, Constantine

Chiweshe, George

Chiwewe, Willard

Chombo, Ignatius Morgan
Chininya

Dabengwa, Dumiso

Damasane, Abigail

Dokora, Lazarus

Georgias, Aguy

Goche, Nicholas
Tasunungurwa

Viesyjy ir interaktyviyjy reikaly valstybés ministras (buves pasto ir telekomunika-
cijy ministras), gimes 1943 m. rugpjcio 28 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Teisingumo, teisés ir parlamentiniy reikaly ministras, gimes 1947 m. sausio 25 d.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Buves kasykly ir kasybos vystymo ministras, gimes 1955 m. kovo 14 d.
Buves Vyriausybés narys ir vis dar su ja susijes.

Buves vidaus reikaly ministro pavaduotojas, gimes 1946 m. spalio 10 d.

Buves Vyriausybés narys ir vis dar su ja susijes.

Zimbabves Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro komiteto
naré, gimusi 1928 m. kovo 27 d.

Politbiuro nar¢, todel glaudziai susijusi su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Zimbabvés gynybiniy pajégy vadas, generolas (buves kariuomenés vadas, generolas
leitenantas), gimes 1956 m. rugpjiicio 25 d.

Saugumo pajégy narys, prisidéjes kuriant represing valstybés politika arba jai
vadovaujant.

Zimbabveés rinkimy komisijos pirmininkas (Auksciausiojo teismo teiséjas ir pries-
taringo rinkiminiy apygardy nustatymo komiteto pirmininkas), gimes 1953 m.
birzelio 4 d.

Susijes su Vyriausybe, prisidéjo kuriant represing valstybés politikg arba jai vado-
vaujant.

Masvingo provincijos gubernatorius (buves vyresnysis sekretorius, atsakingas uz
specialiuosius reikalus Prezidentiiroje), gimes 1949 m. kovo 19 d.

Buves Vyriausybés narys, vis dar su ja susijes ir ypac atsakingas uz Siurkscius
Zmogaus teisiy pazeidimus.

Vietos valdZios, vieSyjy darby ir urbanistikos ministras, gimes 1952 m. rugpjicio
1d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) politbiuro komiteto
narys, gimes 1939 m.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Motery reikaly, ly¢iy ir bendruomenés vystymosi ministro pavaduotoja.
Vyriausybés nar¢, todél uzsiima veikla, kuria $iurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Aukstojo ir tretinio mokslo ministro pavaduotojas, gimes 1957 m. lapkricio 3 d.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurkiciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Ekonominés plétros ministro pavaduotojas, gimes 1935 m. birzelio 22 d.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

VieSyjy paslaugy, darbo ir socialinés gerovés ministras (buves nacionalinio
saugumo ministras Prezidentiiroje), gimes 1946 m. rugpjucio 1 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Gombe, G

Gula-Ndebele, Sobuza

Gumbo, Rugare Eleck Ngidi

Hove, Richard

Hungwe, Josaya (zinomas kaip
Josiah) Dunira

Kangai, Kumbirai

Karimanzira, David
Ishemunyoro Godi

Kasukuwere, Saviour

Kaukonde, Ray

Kuruneri, Christopher
Tichaona

Langa, Andrew

Lesabe, Thenjiwe V.

Mabunda, Musarahana

Rinkimy priezitiros komisijos pirmininkas.

Vienas i§ asmeny, atsakingy uz nesaziningai vykusius 2005 m. rinkimus.

Buves rinkimy priezitiros komisijos pirmininkas.
Susijes su Vyriausybe, prisidéjo kuriant represing valstybés politika arba jai vado-
vaujant.

Zemés iikio ministras (buves ekonominés plétros ministras) gimes 1940 m. kovo
8 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro ekono-
mikos reikaly sekretorius, gimes 1935 m.

Politbiuro narys, todél glaudZiai susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Buves Masvingo provincijos gubernatorius, gimes 1935 m. lapkricio 7 d.

Susijes su Vyriausybe ir ypa¢ atsakingas uz Siurk$cius Zmogaus teisiy pazeidimus.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) politbiuro komiteto
narys, gimes 1938 m. vasario 17 d.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijgs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Hararés provincijos gubernatorius ir Zimbabvés Afrikos nacionalinés sagjungos
(Patriotinio fronto) politbiuro finansy sekretorius, gimes 1947 m. geguzés 25 d.

Susijes su Vyriausybe ir ypa¢ atsakingas uz Siurk$¢ius Zmogaus teisiy pazeidimus.

Jaunimo vystymosi ir darbo viety kiirimo ministro pavaduotojas ir Zimbabvés
Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro jaunimo reikaly sekre-
toriaus pavaduotojas, gimes 1970 m. spalio 23 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurks¢iai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Ryty Mashonaland provincijos gubernatorius, gimes 1963 m. kovo 4 d.

Susijes su Vyriausybe ir ypa¢ atsakingas uz Siurk$cius Zmogaus teisiy pazeidimus.

Buves finansy ir ekonominés plétros ministras, gimes 1949 m. balandzio 4 d.
NB. Siuo metu jam taikomas kardomasis kalinimas.

Buves Vyriausybés narys ir vis dar su ja susijes.

Aplinkos ir turizmo ministro pavaduotojas ir buves transporto ir rysiy ministro
pavaduotojas.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro komiteto
narys, gimes 1933 m.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Policijos komisaro padéjéjas.
Saugumo pajégy narys ir ypac atsakingas uz SiurksCius laisvés rinktis | taikius
susirinkimus paZeidimus.
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Machaya, Jason (zinomas kaip Buves kasykly ir kasybos vystymo ministro pavaduotojas, gimes 1952 m. birZelio

Jaison) Max Kokerai

Made, Joseph Mtakwese

Madzongwe, Edna (Zinoma

kaip Edina)

Mahofa, Shuvai Ben

Mahoso, Tafataona

Makoni, Simbarashe

Makwavarara, Sekesai

Malinga, Joshua

Maluleke, Titus

Mangwana, Paul Munyaradzi

Manyika, Elliot Tapfumanei

Manyonda, Kenneth Vhun-
dukai

Marumahoko, Reuben

13 d.

Buves Vyriausybés narys ir vis dar su ja susijes.

Zemés ikio technikos ir mechanizavimo valstybés ministras (buves Zemés fikio ir
kaimo plétros ministras), gimes 1954 m. lapkricio 21 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) senato pirmininkeé,
gimusi 1943 m. liepos 11 d.

Politbiuro naré, todél glaudziai susijusi su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Buves jaunimo vystymosi, ly¢iy ir darbo viety karimo ministro pavaduotojas,
gimes 1941 m. balandzio 4 d.
Buves Vyriausybés narys ir vis dar su ja susijgs.

Ziniasklaidos informacijos komisijos pirmininkas.

Susijes su Vyriausybe ir ypa¢ atsakingas uz Siurkscius laisvés reiksti savo nuomone
ir spaudos laisvés pazeidimus.

Zimbabves Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro ekono-
mikos reikaly generalinio sekretoriaus pavaduotojas (buves finansy ministras),
gimes 1950 m. kovo 22 d.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijgs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Einanti Hararés merés pareigas.

Susijusi su Vyriausybe ir ypa¢ atsakinga uZ Siurkscius Zmogaus teisiy pazeidimus.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro nejgaliyjy
ir socialiai remtiny asmeny sekretoriaus pavaduotojas, gimes 1944 m. balandzio
28 d.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Svietimo, sporto ir kultiiros ministro pavaduotojas.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Indigenato ir teisiy suteikimo valstybés ministras, gimes 1961 m. rugpjiicio 10 d.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Ministras be portfelio (buves jaunimo vystymosi, lyciy ir darbo viety karimo
ministras), gimes 1955 m. liepos 30 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Buves pramonés ir tarptautinés prekybos ministro pavaduotojas, gimes 1934 m.
rugpjucio 10 d.
Buves Vyriausybés narys ir vis dar su ja susijes.

Uzsienio reikaly ministro pavaduotojas (buves vidaus reikaly ministro pavaduo-
tojas), gimes 1948 m. balandzio 4 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurkiciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Masawi, Ephrahim Sango

Masuku, Angeline

Mathema, Cain

Mathuthu, Thokozile

Matiza, Joel Biggie

Matonga, Brighton

Matshalaga, Obert

Matshiya, Melusi (Mike)

Mavhaire, Dzikamai

Mbiriri, Partson

Midzi, Amos Bernard
(Mugenva)

Mnangagwa, Emmerson
Dambudzo

Centrinio Mashonaland Provincijos gubernatorius.

Susijes su Vyriausybe ir ypa¢ atsakingas uz Siurk$cius Zmogaus teisiy pazeidimus.

Piety Matabeleland provincijos gubernatoré¢ (Zimbabvés Afrikos nacionalines
sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro sekretoré nejgaliyjy ir socialiai remtiny
asmeny klausimais, gimusi 1936 m. spalio 14 d.

Susijusi su Vyriausybe ir ypac¢ atsakinga uZ Siurk$¢ius Zmogaus teisiy pazeidimus.

Bulawayo provincijos gubernatorius.

Susijes su Vyriausybe ir ypa¢ atsakingas uZ Siurk$¢ius Zmogaus teisiy pazeidimus.

Siaurés Matabeleland provincijos gubernatorius ir Zimbabvés Afrikos nacionalinés
sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro sekretoriaus transporto ir socialinés
gerovés klausimais pavaduotojas.

Susijes su Vyriausybe ir ypa¢ atsakingas uz Siurk$Cius Zmogaus teisiy pazeidimus.

Apripinimo bistu kaime ir socialiniy paslaugy ministro pavaduotojas, gimes
1960 m. rugpjicio 17 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Informacijos ir vieSumo ministro pavaduotojas, gimes 1969 m.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Vidaus reikaly ministro pavaduotojas (buves uZsienio reikaly ministro pavaduo-
tojas), gimes 1951 m. balandzio 21 d. Mhute Kraal-Zvishavane.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Vidaus reikaly ministerijos nuolatinis sekretorius.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) politbiuro komiteto
narys.
Politbiuro narys, todél glaudZiai susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Vietos valdzios, vieyjy darby ir urbanistikos ministerijos nuolatinis sekretorius.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Kasykly ir kasybos vystymo ministras (buves energetikos ir elektros energijos
vystymo ministras), gimes 1952 m. liepos 4 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Apriipinimo biustu kaime ir socialiniy paslaugy ministras (buves Parlamento pirmi-
ninkas), gimes 1946 m. rugséjo 15 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurks¢iai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

Mohadi, Kembo Campbell
Dugishi

Moyo, Jonathan

Moyo, July Gabarari

Moyo, Simon Khaya

Mpofu, Obert Moses

Msika, Joseph W.

Msipa, Cephas George

Muchena, Olivia Nyembesi

(kitaip vadinama Nyembezi)

Muchinguri, Oppah Chamu
Zvipange

Mudede, Tobaiwa (Tonneth)

Mudenge, Isack Stanilaus
Gorerazvo

Mugabe, Grace

Mugabe, Sabina

Vidaus reikaly ministras (buves vietos valdzios, viesyjy darby ir nacionalinio apri-
pinimo bistu ministro pavaduotojas), gimes 1949 m. lapkricio 15 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Buves informacijos ir vieSumo valstybés ministras Prezidentiiroje, gimes 1957 m.
sausio 12 d.

Buves Vyriausybés narys, vykdantis veikla, kuria Siurk$iai pazeidziamos pagrin-
dinés laisvés.

Buves energetikos ir elektros energijos vystymo ministras (buves vieSyjy paslaugy,
darbo ir socialinés gerovés ministras), gimes 1950 m. geguzés 7 d.

Buves Vyriausybés narys ir vis dar su ja susijes.

Zimbabves Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro teisés
reikaly sekretoriaus pavaduotojas, gimes 1945 m. NB. Ambasadorius Piety Afrikai.

Buves politbiuro narys, vis dar susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Pramonés ir tarptautinés prekybos ministras (buves Siaurés Matabeleland provin-
cijos gubernatorius) (Zimbabves Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto)
politbiuro nacionalinio saugumo sekretoriaus pavaduotojas), gimgs 1951 m. spalio
12 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Viceprezidentas, gimes 1923 m. gruodzio 6 d.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk$ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Midlands provincijos gubernatorius, gimes 1931 m. liepos 7 d.
Susijes su Vyriausybe ir ypac atsakingas uZz Siurkscius Zmogaus teisiy paZeidimus.

Mokslo ir technologijy valstybés ministré Prezidentiiroje (buvusi valstybés ministré
viceprezidento Msika administracijoje), gimusi 1946 m. rugpjacio 18 d.

Vyriausybés naré, todél uzsiima veikla, kuria Siurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Motery reikaly, ly¢iy ir bendruomenés vystymosi ministré, Zimbabvés Afrikos
nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) politbiuro sekretoré ly¢iy ir kultdros
klausimais, gimusi 1958 m. gruodzio 14 d.

Vyriausybés naré, todél uzsiima veikla, kuria Siurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Generalinis civilinés biklés akty registratorius, gimes 1942 m. gruodzio 22 d.

Susijes su Vyriausybe, prisidéjo kuriant represine valstybés politika arba jai vado-
vaujant.

Aukstojo tretinio mokslo ministras (buves uZsienio reikaly ministras), gimes 1941
m. gruodzio 17 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Gimusi 1965 m. liepos 23 d.

Vyriausybés vadovo sutuokting, todél uzsiima veikla, kuria Siurk3ciai pazeidziami
demokratijos, pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabves Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro vyresnioji
komiteto nar¢, gimusi 1934 m. spalio 14 d.

Politbiuro naré, todél glaudziai susijusi su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

Mugariri, Bothwell

Muguti, Edwin

Mujuru, Joyce Teurai Ropa

Mujuru, Solomon T. R.

Mumbengegwi, Samuel
Creighton

Mumbengegwi, Simbarashe

Murerwa, Herbert Muchemwa

Musariri, Munyaradzi

Mushohwe, Christopher Chin-
doti

Mutasa, Didymus Noel Edwin

Mutezo, Munacho

Mutinhiri, Ambros (Zinomas
kaip Ambrose)

Vyresnysis policijos komisaro padéjéjas.
Saugumo pajégy narys ir ypac atsakingas uz Siurk$Cius laisvés rinktis | taikius
susirinkimus pazeidimus.

Sveikatos ir vaiky gerovés ministro pavaduotojas, gimes 1965 m.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurks¢iai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Viceprezidentas (buves vandens istekliy ir infrastruktfiros vystymo ministras),
gimes 1955 m. balandzio 15 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurks¢iai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) politbiuro vyresnysis
komiteto narys, gimes 1949 m. geguzés 1 d.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Finansy ministras (buves indigenato ir teisiy suteikimo valstybés ministras), gimes
1942 m. spalio 23 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Uzsienio reikaly ministras, gimes 1945 m. liepos 20 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurks¢iai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Buves finansy ministras, gimes 1941 m. liepos 31 d.
Buves Vyriausybés narys ir vis dar su ja susijes.

Policijos komisaro padéjéjas.
Saugumo pajégy narys ir ypac atsakingas uz Siurk$Cius laisvés rinktis | taikius
susirinkimus pazeidimus.

Transporto ir ry$iy ministras (buves transporto ir rys$iy ministro pavaduotojas),
gimes 1954 m. vasario 6 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurks¢iai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Valstybés ministras, atsakingas uz Zemés reformos ir persikélimo programas Prezi-
dentiiroje, Zimbabveés Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) sekretorius
administracijos klausimais, gimes 1935 m. liepos 27 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Vandens istekliy ir infrastruktiros vystymo ministras.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Jaunimo vystymosi, ly¢iy ir darbo viety kiirimo ministras, atsargos brigados vadas.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurks¢iai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.
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90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100

101

Mutinhiri, Tracey

Mutiwekuziva, Kenneth Kapa-

radza

Muzenda, Tsitsi V.

Muzonzini, Elisha

Mzembi, Walter

Ncube, Abedinico

Ndlovu, Naison K.

Ndlovu, Richard

Ndlovu, Sikhanyiso

Nguni, Sylvester

. Nhema, Francis

. Nkomo, John Landa

Indigenato ir teisiy suteikimo ministro pavaduotojas (buves Senato pirmininko
pavaduotojas).

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Mazy ir vidutiniy jmoniy vystymo ir darbo viety karimo ministro pavaduotojas,
gimes 1948 m. geguzes 27 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) politbiuro vyresnysis
komiteto narys, gimes 1922 m. spalio 28 d.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijgs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Brigados vadas (buves Centrinés Zvalgybos organizacijos generalinis direktorius),
gimes 1957 m. birzelio 24 d.

Buves saugumo pajégy narys ir ypa¢ atsakingas uz Siurk3cius laisvés rinktis i
taikius susirinkimus pazeidimus.

Vandens iStekliy ir infrastruktiiros vystymo ministro pavaduotojas, gimes 1964 m.
kovo 16 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

VieSyjy paslaugy, darbo ir socialinés gerovés ministro pavaduotojas (buves
uzsienio reikaly ministro pavaduotojas), gimes 1954 m. spalio 13 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurks¢iai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabveés Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro gamybos
ir darbo sekretorius, gimes 1930 m. spalio 22 d.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) politbiuro komisa-
riato sekretoriaus pavaduotojas, gimes 1942 m. birZelio 26 d.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijgs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Informacijos ir vieSumo ministras (buves aukstojo ir tretinio mokslo ministro
pavaduotojas), gimes 1949 m. rugséjo 20 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurks¢iai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Ekonominés plétros ministras (buves Zemés tikio ministro pavaduotojas), gimes
1955 m. rugpjacio 4 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Aplinkos ir turizmo ministras, gimes 1959 m. balandzio 7 d.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Parlamento pirmininkas (buves specialiyjy reikaly ministras Prezidentiiroje), gimes
1934 m. rugpjicio 22 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.



L 172/98

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 6 30

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

Nyambuya, Michael Reuben

Nyanhongo, Magadzire Hubert

Nyathi, George

Nyoni, Sithembiso Gile Glad

Parirenyatwa, David Pagwese

Patel, Khantibhal

Pote, Selina M.

Sakabuya, Morris

Sakupwanya, Stanley

Samkange, Nelson Tapera
Crispen

Sandi or Sachi, E. (?)

Savanhu, Tendai

Sekeramayi, Sydney (zinomas

kaip Sidney) Tigere

Sekeremayi, Lovemore

Energetikos ir elektros energetikos vystymo ministras (buves generolas leitenantas,
Manicaland provincijos gubernatorius), gimes 1955 m. liepos 23 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Transporto ir ry$iy ministro pavaduotojas.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabves Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) politbiuro mokslo ir
technologijy sekretoriaus pavaduotojas.

Politbiuro narys, todél glaudZiai susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Mazyjy ir vidutiniy jmoniy vystymo ir darbo viety kiirimo ministras, gimes 1949
m. rugséjo 20 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidZiami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Sveikatos ir vaiky gerovés ministras (buves ministro pavaduotojas), gimes 1950 m.
rugpjicio 2 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) politbiuro finansy
sekretoriaus pavaduotojas, gimes 1928 m. spalio 28 d.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) politbiuro sekreto-
riaus ly¢iy ir kultiros klausimais pavaduotoja.

Politbiuro naré, todél glaudziai susijusi su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Vietos valdzios, viesyjy darby ir urbanistikos ministro pavaduotojas.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidZiami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro sveikatos
ir vaiky gerovés sekretoriaus pavaduotojas.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijgs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Vakary Mashonaland provincijos gubernatorius.

Susijes su Vyriausybe ir ypa¢ atsakingas uZ Siurk$¢ius Zmogaus teisiy pazeidimus.

Zimbabves Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro motery
reikaly sekretoriaus pavaduotoja.

Politbiuro naré, todél glaudziai susijusi su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Zimbabves Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) transporto ir socia-
linés gerovés sekretoriaus pavaduotojas, gimes 1968 m. kovo 21 d.

Politbiuro narys, todél glaudZiai susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Gynybos ministras, gimes 1944 m. kovo 30 d.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Vyriausiasis rinkimy pareigtinas.

Susijes su Vyriausybe, prisidéjo kuriant represing valstybés politika arba jai vado-
vaujant.
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116.

117.
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125.

126.

127.

128.

Shamu,Webster

Shamuyarira, Nathan Marwira-

kuwa

Shiri, Perence

Shumba, Isaiah Masvayam-

wando

Sibanda, Jabulani

Sibanda, Misheck Julius
Mpande

Sibanda, Phillip Valerio

(Zinomas kaip Valentine)

Sikosana, Absolom

Stamps, Timothy

Tawengwa, Solomon Chirume

Udenge, Samuel

Utete, Charles

Veterai, Edmore

Politikos jgyvendinimo valstybés ministras (buves politikos jgyvendinimo valstybés
ministras Prezidentiiroje), gimes 1945 m. birzelio 6 d.

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabvés Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) politbiuro informa-
cijos ir vieSumo sekretorius, gimes 1928 m. rugséjo 29 d.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijgs su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Oro pajégy maralas (oro pajégos), gimes 1955 m. lapkricio 1 d.

Saugumo pajégy narys, prisidéjes kuriant represing valstybés politika arba jai
vadovaujant.

Svietimo, sporto ir kultiiros ministro pavaduotojas, gimes 1949 m. sausio 3 d.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Buves Nacionalinés karo veterany asociacijos pirmininkas, gimes 1970 m. gruo-
dzio 31 d.

Susijes su Vyriausybe, prisidéjo kuriant represing valstybés politika arba jai vado-
vaujant.

Kabineto sekretorius (Nr. 127 Charles Utete jpédinis), gimes 1949 m. geguzés 3 d.
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurk3ciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Zimbabvés nacionalinés armijos vadas, generolas leitenantas, gimes 1956 m. rugp-
jacio 25 d.
Saugumo pajégy narys, prisidejes kuriant represing valstybés politika arba jai
vadovaujant.

Zimbabves Afrikos nacionalinés sajungos (Patriotinio fronto) politbiuro jaunimo
reikaly sekretorius.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Pataréjas sveikatos klausimais Prezidentiiroje, gimes 1936 m. spalio 15 d.

Susijes su Vyriausybe, prisidéjo kuriant represing valstybés politika arba jai vado-
vaujant.

Zimbabves Afrikos nacionalinés sgjungos (Patriotinio fronto) politbiuro finansy
sekretoriaus pavaduotojas, gimes 1940 m. birzelio 15 d.

Politbiuro narys, todél glaudziai susijes su Vyriausybe ir jos vykdoma politika.

Valstybés jmoniy valstybés ministras (buves ekonominés plétros ministro pava-
duotojas).

Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria $iurksciai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Prezidentinio Zemés perzitiros komiteto pirmininkas (buves Kabineto sekretorius),
gimes 1938 m. spalio 30 d.

Susijes su Vyriausybe, prisidéjo kuriant represing valstybés politikg arba jai vado-
vaujant.

Vyresnysis policijos komisaro padéjéjas, Harare vadas.
Saugumo pajégy narys ir ypac atsakingas uz Siurk$Cius laisvés rinktis | taikius
susirinkimus paZeidimus.
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129. Zimonte, Paradzai

130. Zhuwao, Patrick

131. Zvinavashe, Vitalis

Kal¢jimy direktorius, gimes 1947 m. kovo 4 d.

Saugumo pajégy narys, prisidéjes kuriant represing valstybés politika arba jai
vadovaujant.

Mokslo ir technologijy ministro pavaduotojas (NB. Mugabe stinénas).
Vyriausybés narys, todél uzsiima veikla, kuria Siurks¢iai pazeidziami demokratijos,
pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principai.

Politbiuro, teisiy suteikimo ir indigenato klausimy komiteto narys, gimes 1943 m.
rugséjo 27 d.

Buves saugumo pajégy narys, prisidéjes kuriant represing valstybés politika arba jai
vadovaujant.
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